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Понедельник, 14 декабря 1981 года, 
15 час. 40 мин.

Нью-Йорк

СОДЕРЖАНИЕ Дань памяти члена Международного Суда 
Стр. г-на Абдуллы эль-Эриана

Дань памяти члена Международного Суда г-на Абдуллы
эль-Эриана.............................................................. ..... . 639

Организация работы . ............................................... 639

Пункт 79 повестки дня:
Альтернативные подходы и пути и средства содей­

ствия в рамках системы Организации Объединенных 
Наций эффективному осуществлению прав чело­
века и основных свобод:

a) осуществление резолюций 34/46 и 35/174 Гене­
ральной Ассамблеи: доклад Генерального секре­
таря;

b) национальные учреждения, занимающиеся поощ­
рением и защитой прав человека: доклад Гене­
рального секретаря

Доклад Третьего комитета  .....................640
Пункт 83 повестки дня:

Управление Верховного комиссара Организации 
Объединенных Наций по делам беженцев:

а) доклад Верховного комиссара;
б) Международная конференция по оказанию помо­

щи беженцам в Африке: доклад Генерального 
секретаря

Доклад Третьего комитета......................................... 640
Пункт 88 повестки дня:

Десятилетие женщины Организации Объединенных 
Наций: равенство, развитие и мир:

а) Всемирная конференция в рамках Десятилетия 
женщины Организации Объединенных Наций: 
доклад Генерального секретаря;

б) Фонд добровольных взносов для Десятилетия 
женщины Организации Объединенных Наций: 
доклады Генерального секретаря;

c) проект декларации об участии женщин в борьбе 
за укрепление международного мира и безопас­
ности и против колониализма, апартеида, всех 
форм расизма и расовой дискриминации, иностран­
ной агрессии, оккупации и всех форм иностранного 
господства: доклад Генерального секретаря

Доклад Третьего комитета......................................... (И0
Пункт 89 повестки дня:

О состоянии Конвенции о ликвидации всех форм 
дискриминации в отношении женщин: доклад
Генерального секретаря
Доклад Третьего комитета ......... 640

Пункт 129 повестки дня:
Международная кампания по борьбе против незакон­

ного оборота наркотиков
Доклад Третьего комитета......................................... 640

Пункт 138 повестки дня:
Новый международный гуманитарный порядок 

Доклад Третьего комитета.......................... ..... . . 640

1. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Как официальное и частное лицо я с глубокой 
скорбью должен сообщить Генеральной Ассамб­
лее о смерти члена Международного Суда г-на 
Абдуллы эль-Эриана.
2. Я уверен, что выражу чувства Генеральной 
Ассамблеи, передав Председателю Суда и его 
коллегам соболезнования Генеральной Ассамблеи. 
Я прошу делегацию Египта передать правитель­
ству Египта и семье покойного г-на Эль-Эриана 
наши соболезнования в связи с этой тяжелой 
утратой.

3. Прошу Ассамблею почтить память г-на Абдул­
лы эль-Эриана минутой молчания.

Члены Генеральной Ассамблеи стоя соблюдают 
минуту молчания.
4. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Слово предоставляется представителю Египта.
5. Г-н АБДЕЛЬ МЕГИД (Египет) (говорит по- 
арабски) : С глубокой скорбью мы узнали о смерти 
члена Международного Суда г-на Абдуллы эль- 
Эриана. Он скончался в Гааге при исполнении 
своих обязанностей.
6. Египет потерял видного юриста, дипломата и 
политика. Его имя было хорошо известно ихего 
качества высоко ценились всеми представителями 
в Организации Объединенных Наций и всеми, кто 
был с ним знаком. Для меня лично это большая 
потеря, поскольку он был моим близким другом. 
Я был глубоко опечален, узнав о его смерти, и ду­
маю, что мою скорбь разделяют все, кто его знал.
7. От имени правительства Египта я выражаю 
Председателю Генеральной Ассамблеи и всем 
представителям нашу признательность за выра­
жение соболезнования по случаю смерти г-на 
Эль-Эриана.
8. Да будет мир праху усопшего и да снизойдет 
благодать на осиротевшую его семью.

Пункт зз повестки дня: Организация работы
Положение на Ближнем Востоке: доклад Генераль­

ного секретаря (продолжение) ....... 643 9 ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски):
• . Представителям известно, что на своем 4-м засе­

Дании, состоявшемся 18 сентября, Генеральная 
Председатель-, г-н Исмат Т. КИТТАНИ (Ирак). Ассамблея приняла решение завершить работу

тридцать шестой сессии во вторник, 15 декабря. 
______________ Однако совершенно ясно, что это решение Ассамб-
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леи не может быть выполнено, так как Пятый 
Комитет еще не закончил свою работу. Доклады 
этого Комитета будут готовы лишь к 17 декабря. 
Я провел консультации по этому вопросу с предсе­
дателями региональных групп и информировал об 
этом членов Генерального комитета. Я даю реаль­
ную оценку создавшемуся положению и поэтому 
предлагаю перенести дату закрытия сессии на пят­
ницу, 18 декабря. Могу ли я считать, что Генераль­
ная Ассамблея согласна с этим решением?

Предложение принимается.

ПУНКТ 79 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Альтернативные подходы и пути и средства со­
действия в рамках системы Организации Объ­
единенных Наций эффективному осуществлению 
прав человека и основных свобод:

a) осуществление резолюций 34/46 и 35/174 
Генеральной Ассамблеи: доклад Генерального 
секретаря;

b) национальные учреждения, занимающиеся 
поощрением и защитой прав человека: доклад 
Генерального секретаря

ДОКЛАД ТРЕТЬЕГО КОМИТЕТА (А/36/731)

ПУНКТ 83 ПОВЕСТКИ ДНЯ

I ПУНКТ 129 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Международная кампания по борьбе против не­
законного оборота наркотиков

ДОКЛАД ТРЕТЬЕГО КОМИТЕТА (А/36/785)

ПУНКТ 138 ПОВЕСТКИ ДНЯ 

Новый международный гуманитарный порядок

ДОКЛАД ТРЕТЬЕГО КОМИТЕТА (А/36/786)

10. Г-н ФУДЗИИ (Япония), Докладчик Третьего 
комитета (говорит по-английски): Имею честь 
представить Генеральной Ассамблее доклады 
Третьего комитета по пунктам 79, 83, 88, 89, 129 и 
138 повестки дня.

11. Первый доклад [А/36/731] касается пункта 79 
повестки дня. Третий комитет рекомендует Гене­
ральной Ассамблее принять три проекта резолю­
ций, которые содержатся в пункте 20 доклада. Ко­
митет принял проект резолюции I путем голосова­
ния. Проекты резолюций II и III были приняты без 
голосования.

Заместитель председателя г-н Тунборг (Шве­
ция) занимает место Председателя.

Управление Верховного комиссара Организации 
Объединенных Наций по делам беженцев:

a) доклад Верховного комиссара;
b) Международная конференция по оказанию 

" помощи беженцам в Африке: доклад Гене­
рального секретаря

ДОКЛАД ТРЕТЬЕГО КОМИТЕТА (А/36/725)

12. В пунктах 41 и 42 доклада по пункту 88 по­
вестки дня [А/36/789] содержится пять проектов 
резолюций и один проект решения, которые Тре­
тий комитет рекомендует Генеральной Ассамблее 
принять. Мне приятно сообщить Генеральной Ас­
самблее, что в этом году Третий комитет принял 
все проекты резолюций и проект решения по 
данному пункту повестки дня без голосования. 1

ПУНКТ 88 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Десятилетие женщины Организации Объединен­
ных Наций: равенство, развитие и мир:

a) Всемирная конференция в рамках Десятиле­
тия женщины Организации Объединенных 
Наций: доклад Генерального секретаря;

b) Фонд добровольных взносов для Десятилетия 
женщины Организации Объединенных Наций: 
доклады Генерального секретаря;

c) проект декларации об участии женщин в борь­
бе за укрепление международного мира и без­
опасности и против колониализма, апартеида,

' всех форм расизма и расовой дискриминации, 
иностранной агрессии, оккупации и всех форм 

, иностранного господства: доклад Генерально- 
• го секретаря. ‘

ДОКЛАД ТРЕТЬЕГО КОМИТЕТА (А/36/789)

ПУНКТ 89 ПОВЕСТКИ ДНЯ

О состоянии Конвенции о ликвидации всех форм 
дискриминации в отношении женщин: доклад 
Генерального секретаря

ДОКЛАД ТРЕТЬЕГО КОМИТЕТА (А/36/724)

13. Пункт 8 доклада по пункту 89 повестки дня 
[А/36/724] содержит проект резолюции, который 
Третий комитет рекомендует Генеральной Ассамб­
лее принять. Комитет принял этот проект резолю­
ции без голосования.

14. В пункте 12 доклада, касающегося пункта 
83 повестки дня [А/36/725], содержатся два 
проекта резолюций, которые Комитет рекомендует 
Генеральной Ассамблее принять. Оба проекта ре­
золюций приняты Комитетом без голосования.

15. Следующий доклад [А/36/785] касается 
пункта 129 повестки дня. Третий комитет рекомен­
дует Генеральной Ассамблее принять содержа­
щийся в пункте 8 доклада проект резолюции,‘этот 
проект был принят Комитетом без голосования.

16- Последний доклад [А/36/786] касается пунк­
та 138 повестки дня. На своем 46-м заседании
4 ноября 1981 года Генеральная Ассамблея поста­
новила включить этот пункт в повестку дня [реше­
ние 36/402]. Рассмотрев указанный пункт, Третий 
комитет рекомендует Генеральной Ассамблее при­
нять проект резолюции, содержащийся в пункте
5 доклада. Комитет принял этот проект без голо­
сования.
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В соответствии с правилом 66 правил процеду­
ры принимается решение не обсуждать доклады 
Третьего комитета.
17. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Позиции делегаций в отношении различных реко­
мендаций Третьего комитета были четко изложены 
в Комитете и отражены в соответствующих офи­
циальных отчетах.
18. Разрешите напомнить делегатам решение 
34/401, в котором Генеральная Ассамблея поста­
новила, что в случае если один и тот же проект 
резолюции рассматривается в главном комитете и 
на пленарном заседании, то делегации по воз­
можности выступают по мотивам голосования 
только один раз, то есть либо в Комитете, либо на 
пленарном заседании, если голосование делегации 
на пленарном заседании не отличается от ее голо­
сования в Комитете. Разрешите также напомнить 
членам делегации, что в соответствии с этим же 
решением продолжительность выступления с 
разъяснением мотивов голосования не должна пре­
вышать десяти минут и выступления осуществ­
ляются с места.

19. Сначала Ассамблея рассмотрит доклад 
Третьего комитета по пункту 83 повестки дня 
[А/36/725].

20. Сейчас Ассамблея примет решение в отноше­
нии рекомендаций Третьего комитета, содержа­
щихся в пункте 12 его доклада.

21. Проект резолюции I, озаглавленный «Между­
народная конференция по оказанию помощи бе­
женцам в Африке», был принят Комитетом без 
голосования. Могу ли я считать, что Генеральная 
Ассамблея желает поступить аналогичным обра­
зом?

Проект резолюции I принимается (резолюция 
36/124).

22. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Сейчас я обращаю внимание делегаций на проект 
резолюции И, озаглавленный «Доклад Верхов­
ного комиссара Организации Объединенных На­
ций по делам беженцев». Третий комитет также 
принял этот проект резолюции без голосования. 
Могу ли я считать, что Генеральная Ассамблея 
зцелает поступить аналогичным образом?

Проект резолюции II принимается (резолюция 
36/125).
23. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Теперь мы приступаем к рассмотрению доклада 
Третьего комитета по пункту 88 повестки дня 
fА/36/789].
24. Ассамблея примет решение по проектам резо­
люций, рекомендованным в пункте 41 доклада 
Третьего комитета.
25. Проект резолюции I озаглавлен «Десятиле­
тие женщины Организации Объединенных Наций: 
равенство, развитие и мир». Этот проект был при­

нят Третьим комитетом без голосования. Могу ли 
я считать, что Генеральная Ассамблея желает 
поступить аналогичным образом?

Проект резолюции I принимается (резолюция 
36/126).
26. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Проект резолюции II озаглавлен «Рассмотрение 
в Организации Объединенных Наций вопросов, 
касающихся роли женщин в развитии». Он был 
принят Третьим комитетом без голосования. Могу 
ли я считать, что Генеральная Ассамблея прини­
мает его так же?

Проект резолюции II принимается (резолю­
ция 36/127).
27. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Проект резолюции III озаглавлен «Международ­
ный учебный и научно-исследовательский инсти­
тут по улучшению положения женщин». Он был 
принят Третьим комитетом без голосования. Могу 
ли я считать, что Генеральная Ассамблея желает 
поступить аналогичным образом?

Проект резолюции III принимается (резолюция 
36/128).
28. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Проект резолюции IV, озаглавленный «Фонд 
добровольных взносов для Десятилетия женщины 
Организации Объединенных Наций», был принят 
Комитетом без голосования. Могу ли' я считать, 
что Генеральная Ассамблея принимает этот 
проект резолюции?

Проект резолюции IV принимается (резолюция 
36/129).

29. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Проект резолюции V, озаглавленный «Равные 
права на получение работы», был принят Третьим 
комитетом без голосования. Могу ли я считать, что 
Генеральная Ассамблея желает поступить анало­
гичным образом?

Проект резолюции. V принимается (резолю­
ция 36/130).

30. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Наконец Комитет рекомендует принять проект ре­
шения, содержащийся в пункте 42 доклада и оза­
главленный «Проект декларации об участии жен­
щин в борьбе за укрепление международного 
мира и безопасности и решение других жизненно 
важных национальных и международных проб­
лем». Могу ли я считать, что Генеральная Ассамб­
лея принимает этот проект решения?

Проект решения принимается (решение 36/ 
428). .
31. Ассамблея рассмотрит сейчас доклад Третьего 
комитета по пункту 89 повестки дня [А/36/724].
32. Ассамблея примет решение по проекту резо­
люции, озаглавленному: «О состоянии Конвенции 
о ликвидации всех форм дискриминации в отноше­
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нии женщин», который рекомендован в пункте 8 
доклада Третьего комитета и который был принят 
Третьим комитетом без голосования. Могу ли я 
считать, что Генеральная Ассамблея желает по­
ступить аналогичным образом?

Проект резолюции принимается (резолюция 
36/131).
33. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Ассамблея рассмотрит теперь доклад Третьего 
комитета по пункту 129 повестки дня [А/36/785].
34. Ассамблея примет сейчас решение по проекту 
резолюции, озаглавленному «Международная 
кампания по борьбе против незаконного оборота 
наркотиков», рекомендуемому Комитетом в пункте 
8 доклада. Этот проект был принят без голосова­
ния. Могу ли я считать, что Ассамблея поступит 
аналогичным образом?

Проект резолюции принимается (резолюция 
36/132).

35. Представитель Бразилии желает выступить 
с разъяснением своей позиции в отношении только 
что принятой резолюции. Предоставляю ему слово.

36. Г-н MAGGOT (Бразилия) (говорит по-анг­
лийски) : Делегация моей страны целиком и пол­
ностью поддерживает главную направленность и 
социальные цели проекта резолюции, озаглав­
ленного «Международная кампания по борьбе 
против незаконного оборота наркотиков». Поэтому 
она присоединилась к консенсусу при принятии 
проекта Третьим комитетом и Ассамблеей.
37. По нашему мнению, было бы правильнее упо­
требить слово «наркотики» вместо «наркотические 
средства» в третьем и пятом пунктах преамбулы, 
так как слово «наркотики» относится как к нарко­
тическим средствам, так и к психотропным ве­
ществам, и охватывает таким образом два главных 
направления незаконного оборота, а именно 
контрабанду наркотических веществ в основном 
из развивающихся в развитые страны, и психо­
тропных веществ, которые направляются преиму­
щественно из развитых в развивающиеся страны. 
Слова же «наркотические средства» сводят проб­
лему лишь к первому из вышеуказанных случаев.

38. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Ассамблея рассмотрит теперь доклад Третьего 
комитета по пункту 79 повестки дня [А/36/731].
39. Слово предоставляется представителям, поже­
лавшим выступить по мотивам голосования до его 
проведения.
40. Г-н НОРДЕНФЕЛЬТ (Швеция) (говорит по- 
английски) : Делегация Швеции попросила слова 
для выступления по мотивам голосования по 
проекту резолюции I, содержащемуся в пред­
ставленном нам документе по пункту 79 повестки 
дня.

41. Правительство моей страны твердо считает, 
что осуществление прав человека и основных сво­

бод являемся безусловной обязанностью всех пра­
вительств. Они взяли на себя эту обязанность 
как члены Организации Объединенных Наций. 
Правительство Швеции не может согласиться с 
формулировками, которые могут быть истолко­
ваны как оправдывающие при определенных об­
стоятельствах пренебрежительное отношение к за­
щите и полному осуществлению индивидуальных 
прав человека.

42. Часто предлагают расширить толкование прав 
человека путем включения в него различных кате­
горий прав, не регулирующих отношения между 
отдельным лицом и государством. С одной сторо­
ны, высказывается мысль, что права человека 
включают не только права отдельных лиц, но и 
некоторые права, присущие государству, нации 
или народу; с другой стороны, права человека, 
как иногда утверждают, включают права индиви­
дуумов в его отношениях с другими лицами. .

43. В обоих случаях мы имеем дело с важными 
категориями прав, однако, если мы включаем их 
в понятие «права человека», это приведет к ослаб­
лению их значений и искажению, чего мы не долж­
ны допустить. В международном праве всегда 
уделялось большое внимание правам и обязан­
ностям государств в их отношениях друг с другом. 
Поэтому не следует связывать эти права с поня­
тием «права человека».

44. Мы считаем, что следует подтвердить право 
индивидуума принимать полное участие в про­
цессе развития, а также пользоваться его плодами. 
Однако представленный нам проект дает возмож­
ность для других толкований, которые, по нашему 
мнению, несовместимы с концепцией прав чело­
века.

45. Несмотря на серьезные сомнения, делегация 
моей страны будет голосовать за проект резолю­
ции, потому что авторы стремились улучшить 
текст проекта, хотя это им удалось не в полной 
мере. Однако текст проекта представляет собой, 
по нашему мнению, шаг назад в понимании «прав 
человека», поскольку они сводятся в основном 
к взаимоотношениям между властью государства 
и индивидуумом. Поэтому делегация Швеции 
при голосовании в будущем по проектам резолю­
ций по данному пункту повестки дня будет руко­
водствоваться исключительно содержанием рас­
сматриваемого текста.
46. Г-н ВЕРК.ЕРКЕ (Бельгия) (говорит по-фран­
цузски): Делегация zмоей страны хотела бы дать 
разъяснение мотивов голосования по проекту ре­
золюции I, содержащемуся в докладе Третьего 
комитета по пункту 79 повестки дня [А/36/731]. 
Делегация Бельгии проголосует за этот проект 
резолюции. Она воздержалась при голосовании по 
этому проекту резолюции в Третьем комитете. 
Голосуя за проект резолюции I, моя делегация 
намеревается подчеркнуть всю важность, которую 
она придает диалогу между государствами-чле­
нами, касающёмуся других методов и средств 
Организации Объединенных Наций, имеющих
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целью эффективно гарантировать соблюдение прав 
человека и основных свобод, и особенно изучению 
права на развитие.
47. Делегация Бельгии в равной степени высоко 
оценивает те поправки, которые авторы согласи­
лись внести для обеспечения более широкой под­
держки проекта. Тем не менее она не снимает своих 
оговорок по ряду пунктов этого проекта резолю­
ции, которые она высказала в Третьем комитете.

48. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Сейчас Ассамблея примет решение по трем ре­
комендуемым Третьим комитетом проектам резо­
люций, которые содержатся в пункте 20 его докла­
да [А/36/731].

49. Сначала мы проведем голосование по проекту 
резолюции I, озаглавленному «Альтернативные 
подходы и пути и средства содействия в рамках 
системы Организации Объединенных Наций эф­
фективному осуществлению прав человека и ос­
новных свобод». Поступила просьба о проведении 
заносимого в отчет заседания голосования.

Проводится заносимое в отчет заседания голо­
сование.

Голосовали за: Афганистан, Алжир, Ангола, 
Антигуа и Барбуда, Аргентина, Австралия, Авст­
рия, Багамские Острова, Бангладеш, Барбадос, 
Бельгия, Бенин, Бутан, Боливия, Ботсвана, Бра­
зилия, Болгария, Бирма, Бурунди, Белорусская 
Советская Социалистическая Республика, Острова 
Зеленого Мыса, Центральноафриканская Респуб­
лика, Чад, Чили, Китай, Колумбия, Коморские 
Острова, Коста-Рика, Куба, Кипр, Чехословакия, 
Демократическая Кампучия, Демократический 
Йемен, Дания, Джибути, Доминиканская Респуб­
лика, Эквадор, Египет, Сальвадор, Экваториаль­
ная Гвинея, Эфиопия, Фиджи, Финляндия, Фран­
ция, Габон, Гамбия, Германская Демократическая 
Республика, Гана, Греция, Гренада, Гватемала, 
Гвинея, Гвинея-Бисау, Гайана, Гаити, Гондурас, 
Венгрия, Исландия, Индия, Индонезия, Иран, 
Ирак, Ирландия, Берег Слоновой Кости, Иорда­
ния, Кения, Кувейт, Лаосская Народно-Демокра­
тическая Республика, Ливан, Лесото, Либерия, 
Ливийская Арабская Джамахирия, Мадагаскар, 
Малайзия, Мальдивские Острова, Мали, Мальта, 
Мавритания, Маврикий, Мексика, Монголия, 
Марокко, Мозамбик, Непал, Нидерланды, Новая 
Зеландия, Никарагуа, Нигер, Нигерия, Норвегия, 
Оман, Пакистан, Папуа Новая Гвинея, Парагвай, 
Перу, Филиппины, Польша, Катар, Румыния, 
Руанда, Сент-Люсия, Самоа, Сан-Томе и Прин­
сипи, Сенегал, Сейшельские Острова, Сьерра 
Леоне, Сингапур, Соломоновы Острова, Сомали, 
Шри Ланка, Судан, Суринам, Свазиленд, Шве­
ция, Сирийская Арабская Республика, Таиланд, 
Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, Турция, Уганда, 
Украинская Советская Социалистическая Рес­
публика, Союз Советских Социалистических Рес­
публик, Объединенные Арабские Эмираты, Объ­
единенная Республика Камерун, Объединенная 
Республика Танзания, Верхняя Вольта, Уругвай,

Венесуэла, Вьетнам, Йемен, Югославия, Заир, 
Замбия, Зимбабве.

Голосовали против: Соединенные Штаты Аме­
рики.

Воздержались: Бахрейн, Канада, Германии, 
Федеративная Республика, Израиль, Италия, 
Ямайка, Япония, Люксембург, Малави, Португа­
лия, Саудовская Аравия, Испания, Соединенное 
Королевство Великобритании и Северной Ирлан­
дии.

Проект резолюции I принимается 135 голосами 
против 1 при 13 воздержавшихся (резолюция 
36/133) '.
50. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Третий комитет принял без голосования проект 
резолюции II, озаглавленный «Национальные уч­
реждения, занимающиеся поощрением и защитой 
прав человека». Могу ли я считать, что Генераль­
ная Ассамблея желает поступить аналогичным 
образом?

Проект резолюции II принимается (резолю­
ция 36/134).

51. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Теперь мы рассмотрим проект резолюции III, оза­
главленный «Альтернативные подходы и пути и 
средства содействия в рамках системы Организа­
ции Объединенных Наций эффективному осу­
ществлению прав человека и основных свобод», 
который был принят Третьим комитетом без голо­
сования. Могу ли я считать, что Генеральная 
Ассамблея поступит аналогичным образом?

Проект резолюции III принимается (резолю­
ция 36/135).

52. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Генеральная Ассамблея приступает к рассмотре­
нию доклада Третьего комитета по пункту 138 по­
вестки дня [А/36/786].
53. Ассамблея сейчас примет решение по проекту 
резолюции, озаглавленному «Новый международ­
ный гуманитарный порядок». Этот проект содер­
жится в пункте 5 доклада Третьего комитета и 
рекомендуется им для принятия. Третий комитет 
принял этот проект резолюции без голосования. 
Могу ли я считать, что Ассамблея поступит ана­
логичным образом?

Проект резолюции принимается (резолюция 
36/136). , ;

ПУНКТ 33 ПОВЕСТКИ дня
Положение на Ближнем Востоке: доклад 
Генерального секретаря (продолжение)

54. Г-н ФЛОРИН (Германская Демократическая 
Республика): Г-н Председатель, несомненно ны­
нешнее положение на Ближнем Востоке является 
крайне опасным, и в настоящее время нет призна­
ков смягчения напряженности и уменьшения угро­



644 Генеральная Ассамблея — Тридцать шестая сессия — Пленарные заседания

жающих миру тенденций. Многократно выска­
зываемые определенными сторонами иллюзии от­
носительно смягчения напряженности и создания 
прочного мира оказались несбыточными. Ряд фак­
тов свидетельствует о возможном взрывоопасном 
положении.

55. Германская Демократическая Республика не 
раз обращала внимание на это угрожающее миру 
развитие, подчеркивая, что мир и безопасность 
на Ближнем Востоке могут быть достигнуты лишь 
путем мирного сосуществования всех народов дан­
ного региона на основе полного осуществления 
их права на самоопределение.

56. Главные причины угрожающего положения на 
Ближнем Востоке известны. Это в первую очередь 
агрессивная политика правящих кругов Израиля, 
направленная против арабских государств, в осо­
бенности против арабского народа Палестины, 
которая — как ясно показали события последних 
месяцев — получила дальнейшую эскалацию. 
Мировая общественность помнит откровенные кос­
венные угрозы против суверенных арабских госу­
дарств, пиратский акт Израиля против иракских 
установок для мирного использования ядерной 
энергии, а также вероломные нападения на лагеря 
палестинских беженцев, на деревни и города Ли­
вана.
57. Усилилась политика террора и угнетения по 
отношению к палестинскому народу. Принятое 
лишь несколько дней назад решение о создании 
двух новых израильских поселений на оккупиро­
ванных Голанских высотах доказывает, что Из­
раиль стремится к насильственной аннексии тер­
риторий, хотя это противоречит действующему 
международному праву.

58. На этом форуме не раз подчеркивалось; что 
без широкой политической, экономической и преж­
де всего военной поддержки со стороны США и 
других . империалистических держав правящие 
круги Израиля не смогли бы продолжать прово­
дить свою политику оккупации и агрессии. Если 
бы эта помощь не предоставлялась агрессору, 
то международное сообщество уже давно смогло 
бы быстро и эффективно добиться в этом регионе 
уважения основных принципов Устава Организа­
ции Объединенных Наций.
59. Правящие круги США рассматривают Из­
раиль как свой оплот в стремлении к господству 
на Ближнем Востоке. Заключение недавних согла­
шений между США и Израилем, создание так на­
зываемого стратегического альянса призваны 
обеспечить в данном регионе притязание США 
на империалистическое господство. Понятно, что 
министры иностранных дел и главы делегаций 
неприсоединившихся стран в итоге встречи, со­
стоявшейся 25—28 сентября текущего года в 
Нью-Йорке, выразили глубокую озабоченность по 
поводу развития этого альянса — я цитирую из 
коммюнике этого совещания: «...поскольку это еще 
раз подтверждает, что Израиль играет роль под­
линного плацдарма империализма и несет в себе

угрозу стабильности стран региона Ближнего 
Востока, а также международному миру и безопас­
ности» [см. А/36/566, приложение].

60. Эта озабоченность тем более понятна, что те 
самые силы, которые объявили половину земного 
шара «сферой своих интересов», пытаются также 
навязать Ближнему Востоку новый виток наращи­
вания вооружений. Агрессор Израиль получает 
самое современное оружие от главной империа­
листической державы. Военно-политические деяте­
ли США постоянно находятся в поисках новых 
военных баз и баз для «сил быстрого разверты­
вания», цель которых — шантажировать арабские 
государства и страны региона Персидского залива. 
Проводятся крупномасштабные военные маневры, 
как например, «Брайт стар», в то время как между­
народное сообщество здесь, на этом форуме, 
прилагает максимум усилий, чтобы проложить 
путь к всеобъемлющему и прочному миру в этом 
регионе. Характерно, что в результате этой поли­
тики в израильском парламенте заметно растет 
недовольство.

61. За тысячи километров от США у побережья 
суверенного арабского государства под предло­
гом угрозы так называемым «американским ин­
тересам» проводились и проводятся провокацион­
ные учения шестого флота США; здесь же, в дан­
ной стране, развязывается военная истерия против 
Социалистической Народной Ливийской Арабской 
Джамахирии. Подобного рода активность нельзя 
расценивать иначе, чем она по существу и яв­
ляется,— возрождением империалистической 
«дипломатии канонерок», политики с позиции 
силы. Она нацелена на то, чтобы запугать суве­
ренные государства, побудить их к проведению по­
литики, угодной США. Такая политика конфрон­
тации может быть истолкована Израилем лишь 
как поощрение к усилению своего агрессивного 
курса.

62. В прошлом много также говорилось об опре­
деленных новых инициативах со стороны западно­
европейских государств. Все, что от этого оста­
лось, является не чем иным, как попыткой факти­
чески расширить радиус действий НАТО. Это 
проявляется в намерении государств НАТО участ­
вовать в так называемых «вооруженных силах на 
Синае».

63. Констатируя это, мы в то же время видим 
проявление растущей воли народов Западной 
Европы содействовать подлинному миру на Ближ­
нем Востоке. Там тоже все лучше понимают, на­
сколько, наконец, необходимо осуществить соот­
ветствующие резолюции Организации Объеди­
ненных Наций по Ближнему Востоку и палестин­
скому вопросу.
64. Германская Демократическая Республика раз­
деляет мнение многих государств, что настало 
время для принятия решительных мер против 
агрессора — Израиля. Для этого Устав Организа­
ции Объединенных Наций предоставляет достаточ­
но возможностей.
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65. Несмотря на различные империалистические 
маневры, растет понимание того, что основой 
справедливого и прочного мира на Ближнем Вос­
токе является решение палестинского вопроса.
66. Всему миру стало очевидно, что политика 
сепаратных соглашений, как и исключение из 
процесса переговоров единственного законного 
представителя палестинского народа — Организа­
ции освобождения Палестины,— несовместима 
с интересами арабского народа Палестины и 
арабских государств и не имеет никаких шансов 
на успех. Об этом также свидетельствует по­
стоянный рост международного авторитета Орга­
низации освобождения Палестины. Мы приветст­
вуем это развитие. Германская Демократическая 
Республика издавна чувствовала себя тесно свя­
занной с палестинским народом в его справедли­
вой борьбе за осуществление своих неотъемлемых 
прав. Мы заверяем арабский народ Палестины 
в своей полной солидарности с ним в будущей 
борьбе против империалистического угнетения, за 
осуществление его права на самоопределение.

67. Все сильнее пробивает себе дорогу сознание 
того, что справедливое, всеобъемлющее и прочное 
решение ближневосточного конфликта возможно 
лишь при условии: во-первых, безоговорочного 
ухода Израиля со всех оккупированных с 1967 года 
арабских территорий, во-вторых, обеспечения не­
отъемлемых прав палестинского народа, включая 
его право на возвращение на родину, на самооп­
ределение и создание собственного независимого 
государства, и, в-третьих, обеспечения стабиль­
ности и безопасности для всех государств региона.

68. Говоря о стабильности и безопасности всех 
государств региона, мы, естественно, имеем в виду 
также палестинское государство, которое должно 
быть создано. В приветствии Генерального секре­
таря Центрального Комитета Социалистической 
единой партии Германии, Председателя Госу­
дарственного совета Германской Демократической 
Республики Эриха Хонеккера на имя Генераль­
ного секретаря Организации Объединенных На­
ций Курта Вальдхайма по случаю Международ­
ного дня солидарности с народом Палестины 
подчеркивается:

«В свете растущей международной напряжен­
ности, угрожающей всеобщему миру, комп­
лексное мирное урегулирование на Ближнем 
Востоке становится все более неотложным. Для 
этого, в чем убеждена Германская Демократи­
ческая Республика, необходимо последователь­
ное осуществление резолюций Генеральной 
Ассамблеи ООН и Совета Безопасности. Созыв 
международной конференции по Ближнему 
Востоку с равноправным участием Организа­
ции освобождения Палестины, по мнению Гер­
манской Демократической Республики, может 
проложить путь к миру на Ближнем Востоке».

Советское предложение о созыве такой конферен­
ции указывает реальный путь, следуя которому 
можно — честными и коллективными усилиями

всех заинтересованных сторон — добиться все­
объемлющего, справедливого и прочного мира. 
В этой связи необходимо заметить, что выдвину­
тый влиятельными кругами США тезис о превра­
щении Ближнего Востока в арену борьбы против 
социалистического мира является, как история 
уже достаточно убедительно доказала, делом без­
надежным и весьма опасным.
69. С полным основанием руководящие деятели 
арабского мира постоянно подчеркивают, что ре­
шение ближневосточного конфликта без Совет­
ского Союза является невозможным.
70. Истиной является и то, что перед лицом угро­
жающих делу мира империалистических планов 
ослабление напряженности и превращение Ближ­
него Востока в мирный регион требует более чем 
когда-либо прежде единства действий арабских 
народов.

71. Что касается положения в Ливане, то сувере­
нитет данной страны требует прекращения любых 
агрессивных актов Израиля и поддержки Израи­
лем сепаратиста Хаддама и его наемников. Было 
бы несправедливо ставить в зависимость решение 
проблем, в которые Ливан насильно втянут Из­
раилем, от общего решения ближневосточной 
проблемы, хотя нельзя отрицать их определенную 
объективную связь.
72. Германская Демократическая Республика 
считает, что Организация Объединенных Наций, 
занимающаяся уже десятилетиями ближневосточ­
ной проблемой и палестинским вопросом, призвана 
играть важную роль в установлении справедли­
вого и прочного мира в этом регионе. Поэтому 
необходимо, чтобы Организация Объединенных 
Наций проявила еще большую инициативу в поль­
зу конструктивной программы решения этих жиз­
ненно важных вопросов, всесторонне поддержи­
вать борющиеся арабские народы и быть готовыми 
использовать любые возможности для плодотвор­
ных переговоров всех сторон, действительно заин­
тересованных в прочном мире на Ближнем Во­
стоке.
73. Г-н АБУЛХАСАН (Кувейт) (говорит по- 
арабски) : По общему мнению международного 
сообщества, ближневосточный кризис в силу 
своих политических масштабов, экономических 
последствий и отрицательного воздействия на 
весь комплекс международных отношений пред­
ставляет собой самый серьезный, самый острый 
кризис в мире. Он приобрел настолько сложный 
характер, что занял центральное место в конфрон­
тации, последствия которой сказываются за пре­
делами Ближнего Востока. Неспособность урегу­
лировать этот кризис или стремление уклониться 
от такого урегулирования неизбежно создадут уг­
розу принципам, на которых строятся международ­
ные отношения. Поэтому привнесение любого 
нового элемента или же усиление кризиса, которые 
прямо или косвенно вызовут обострение и без 
того сложной кризисной ситуации, могут привести 
к росту потенциальной угрозы миру не только в 
этом регионе, но во всем мире.
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74. Чтобы правильно подойти к урегулированию 
этого кризиса, необходимо вернуться к его исто­
кам. Тот, кто внимательно слушал заявления по 
палестинскому вопросу на прошлой неделе на 
Генеральной Ассамблее, несомненно понял, что, 
несмотря на различные точки зрения, мировое 
сообщество единодушно считает, что палестин­
ский вопрос лежит в основе ближневосточной 
проблемы. Кризис возник именно по этой причине, 
из-за нее он принял нынешние формы и стал труд­
норазрешимым. Полное урегулирование кризиса 
зависит от решения палестинского вопроса. Ины­
ми словами, палестинский вопрос и ближневос­
точный кризис — это две стороны одной медали. 
Любой, кто обладает здравым смыслом и трезвым 
взглядом на вещи, должен признать это независи­
мо от того, подходит ли он к этому вопросу с поли­
тической или моральной точки зрения.

75. Продолжающаяся оккупация арабских земель 
и отказ полностью и безоговорочно освободить их; 
продолжающееся жестокое военное правление на 
оккупированных арабских территориях, основан­
ное на угнетении ни в чем не повинных людей, и 
лишение их всех гражданских, политических и 
экономических прав в нарушение всех норм между­
народного права; продолжающаяся политика со­
здания поселений на захваченных арабских зем­
лях, навязывающая еще один свершившийся факт; 
незаконная аннексия Иерусалима; непрекращаю- 
щиеся нападения на Ливан под надуманными 
предлогами; попытки протянуть свои щупальца 
к Багдаду и нанесение удара по его ядерному реак­
тору; неоднократные нарушения в последнее время 
воздушного пространства Саудовской Аравии — 
эти факты говорят о том, что Израиль несет всю 
ответственность за существование ближневосточ­
ного кризиса, который создает потенциальную уг­
розу международному миру и безопасности, а так­
же за его серьезные последствия.

76. Мы отнюдь не преувеличиваем, заявляя, что 
Израиль — главный виновник существования 
ближневосточного кризиса. Он неоднократно под­
тверждал это. В качестве последнего примера 
можно привести переданное сегодня утром сооб­
щение о том, что израильский кабинет принял ре­
шение вынести на рассмотрение кнессета вопрос 
о распространении действия своих законов на 
оккупированные Голанские высоты. Израиль по­
казал, что эта мера всегда является первым шагом 
на пути к аннексии земель и что в отношении Го­
ланских высот он намерен поступить точно так же, 
как он поступил с Иерусалимом. Эти планы — еще 
одно звено в цепи нарушений Израилем всех норм 
международного права. Делегация моей страны 
призывает Генеральную Ассамблею и Совет 
Безопасности выполнить возложенные на них 
обязательства' по поддержанию международного 
мира и безопасности, коллективно осудить этот 
незаконный акт и призвать Израиль аннулировать 
это решение.

77. Международное сообщество единодушно воз­
лагает на Израиль ответственность за обсуждае­

мый нами сегодня кризис. Организация Объеди­
ненных Наций, являясь совестью мира, не может 
бездействовать ввиду существования этой проб­
лемы. Сознавая ее серьезное международное зна­
чение, Организация Объединенных Наций уделяет 
ей самое пристальное внимание. После глубокого 
и тщательного рассмотрения было принято боль­
шое количество резолюций, в которых указывают­
ся пути и принципы урегулирования этой проб­
лемы. Они стали настолько привычными, что на­
чинают звучать как стенание, отражающее острый 
конфликт между силами добра и зла, между силой 
человеческих принципов и ценностей, с одной 
стороны, и силой оружия — с другой. Израиль же, 
привыкший относиться с презрением к этим чело­
веческим ценностям и к основополагающим прин­
ципам международных отношений, упорно отказы­
вается выполнить принятые консенсусом резолю­
ции международного сообщества, касающиеся 
урегулирования кризиса, который представляет 
собой самую серьезную угрозу международному 
миру и безопасности. Израиль считает, что он мо­
жет безнаказанно совершить преступления против 
мира и человечества. Его представитель заявил 
с этой трибуны, что принятие этих резолюций 
объясняется существованием на Генеральной 
Ассамблее гарантированного большинства, под­
держивающего арабов. Мы хотели бы сразу же 
ответить ему, что дело не в большинстве или мень­
шинстве, а в глубокой убежденности, которая на­
шла свое отражение в консенсусе в поддержку 
борьбы арабов. Некоторые государства начинают 
понимать, к чему в действительности стремится 
Израиль и каковы его не знающие пределов цели. 
Эти же государства начинают понимать справед­
ливость борьбы палестинского народа. Добро в 
конечном счете всегда побеждает зло, устраняет 
подозрения, развеивает мифы и открывает дорогу 
правде.

78. Кувейт приветствует растущее понимание это­
го справедливого дела некоторыми странами, в 
частности государствами Европейского сообщест­
ва, которые не всегда занимали благожелательную 
позицию. Мы надеемся, что это понимание будет 
способствовать утверждению справедливости. В то 
же время мы хотели бы обратить внимание этих 
стран на то, что их роль и участие во всех буду­
щих усилиях по урегулированию обсуждаемого 
нами сегодня кризиса безусловно возрастут, если 
они проявят осторожность и не выступят прямо 
или косвенно за частичные решения. Странам 
Европейского сообщества, которые изложили бо­
лее четкую позицию и решили играть положитель­
ную роль в ближневосточном кризисе и в палестин­
ском вопросе, следует оградить себя от влияния со 
стороны Израиля и Америки. Арабские страны от­
вергают кэмп-дэвидские соглашения как план мир­
ного урегулирования. Любое прямое или косвенное 
участие стран Европейского сообщества в осу­
ществлении этого плана не только создаст пороч­
ный круг, в который они будут втянуты, но и за­
труднит их любой реальный вклад в поддержание 
мира и безопасности на Ближнем Востоке.
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79. Делегация Кувейта убеждена в том, что Ор­
ганизация Объединенных Наций, через Генераль­
ную Ассамблею и Совет Безопасности, призвана 
дать ответ на постоянно возникающий вопрос о 
том, каким образом Генеральная Ассамблея и Со­
вет Безопасности могут добиться осуществления 
своих резолюций. Ведь цель таких резолюций и 
рекомендаций никогда не заключалась в простом 
желании изложить точку зрения или занять ту или 
иную позицию. Это можно было бы сделать и по 
другим каналам, которые уже использовались и 
благодаря которым мировое общественное мнение 
может теперь провести различие между агрессо­
ром и его жертвой и увидеть предпосылки и эле­
менты решения данного вопроса. Мы не можем 
допустить, чтобы этот кризис оставался неуре­
гулированным в момент, когда Генеральная Ас­
самблея одобрила многочисленные рекомендации, 
устанавливающие соответствующие рамки для его 
решения. Сейчас наш долг состоит в том, чтобы 
обсудить крайне неуступчивую позицию сионистов 
и полное игнорирование ими воли международ­
ного сообщества. Во имя справедливости между­
народное сообщество должно заявить о том, что 
одна из сверхдержав, которая несет особую от­
ветственность за поддержание международного 
мира и безопасности, оказывает Израилю мораль­
ную поддержку и предоставляет ему неограни­
ченную помощь, тем самым спасая его от всеоб­
щего гнева.

80. Систематическое произвольное использование 
Соединенными Штатами права вето в Совете 
Безопасности с целью не допустить принятия лю­
бой резолюции, касающейся Израиля, незави­
симо от ее характера, создает препятствия на 
пути всех искренних усилий, направленных на осу­
ществление воли международного сообщества. 
Оказание Соединенными Штатами неограничен­
ной военной и экономической помощи Израилю 
равносильно вознаграждению тех, кто заслужи­
вает наказания. Мы считаем, что историческая 
роль Соединенных Штатов и их ответственность за 
поддержание международного мира и безопасно­
сти требуют изменения их политики, которая враж­
дебна по отношению к арабам и всецело направ­
лена на оказание поддержки израильской агрес­
сии. Постоянная враждебность Соединенных Шта­
тов по отношению к арабам несомненно нанесет 
ущерб жизненно важным интересам американско­
го народа и неизбежно создаст препятствия на пу­
ти установления стабильного положения на Ближ­
нем Востоке.
81. Мы все обязаны помочь этой всемирной Орга­
низации пройти через это серьезное испытание, 
приложив усилия для поисков практических мер, 
которые заставили бы Израиль уважать волю 
международного сообщества и выполнять его ре­
шения, а также призвав Соединенные Штаты 
проводить сбалансированную политику в интере­
сах международного мира, а не в интересах одной 
из сторон в конфликте.
82. Ранее я указывал, что элементы урегулирова­
ния ближневосточного кризиса известны всем и

что резолюции, ежегодно принимаемые Органи­
зацией Объединенных Наций по этому вопросу, 
касаются всех аспектов этого урегулирования, 
будь то защита неотъемлемых прав палестинского 
народа, включая его право на самоопределение 
и создание собственного государства, или полное 
освобождение всех оккупированных арабских 
территорий.
83. Однако знание элементов такого урегулирова­
ния — одно дело, а достижение его — совсем 
другое. Как известно, путь к такому урегулирова­
нию полон препятствий, которые затрудняют под­
линный прогресс в направлении урегулирования. 
Эти препятствия чинят Израиль и его покрови­
тель — Соединенные Штаты.
84. Если не считать расистского режима в Южной 
Африке, Израиль является чуть ли не единствен­
ным членом всемирной Организации, который 
поставил себя вне рамок Организации, игнорируя 
ее резолюции и рекомендации с беспрецедентным 
в истории Организации безразличием.

85. Это беспрецедентное безразличие Израиля яв­
ляется обвинением в адрес Соединенных Штатов, 
которые поощряют Израиль к совершенно не­
совместимым действиям и которые проводят поли­
тику, не способствующую достижению мира и 
безопасности на Ближнем Востоке. Эта политика 
состоит в следующем: во-первых, в упорном ока­
зании Израилю всесторонней моральной и мате­
риальной поддержки, несмотря на проводимую 
Израилем политику неприкрытого экспансиониз­
ма, будь то на оккупированных территориях или 
в отношении соседних стран; во-вторых, в упорной 
защите Израиля от гнева международного сооб­
щества всякий раз, когда оно стремится наказать 
Израиль за несоблюдение резолюций всемирной 
Организации. Эта защита выражается в исполь­
зовании Соединенными Штатами права вето при 
голосовании по любой резолюции, в которой пре­
дусматривается применить санкции против Из­
раиля; в-третьих, в упорном оказании необходи­
мой поддержки израильской политике колониа­
лизма и насилия путем, с одной стороны, под­
держки Израиля при голосовании в Организации 
Объединенных Наций по любой резолюции, осуж­
дающей эту политику, и, с другой стороны, путем 
перехода от простой моральной поддержки к уста­
новлению более тесных связей, которые приняли 
форму так называемого стратегического сотруд­
ничества между этими двумя странами; в-четвер­
тых, в упорном одностороннем отказе признать 
ООП и в недопущении ее к участию в любых 
переговорах по урегулированию ближневосточ­
ного кризиса, несмотря на то что международное 
сообщество единодушно считает палестинский 
вопрос ключевой проблемой ближневосточного 
кризиса, а ООП — единственным законным пред­
ставителем палестинского народа.
86. Всем известно, что, не получая поддержки со 
стороны Соединенных Штатов, Израиль не осме­
лился бы кусать руку своего благодетеля — все­
мирной Организации, которая способствовала его
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образованию. Поэтому Организации Объединен­
ных Наций придется поставить все на свои места 
и указать Израилю его настоящее место, оказав 
для этого давление на Соединенные Штаты, с тем 
чтобы они прекратили поддерживать политику 
Израиля. В противном случае сложится впечат­
ление, что США сотрудничают с Израилем в про­
ведении его экспансионистской политики и что 
любое утверждение США о мирных усилиях 
с целью восстановления мира на Ближнем Востоке 
является ничем иным, как обманом.

87. В прошлую субботу Соединенные Штаты пре­
взошли даже самих себя в странной и подозритель­
ной поддержке Израиля и открытом вызове чувст­
вам арабов, когда, игнорируя элементарные нормы 
международного права и отказавшись от своей 
лицемерной роли лидера в области защиты прав 
человека, выдали невиновного молодого палестин­
ца израильским гладиаторам, применение пыток 
которыми в отношении тысяч палестинцев, содер­
жащихся в заключении на оккупированных зем­
лях, документально подтверждено Организацией 
Объединенных Наций. Еще большее разочарова­
ние вызывает тот факт, что такая сверхдержава, 
как Соединенные Штаты, с ее издавна почитае­
мой системой правосудия, могла так низко опус­
титься, руководствуясь политическими соображе­
ниями, от которых отдает расовой дискримина­
цией.
88. Выдав израильским властям Зиада Абу Эйна, 
которого власти Соединенных Штатов продержали 
два года в чикагской тюрьме, они тем самым на­
рушили не только международно-правовые нормы, 
но и американо-израильский договор о выдаче, 
на основе которого был сделан этот шаг. В соответ­
ствии с этим договором выдача осуществляется 
лишь при наличии улик, достаточных для преда­
ния обвиняемого суду. В договоре содержится 
также положение об исключениях, касающихся 
политических преступлений.

89. Однако желая найти причины, которые оправ­
дывали бы выдачу, суд Иллинойса отказался вы­
слушать новые свидетельские показания, которые 
позволили бы опровергнуть обвинения, выдвигае­
мые Израилем. Единственный свидетель по дан­
ному делу, показания которого против Абу Эйна 
были получены при довольно сомнительных об­
стоятельствах, а именно путем подписания этим 
свидетелем документа на древнееврейском языке, 
которого свидетель не знает, после трехнедель­
ного заключения, во время которого он не имел 
возможности встретиться с адвокатом, с тех пор 
дважды отказывался от этих показаний. Кроме 
того, Абу Эйн сделал 11 письменных заявлений, 
в которых он утверждает, что весь день, когда в 
Тиверии произошли взрывы, он провел в Рамал- 
лахе, расположенном в нескольких часах езды на 
автомобиле от Тиверии.
90. Эти обстоятельства побудили известного аме­
риканского юриста Рамсея Кларка, занимавшего 
ранее пост министра юстиции, заявить, что призна­
ния свидетеля в этом деле вызывают сомнения и

что версия о вероятности совершенного преступ­
ления требует новых доказательств.
91. Еще более оскорбительным является тот 
факт, что после отказа суда принять новые сви­
детельские показания и требования адвоката Абу 
Эйна отнести это дело к категории политических, 
государственный департамент направил в суд по­
мощника юрисконсульта, который заявил, что 
преступление, в котором обвиняется Абу Эйн, яв­
ляется уголовным и не может рассматриваться как 
политическое. Таким образом, государственный 
департамент одним росчерком пера умалил значе­
ние длительной борьбы палестинского народа за 
восстановление его прав и возврат ему захвачен­
ных земель.
92. Подобное постыдное поведение Соединенных 
Штатов вызывает подозрения и наводит на раз­
мышления еще и потому, что все это произошло 
спустя короткое время после принятие решения 
по аналогичному делу молодого ирландца Джона 
Макмаллена, который взял на себя ответствен­
ность за осуществление взрыва в Ирландии, при­
ведшего к человеческим жертвам. Несмотря на 
его признание, ему все же было разрешено остать­
ся в США, принимая во внимание политический 
характер этого деяния.

93. Хорошо известный в прошлом американский 
сенатор Уильям Фулбрайт, занимавший пост пред­
седателя сенатской комиссии по иностранным 
делам, спросил несколько лет назад, почему вся­
кий раз, когда обсуждается вопрос, имеющий от­
ношение к Израилю, вся процедура ставится с ног 
на голову. Если бы условия, существующие в конг­
рессе, как об этом заявил бывший сенатор не­
сколько лет назад, были перенесены в священную 
сферу судебной системы, как это имеет место в дан­
ном случае, тот этот день был бы отмечен в анна­
лах истории как день бесчестья американской 
судебной системы, которая под влиянием поли­
тического давления пошла на уступки.
94. Даже если и были бы какие-либо сомнения 
в том, что Соединенные Штаты, совершая это 
преступление по отношению к Абу Эйну, руко­
водствовались тем, что он — палестинец и поэтому 
может легко стать «козлом отпущения» в развер­
нутой ими в одностороннем порядке бесплодной 
кампании против так называемого международ­
ного терроризма, а мы все знаем, какой смысл 
вкладывают в это определение американские 
должностные лица, то малейшие сомнения на этот 
счет сразу же развеятся, если сравнить решение 
по делу молодого ирландца, признавшего свою 
виновность, с решением по делу молодого неви­
новного палестинца.

95. Делегация Кувейта ознакомилась с докладом 
Генерального секретаря о положении на Ближнем 
Востоке [А/36/655\ и считает правильными его 
выводы в отношении серьезности ситуации в этом 
районе.
96. В пункте 33 доклада Генерального секретаря 
правильно отражено существующее положение,
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которое со всеми его сложностями и последствиями 
по-прежнему остается в центре внимания всего 
международного сообщества, поскольку таит в 
себе взрывоопасный потенциал конфликта, кото­
рый может поставить под угрозу международный 
мир. Делегация Кувейта согласна также с мнением 
Генерального секретаря о том, что Организация 
Объединенных Наций может во многом способст­
вовать решению проблемы и что Организация — 
это универсальный форум, который предоставляет 
нам возможность достичь урегулирования мир­
ными средствами.

97. Однако мы вынуждены вновь заявить, что эти 
возможности Организации Объединенных Наций 
все еще не используются из-за обструкционист­
ской и непримиримой позиции Израиля. Поэтому 
долг Организации состоит в том, чтобы вести 
борьбу с этим обструкционизмом и непримири­
мостью. Нам следует пересмотреть первоочеред­
ность задач и целей, с тем чтобы сохранить роль 
Организации, ее престиж и репутацию при осу­
ществлении ею деятельности, направленной на 
обеспечение международного мира и воплоще­
ние чаяний человечества, целей, для достижения 
которых была создана наша Организация.

98. Г-н КОРРЕА ДА КОСТА (Бразилия) (говорит 
по-английски): Нам всем хорошо известно, что в 
этом году на Ближнем Востоке основополагаю­
щие принципы Организации Объединенных На­
ций были неоднократно нарушены. Израиль упор­
но проводит политику нанесения превентивных 
ударов, тем самым создавая новую серьезную 
угрозу международному миру и безопасности. На­
ша Организация не может допустить, чтобы су­
ществование неурегулированного конфликта оп­
равдывало применение силы. Поэтому крайне 
необходимо без промедления создать условия для 
достижения всеобъемлющего урегулирования 
ближневосточной проблемы.

99. Если смотреть на вещи реально, то непосредст­
венно вовлеченным в конфликт сторонам следова­
ло бы теперь понять, если только они искренне 
убеждены в том, что им придется заняться поис­
ками компромиссного решения, что они должны 
сосредоточить свои усилия на решении основных 
вопросов и рассматривать проблемы в более ши­
роких рамках исторического развития. В своем 
заявлении при открытии общих прений министр 
иностранных дел Бразилии вновь подтвердил, что 
основные условия, необходимые для прочного 
мира, включают

«полный вывод оккупационных сил со всех 
арабских территорий; осуществление права 
палестинского народа на возвращение в Па­
лестину и признание его права на самоопреде­
ление, независимость и суверенитет; участие 
Организации освобождения Палестины [ООП] 
в мирных переговорах; признание права всех 
государств региона жить в мире в пределах 
установленных границ» [5-е заседание, пункт 
42].

100. Уход Израиля со всех оккупированных тер­
риторий, признание неотъемлемых прав палестин­
ского народа на создание независимого госу­
дарства на своей родной земле являются един­
ственным решением, с помощью которого можно 
обеспечить свободное осуществление националь­
ных прав палестинского народа и усилить процесс 
всеобъемлющего урегулирования, ответственность 
за который по-прежнему несет Организация Объ­
единенных Наций. Поэтому долг нашей Организа­
ции состоит в том, чтобы поддерживать инициа­
тивы, которые заложили бы реальные основы для 
достижения этой цели. В этой связи были сделаны 
предложения, и они не должны остаться без от­
вета.

101. Бразилия, как и многие другие страны, убеж­
дена в том, что нет веских причин для того, чтобы 
упорно обходить вопрос о создании палестинского 
государства. Решение этого вопроса становится 
в последние годы не только все более настоятельно 
необходимым; вакуум, создаваемый отсутствием 
политического урегулирования, увеличивает угро­
зу международному миру. Именно поэтому мы 
по-прежнему убеждены в том, что всеобъемлю­
щий мир никогда не будет достигнут, если палес­
тинский вопрос будет рассматриваться как второ­
степенный в ближневосточной проблеме. Все мы 
знаем, что палестинский вопрос является главной 
причиной нестабильности на Ближнем Востоке. 
Права палестинцев включают право на самоопре­
деление, которое не может рассматриваться как 
право на местную автономию, как его кое-кто 
определяет. Палестинцы имеют право на образова­
ние отдельного государства, как это предусмат­
ривается в резолюциях о разделе Палестины, и мы 
не можем согласиться с тем, что им отказывают 
в элементарных правах, которыми свободно поль­
зуются другие народы, проживающие в незави­
симых государствах.

102. В наше время приобретение территорий с по­
мощью силы является недопустимым и не может 
быть признано законным, идет ли речь о Палести­
не или о каком-либо другом районе. Сам факт при­
сутствия Израиля на оккупированной им терри­
тории Палестины является нарушением норм 
международного права и постоянным вызовом 
Организации Объединенных Наций. Никакие 
предпринятые до настоящего времени шаги или 
инициативы, по-видимому, не оказали какого- 
либо воздействия на Израиль, который ускорен­
ными темпами расширяет сеть поселений на окку­
пированных арабских территориях на Западном 
берегу. В этой связи мы разделяем озабоченность 
международного сообщества, вызванную дейст­
виями Израиля на оккупированных территориях, 
включая Иерусалим, направленными на измене­
ние их демографического характера, поскольку 
такие изменения чреваты отрицательными по­
следствиями для будущего этого района. Конфис­
кация принадлежащих арабам земель на терри­
тории оккупированной Палестины является серьез­
ным препятствием на пути любой инициативы, 
направленной на установление прочного мира.
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103. Кроме того, в настоящее время бесполезно 
выступать против признания ООП подавляющим 
большинством международного сообщества в ка­
честве законного представителя палестинского 
народа. Ни один реальный план решения ближне­
восточной проблемы не может игнорировать ООП 
как политическую силу. Какие бы доводы против 
ООП ни выдвигались, она является единственной 
организацией, представляющей интересы пале­
стинцев и способной постоянно выражать их 
взгляды.
104. Еще одним элементом прочного мира являет­
ся право всех государств региона жить в мире в 
пределах признанных границ. Этот принцип, кото­
рый, несомненно, распространяется и на госу­
дарство Израиль, имеет такое же важное значе­
ние для окончательного урегулирования проб­
лемы, как и создание палестинского государства.

105. Мы понимаем, что это весьма сложная проб­
лема. Но на карту поставлена возможность пре­
дотвращения дальнейшего обострения конфликта 
в результате частых односторонних действий, как 
в Тамузе, так и в Ливане, которые раздувают по­
жар войны в этом неспокойном регионе.
106. Условия мирного урегулирования, о которых 
говорил в ходе общих прений министр иностран­
ных дел Бразилии, представляют собой обще­
признанную основу достижения прогресса в разре­
шении этой сложной проблемы. Предложения, 
выдвинутые недавно Саудовской Аравией, направ­
лены на достижение тех же целей и являются важ­
ным вкладом в переговоры. Эти предложения — 
важный, положительный шаг, заслуживающий 
всестороннего рассмотрения. Среди прочих момен­
тов я хотел бы подчеркнуть то первостепенное 
значение, которое имеет для всех религиозных 
групп региона обеспечение свободы отправления 
религиозных обрядов. Нет сомнения в том, что 
отдельные страны не в состоянии гарантировать 
успех усилиям, направленным на достижение мира 
в регионе. Поэтому Организация Объединенных 
Наций и особенно некоторые государства-члены 
должны совместно обеспечить претворение в жизнь 
этих предложений в процессе мирного урегулиро­
вания.

107. Г-н РАЦ (Венгрия) (говорит по-английски)-. 
С момента рассмотрения этой проблемы нашей 
Организацией в прошлом году урегулирование 
ближневосточного кризиса не продвинулось ни на 
шаг. Этот район продолжает оставаться очагом 
напряженности и противоречий, создавая угрозу 
международному миру и безопасности. В резуль­
тате событий, происшедших в этом тревожном ре­
гионе мира в прошлом году, эта угроза стала еще 
более очевидной. Напряженность в регионе про­
должает усиливаться. Эти события еще раз заста­
вили международное сообщество задуматься над 
той опасностью, которую представляют собой эска­
лация конфликта, непрекращающаяся конфронта­
ция и дальнейшее затягивание урегулирования 
проблемы. И все же, как заявил Генеральный 
секретарь в своем докладе Совету Безопасности

в ноябре этого года, «положение на Ближнем 
Востоке в целом все же продолжало оставаться 
потенциально угрожающим и, скорее всего, оста­
нется таковым до тех пор, пока нс будет достиг­
нуто всеобъемлющее урегулирование, охватываю­
щее все аспекты ближневосточной проблемы» 
[А/36/655, пункт 31]. Но несмотря на максималь­
ные усилия, прилагаемые Организацией Объеди­
ненных Наций и мировым сообществом, не удалось 
добиться никакого прогресса в деле достижения 
справедливого и прочного урегулирования. -

108. Основным препятствием на пути к достиже­
нию всеобъемлющего урегулирования и главной 
причиной обострения обстановки является одна и 
та же коренная проблема, которая уже на протя­
жении десятилетий лежит в основе ближневос­
точного кризиса, а именно политика, проводимая 
Израилем, и поддержка, которую он получает со 
стороны своего общеизвестного главного союз­
ника.

109. В результате агрессивной, экспансионистской 
политики Израиля ближневосточный регион пре­
вратился в источник кризисов и очаг международ­
ной напряженности. За последние несколько деся­
тилетий Израиль оккупировал обширные арабские 
территории, вытеснил и насильно выселил из них 
большую часть арабского населения и приступил 
к осуществлению аннексионистской политики. 
Этот политический курс израильского прави­
тельства, характерными чертами которого являют­
ся провокации, угнетение, экспроприация и по­
стоянное осуществление мер, направленных на 
преднамеренное изменение географического ха­
рактера, демографического состава и правового 
статуса оккупированных районов, с тем чтобы 
увековечить последствия агрессии, является гру­
бым нарушением норм международного права и 
поведения. Эти попытки, а также недавний шаг 
Израиля, направленный на аннексию Голанских 
высот, явно противоречат общепризнанному прин­
ципу недопустимости приобретения территории 
с помощью силы.

110. Главной жертвой этой политики и практики 
является арабский народ Палестины. Этот богатый 
своими традициями народ прошел долгий путь 
невыносимых страданий и тяжких испытаний. 
Его проблема представляет собой сердцевину 
ближневосточного кризиса, и если она не будет 
решена, то прочное урегулирование кризиса в этом 
районе будет невозможно.

111. Наряду со своими противоправными дейст­
виями на оккупированной арабской территории, 
Израиль создает атмосферу нестабильности и 
страха во всем регионе. Он совершил ряд не­
спровоцированных нападений и налетов на неза­
висимые страны Ближнего Востока, нарушив тем 
самым суверенитет и территориальную целост­
ность этих государств — членов Организации 
Объединенных Наций. Многочисленные враждеб­
ные действия и другие аналогичные меры, пред­
принятые Израилем в прошлом году, явились
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убедительным подтверждением его воинственной 
политики.
112. Агрессивный политический курс Израиля, 
основанный на принципе «сильный всегда прав», 
представляет собой угрозу международному сооб­
ществу и идет вразрез с соответствующими ре­
золюциями Организации Объединенных Наций. 
Он непосредственно угрожает миру и безопас­
ности государств Ближнего Востока и представ­
ляет собой постоянную опасность для между­
народного мира и безопасности.

113. В то же время эта политика, проводимая 
правительством Тель-Авива, противоречит жиз­
ненным интересам народа Израиля, поскольку 
нарушение правовых норм, применение силы или 
угроза ее применения не приведут ни к каким 
положительным результатам. Израиль никогда 
не сможет достичь установления безопасных 
границ и обеспечения своей национальной безопас­
ности, о которых так часто говорит правительство 
Тель-Авива, за счет попрания тех же прав других 
государств, вовлеченных в этот конфликт.

114. Ни для кого из присутствующих в этом зале 
не является секретом тот факт, что Израиль не 
смог бы проводить свою агрессивную политику, 
если бы он не получал всестороннюю поддержку 
со стороны своего главного союзника. На протя­
жении длительного периода времени главной от­
личительной чертой, характеризующей деятель­
ность ряда сменявших друг друга администра­
ций Соединенных Штатов, являлась практически 
безоговорочная поддержка политики Израиля. 
Эта поддержка направлена на усиление влияния 
Соединенных Штатов в стратегически важном 
регионе Ближнего Востока. Самыми последними 
проявлениями этих амбиций явились «стратеги­
ческий альянс» с Израилем и совместные военные 
маневры, проводимые в тесном сотрудничестве 
с некоторыми странами этого района.

115. Кэмп-дэвидские соглашения преследовали 
цель скрыть подлинный характер этих устремле­
ний и навязать мнимое урегулирование наболев­
ших проблем ближневосточного кризиса. Время 
подтвердило, что сепаратные сделки, основанные 
на одностороннем подходе и направленные на за­
щиту односторонних, эгоистических интересов не­
которых заинтересованных сторон, не могут корен­
ным образом изменить положение, не могут устра­
нить основную причину конфликта и никогда не 
приведут к справедливому и прочному урегулиро­
ванию кризиса.

116. Мы придерживаемся мнения, которое разде­
ляет подавляющее большинство государств, что 
уже давно пора достичь справедливого и всеобъем­
лющего урегулирования и что существует настоя­
тельная необходимость вновь встать на путь чест­
ных коллективных поисков такого урегулирования 
ближневосточного кризиса. Поэтому делегация 
Венгрии искренне поддерживает инициативу Со­
ветского Союза, которая обеспечивает достижение 
мирного урегулирования путем коллективных уси­

лий всех заинтересованных сторон, включая и 
ООП — единственного законного представителя 
палестинского народа, в рамках специально со­
званной международной конференции. Такая кон­
ференция стала бы разумной альтернативой лю­
бым сепаратным сделкам и частичным соглаше­
ниям, заключаемым за спиной арабских народов.
117. Урегулирование, к которому должна прийти 
предлагаемая международная конференция, 
должно основываться на принципах, закреплен­
ных в соответствующих резолюциях Организации 
Объединенных Наций, а именно: немедленный и 
безоговорочный уход Израиля со всех оккупиро­
ванных с 1967 года арабских территорий, включая 
Иерусалим; признание и осуществление неотъем­
лемых национальных и гражданских прав палес­
тинского народа — права на возвращение к своим 
очагам и имуществу и права на самоопределение, 
включая право на создание своего собственного 
независимого, суверенного государства в Палес­
тине; и обеспечение положения, при котором все 
страны региона, включая Израиль, могли бы жить 
в мире и безопасности в пределах безопасных и 
международно признанных границ.

118. Мы твердо убеждены в том, что это единст­
венный путь, который позволит превратить этот 
источник нескончаемых войн в район прочного 
мира и справедливости для всех населяющих его 
народов.

119. Г-н АЛЬ-МОСФИР (Объединенные Араб­
ские Эмираты) (говорит по-арабски): Прежде все­
го я хотел бы выразить недовольство делегации 
моей страны по поводу действий Соединенных 
Штатов, которые совсем недавно выдали араб­
ского гражданина, подданного суверенного араб­
ского государства, третьей стране, Израилю, не 
обосновав при этом свою позицию доказательст­
вами и, как заявил представитель Кувейта, дейст­
вуя вопреки обещаниям, которые были даны по­
слами Соединенных Штатов должностным лицам 
многих арабских стран. Кроме того, правительство 
Соединенных Штатов на самом высоком уровне 
заверило послов арабских государств в Вашинг­
тоне и некоторых арабских лидеров в том, что 
дело г-на Зиада Абу Эйна будет передано на 
рассмотрение суда и что в отношении прав этого 
гражданина, находившегося под стражей в тече­
ние двух лет, не будет допущено несправедли­
вости. Теперь же мы крайне удивлены тем, что 
этот арабский гражданин был выдан вражескому 
государству — Израилю.
120. Переходя непосредственно к теме моего вы­
ступления, я хотел бы поблагодарить Генераль­
ного секретаря за его доклад Генеральной Ассамб­
лее, посвященный обсуждаемому пункту повестки 
дня и озаглавленный «Положение на Ближнем 
Востоке», в котором он вкратце анализирует со­
бытия, имевшие место на Ближнем Востоке после 
принятия резолюции 35/207 Генеральной Ассамб­
леи от 16 декабря 1980 года. Нам бы хотелось, что­
бы в докладе были более широко отражены дейст­
вия и практика Израиля, осуществляемые в нару­
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шение международных норм и прав человека, а 
также резолюций Генеральной Ассамблеи и Совета 
Безопасности. В докладе также следовало бы от­
разить некоторые подробности о расширении Из­
раилем масштабов военных операций на юге Ли­
вана, в местах расположения лагерей палестин­
ских беженцев, а также в Бейруте. В нем также 
следовало бы упомянуть о нарушении Израилем 
воздушного пространства Королевства Саудов­
ская Аравия и о варварском нападении на ядер­
ную установку в Ираке.
121. Во время обсуждения этого пункта повестки 
дня на предыдущих сессиях Генеральная Ассамб­
лея всегда рассматривала различные аспекты этой 
проблемы, к числу которых относятся право па­
лестинского народа на возвращение на свою ро­
дину и создание своего собственного, независимого 
государства, положение на оккупированных араб­
ских территориях и непрекращающиеся акты аг­
рессии на юге Ливана.

122. На прошлой неделе во время обсуждения 
пункта повестки дня, посвященного вопросу о 
Палестине, глава нашей делегации рассмотрел 
все события, имеющие отношение к делу борьбы 
палестинского народа, включая действия Израиля, 
направленные на конфискацию арабских земель, 
создание поселений и иудаизацию родины палес­
тинцев в целях изменения национального харак­
тера узурпированных палестинских земель в до­
полнение к репрессиям, к актам террора, изгнания, 
задержания и пыткам, которым подвергаются 
палестинцы, проживающие под израильской окку­
пацией, к уничтожению жилищ, осквернению Свя­
тых мест, изменению системы образования и за­
крытию палестинских университетов, институтов 
и школ.

123. Нет сомнения в том, что ближневосточная 
проблема является сегодня одной из самых важ­
ных и самых серьезных международных проблем. 
Палестинский народ был изгнан из своей родной 
страны, а пришельцы из других регионов мира 
захватили его землю, заселили ее и создали на ней 
государство Израиль, которому были предостав­
лены средства, оружие и политическая поддержка 
и которое превратилось в серьезную угрозу для 
международного мира и безопасности.

124. Ближневосточный регион, со всем своим куль­
турным наследием и духовным богатством, фи­
нансовым потенциалом и огромными природными 
ресурсами, мог бы быть источником поддержки 
для всех миролюбивых, стремящихся к безопас­
ности и стабильности государств. Он мог бы при­
умножить благосостояние человечества. Но воз­
никновение этого инородного тела, Израиля, 
в центре региона и последовавшая за этим траге­
дия палестинского народа привели к истощению 
его ресурсов и снижению его потенциала, что, 
в свою очередь, не позволило ему сыграть эту 
гуманную роль.

125. Израиль развязал четыре войны против араб­
ской нации, которые привели к резкому замедле­

нию процесса развития и к рассредоточению рабо­
чей силы сельских районов Южного Ливана, а так­
же Западного берега реки Иордан, сектора Газа 
и Голанских высот. Однако Израиль этим не огра­
ничился; его самолеты совершили налет на тер­
риторию Ирака, за сотни миль от Израиля, и унич­
тожили там промышленный производственный 
комплекс. Израиль грозит уничтожением любого 
производственного предприятия, построенного в 
арабском мире.
126. Все эти войны и налеты, направленные про­
тив ни в чем не повинных жителей Ливана и обита­
телей лагерей палестинских беженцев, осуществ­
ляются с помощью оружия, изготовленного в Со­
единенных Штатах. Соединенные Штаты тайно и 
открыто поставляют Израилю из своих арсеналов 
самое современное оружие и оказывают ему поли­
тическую поддержку в Совете Безопасности и в 
других органах Организации Объединенных На­
ций. Если бы не эта поддержка Израиля со сторо­
ны Соединенных Штатов, он никогда не смог бы 
вести эти войны против арабских государств.
127. На прошлой неделе Соединенные Штаты за­
ключили с Израилем соглашение о «стратеги­
ческом сотрудничестве». Мы считаем, что это со­
глашение как в его секретных, так и в обнаро­
дованных статьях является для Израиля источ­
ником поддержки, позволяя ему наращивать 
свой разрушительный потенциал, направленный 
против арабов и их ресурсов. Это соглашение по­
вышает военную мощь Израиля, а также усили­
вает его непреклонность и неповиновение резолю­
циям Организации Объединенных Наций и воле 
народов. Мы обсуждаем это соглашение и считаем, 
что Соединенные Штаты несут полную ответствен­
ность за любые последствия, которые оно может 
повлечь за собой.

128. Справедливое и подлинное урегулирование 
палестинской проблемы является необходимым ус­
ловием достижения мира на Ближнем Востоке. 
Дело палестинского народа — это справедливое 
дело, и его право на родину должно быть претворе­
но в жизнь. Это дело составляет саму суть ближне­
восточного кризиса. Урегулирование этого кризи­
са будет невозможно до тех пор, пока палестинский 
народ, представленный своим единственным за­
конным представителем, ООП, не будет признан в 
качестве равноправного партнера. Участие ООП 
имеет существенное значение для успеха любой 
конфронтации или любого другого аналогичного 
мероприятия.

129. Что касается оккупированной территории си­
рийских Голанских высот и равнин, то мы хотели 
бы отметить, что арабские граждане этих районов 
подвергаются непрекращающемуся произволу со 
стороны сионистов, которые создают новые посе­
ления для групп лиц, прибывающих из-за рубежа 
и заселяющих оккупированную сирийскую терри­
торию. Мы осуждаем действия сионистов, на­
правленные на изменение правового статуса и 
географического и демографического характера 
сирийских Голанских высот. В этом отношении мы
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хотели бы обратить особое внимание на попытки 
сионистских оккупационных властей заставить 
сирийских граждан, проживающих на Голанских 
высотах под игом военной оккупации, отказаться 
от своего арабского подданства и принять из­
раильское гражданство в нарушение международ­
ных норм и соглашений, особенно Женевской кон­
венции от 12 августа 1949 года о защите граждан­
ского населения во время войны 2. В этой связи 
мы не можем не воздать должное борьбе и герои­
ческому сопротивлению сирийских граждан, ко­
торые отвергают эти сионистские действия.
130. Южный Ливан ежедневно подвергается на­
земным и воздушным нападениям со стороны Из­
раиля, что приводит к перемещению населения 
этого района, которое вынуждено покидать свои 
дома и земли. Свидетелем этой жестокой агрессии 
явились ВСООНЛ, потерявшие убитыми несколько 
своих солдат во время израильских нападений на 
южную часть Ливана.
131. В этой связи нам не остается ничего другого, 
кроме как выразить искреннее соболезнование 
семьям тех, кто отдал свою жизнь во имя поддер­
жания мира в Южном Ливане.
132. Мы призываем все народы, которым дороги 
мир и справедливость, встать на сторону ливан­
цев, оказать им помощь в сохранении террито­
риальной целостности Ливана и остановить сио­
нистскую агрессию. Мы призываем также все на­
роды оказать поддержку борьбе палестинского 
народа за свободу и самоопределение и за право 
возвратиться на свою узурпированную родину.
133. Мы призываем американский народ, который 
освободил свою страну от колониализма, помочь 
палестинскому народу в освобождении его страны, 
Палестины, от сионистских колонизаторов и, ока­
зав давление на правительство своей страны, за­
ставить его прекратить политическую, военную и 
экономическую поддержку Израилю.
134. Мы призываем международное сообщество 
осудить сионистскую агрессию против народов 
Ливана и Палестины и сделать все возможное для 
того, чтобы палестинский народ смог возвратиться 
на свою родную землю и создать свое собственное, 
независимое государство.
135. И наконец, я хотел бы заявить здесь о том, 
что Израиль с помощью своих союзников вына­
шивает планы осуществления акта новой агрессии 
против одной из арабских стран. Провокационные 
действия в этом регионе, нарушение воздушного 
пространства Королевства Саудовская Аравия, 
Ирака и Ливана, провокационная пропагандист­
ская кампания, направленная против Сирийской 
Арабской Республики и Ливийской Арабской 
Джамахирии, и тайная война против палестин­
ских лидеров — все это свидетельствует о том, что 
в настоящее время ведется подготовка к осу­
ществлению агрессии против одной из арабских 
стран.
136. В этом году в своем докладе о работе Орга­
низации Генеральный секретарь напоминает нам

о том, что положение на Ближнем Востоке «обла­
дает взрывоопасным потенциалом такого конфлик­
та, который способен поставить под угрозу между­
народный мир» [А/36/1, раздел IV]. Мы согласны 
с мнением Генерального секретаря. Мы считаем, 
что Организация Объединенных Наций способна 
предотвратить угрожающее развитие этой взрыво­
опасной ситуации путем разработки такого реше­
ния, которое обеспечило бы уход Израиля со всех 
арабских территорий, возвращение палестинского 
народа на свою родину, осуществление его закон­
ного права на создание своего собственного госу­
дарства и других неотъемлемых прав и положило 
бы конец агрессии против Ливана.

137. Объединенные Арабские Эмираты готовы 
принять участие в любых усилиях, направленных 
на восстановление свободы палестинского народа, 
на его возвращение к своим очагам и на создание 
суверенного государства на его собственной тер­
ритории.
138. Г-н АС-СОЛЬХ (Ливан) (говорит по-араб­
ски) : Мне выпала большая честь выступить от 
имени Ливана в прениях по вопросу о положении 
на Ближнем Востоке и выразить благодарность 
Секретариату и международной Организации в 
целом за их усилия по урегулированию кризиса 
на Ближнем Востоке. Этот район превратился в 
очаг напряженности и в арену борьбы между раз­
личными государствами, большими и малыми, что 
ставит под угрозу международный мир и безопас­
ность.
139. В отношении ближневосточного кризиса 
Организация Объединенных Наций играла и 
продолжает играть важнейшую роль в поисках 
такого справедливого, всеобъемлющего и прочно­
го урегулирования, которое отвечало бы требова­
ниям всех сторон, и гарантировало бы осуществ­
ление права палестинцев на создание своего 
собственного, независимого государства на своей 
территории и восстановление его законных, 
неотъемлемых и международно признанных прав.

140. Несмотря на усилия международной Орга­
низации, Израиль продолжает не только препят­
ствовать этим благородным усилиям, но и создает 
новые трудности, которые являются отражением 
его политики и его экспансионистских амбиций. 
Самым последним примером этого явилось объяв­
ленное сегодня решение распространить израиль­
ские законы на территорию оккупированных си­
рийских Голанских высот и полностью аннексиро­
вать этот район, то есть поступить с ним точно 
так же, как и с арабским Иерусалимом.
141. На протяжении последних нескольких лет 
Израиль непрерывно нарушает суверенитет и не­
зависимость Ливана — миролюбивого государст­
ва, которое с момента возникновения Организа­
ции Объединенных Наций строго соблюдало прин­
ципы этой Организации, принимало участие в 
разработке ее Устава и поддерживало все резолю­
ции, принятые международным сообществом. Ли­
ван, которому пришлось перенести так много
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страданий в результате политики Израиля, вы­
нудившей палестинцев перебраться в Ливан, и 
который неоднократно подвергался актам агрес­
сии, направленным против его территории и насе­
ления, испытывает все возрастающую потреб­
ность в поддержке со стороны международной 
семьи народов и Организации Объединенных 
Наций, которая в 1947 году приняла решение о 
разделе Палестины, но не смогла разрешить 
проблему, возникшую в результате этого раздела.

142. На юге Ливана ВСООНЛ играет важную 
роль, но до сих пор им не удалось положить ко­
нец прямой и косвенной агрессии Израиля, направ­
ленной против Ливана и его народа. Летом этого 
года военные корабли и самолеты Израиля, кото­
рые расположены вне театра действий ВСООНЛ, 
подвергли беспощадной массированной бомбарди­
ровке районы проживания гражданского населе­
ния, в результате чего погибли сотни ни в чем не 
повинных людей, включая стариков, женщин и де­
тей. Трагедия Ливана не ограничивается этими 
жертвами; она все больше усугубляется социаль­
ными условиями, возникающими в результате 
миграции сотен тысяч ливанцев, покидающих свои 
города и села, в которых они еще совсем недавно 
вели мирный образ жизни. Таким образом, многие 
ливанцы превратились в беженцев в своей собст­
венной стране; они перемещаются с одного места 
на другое по территории своей многонациональной 
родины, с тем чтобы избежать бомбардировок, 
обстрела и гибели.
143. Несмотря на все это, Израиль утверждает, 
что он является единственной страной на Ближнем 
Востоке, которая играет позитивную роль и при­
лагает усилия, направленные на достижение спра­
ведливого и всеобъемлющего урегулирования. Мо­
жет быть, позитивный подход Израиля заключает­
ся в постоянном нарушении воздушного прост­
ранства Ливана, Ирака, Иордании и Саудовской 
Аравии, в неоднократных нападениях на террито­
рию Ливана, в налете на иракскую установку для 
мирного использования ядерной энергии, в аннек­
сии арабских территорий, оккупированных с по­
мощью силы, или в дестабилизации положения в 
государствах региона?
144. Не пора ли Израилю осознать тот факт, что 
урегулирование ближневосточного кризиса воз­
можно лишь в случае безоговорочного соблюдения 
соответствующих резолюций Организации Объе­
диненных Наций и возвращения оккупированных 
арабских территорий, с тем чтобы палестинский 
народ смог создать свое собственное, независимое 
государство на своей ныне оккупированной терри­
тории? Не пора ли Израилю осознать тот факт, 
что достижение мира на Ближнем Востоке воз­
можно лишь в том случае, если он прекратит соз­
давать угрозу безопасности арабских государств и 
откажется от своей экспансионистской политики и 
своих «исторических» замыслов?

145. В этой связи мы должны заявить, что Ливан, 
который всегда выступал за урегулирование ближ­
невосточной проблемы, с тем чтобы положить ко­

нец нынешнему состоянию «ни мира ни войны», 
не может больше выносить дальнейшие боевые 
действия, перемещения и разрушения и не может 
оставаться жертвой войны между другими. По­
этому сегодня Ливан обращается с призывом 
к международному сообществу принять все необ­
ходимые меры для обеспечения его независимости, 
суверенитета, территориальной целостности и без­
опасности его населения. Дальнейшее сохранение 
нынешнего состояния «ни мира ни войны» еще 
больше усугубит проблему и создаст атмосферу, 
полную риска и напряженности, поскольку, не­
смотря на существующую взаимосвязь между 
обеими проблемами, мы, в Ливане, не можем ста­
вить урегулирование нашей проблемы в зависи­
мость от урегулирования ближневосточного кризи­
са в целом. Любое урегулирование, не учиты­
вающее Ливан в качестве исходного момента, 
еще больше обострит кризис на Ближнем Востоке. 
Нельзя достичь урегулирования путем создания 
новой проблемы; подобный подход противоречит 
здравому смыслу, правовым нормам и принципам 
справедливости. Если ливанская проблема не бу­
дет разрешена, то это приведет к дальнейшему 
обострению ближневосточного кризиса и поставит 
под угрозу международный мир.

146. Г-н СУЛЕЙМАН (Оман) (говорит по-араб­
ски) : Вот уже свыше 30 лет Организация Объеди­
ненных Наций, время от времени в Совете Безопас­
ности и из года в год на Генеральной Ассамблее, 
занимается рассмотрением вопроса об урегулиро­
вании положения на Ближнем Востоке. В этой 
связи был принят целый ряд надлежащих резолю­
ций, но они так и остались не выполненными.

147. Сегодня, когда кризис на Ближнем Востоке 
продолжает обостряться и приобретает все более 
серьезный характер, он представляет собой по­
стоянную угрозу для международного мира и без­
опасности. Поэтому неудивительно, что он вы­
зывает беспокойство и привлекает внимание со 
стороны международного сообщества.

148. Оценивая положение на Ближнем Востоке, 
Генеральный секретарь в своем докладе о работе 
Организации [А/36/1, раздел IV] говорит о рас­
тущем беспокойстве и глубокой озабоченности 
международного сообщества, которое всегда 
призывало и призывает к всеобъемлющему и 
справедливому урегулированию ближневосточного 
кризиса во имя достижения долгожданного и 
прочного мира.

149. Позиция Омана в отношении урегулирования
этого кризиса хорошо известна и безошибочна. 
Она нашла свое отражение в многочисленных 
резолюциях Организации Объединенных Наций и 
в решениях Организации Исламская конференция 
и неприсоединившихся государств. Эта твердая 
позиция уже неоднократно излагалась, и самым 
последним примером такого изложения является 
заявление главы делегации Омана на Генераль­
ной Ассамблее, сделанное им в ходе общих прений 
2 октября: ,
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«Притязания израильских чиновников и ру­
ководителей хорошо известны, даже если под­
час они прикрываются мирными намерениями. 
В прошлом некоторые государства поверили в 
эти намерения. Однако агрессивная политика 
Израиля, его заявления, его действия, направ­
ленные, в частности, на аннексию Священного 
города Иерусалима и превращение его в вечную 
столицу Израиля, не считая усилий по измене­
нию его внешнего облика и демографического 
состава, усиление репрессивных мер против 
палестинского народа и создание поселений на 
палестинских и арабских землях — все эти фак­
ты наглядно свидетельствуют о лживости декла­
рируемого израильтянами стремления к миру.

Мы уже заявляли и хотели бы вновь повторить 
здесь, что справедливый и прочный мир на 
Ближнем Востоке может быть установлен лишь 
при условии полного ухода Израиля со всех 
оккупированных арабских территорий, включая 
Священный город Иерусалим, и возвращения 
палестинскому народу его законных и неотъем­
лемых прав, подтвержденных в резолюциях 
Организации Объединенных Наций, а также 
странами Организации Исламская конференция 
и неприсоединившимися странами» [24-е засе­
дание, пункты 173 и 174].

150. Никто не может отрицать того факта, что 
попрание прав палестинского народа Израилем, 
его преднамеренное неповиновение воле между­
народного сообщества, нарушение норм между­
народного права, а также Устава и резолюций 
Организации Объединенных Наций являются 
главными причинами продолжающегося ухудше­
ния обстановки на Ближнем Востоке, непрекра- 
щающегося кровопролития в этом районе и со­
храняющейся угрозы для международного мира и 
безопасности.

151. Израиль настойчиво продолжает осуществ­
лять свою оккупационную политику, аннексию 
арабских земель с помощью силы и создание не­
законных поселений на оккупированных террито­
риях. В этом году преступления Израиля приоб­
рели еще более широкий размах; я имею в виду 
бомбардировку густонаселенных городов и дере­
вень в Ливане и налет на иракскую установку для 
мирного использования ядерной энергии. Кроме 
того, упорно пренебрегая Женевской конвенцией 
о защите гражданского населения во время войны 
от 12 августа 1949 года2, Израиль приступает 
к строительству канала, соединяющего Мертвое 
и Средиземное моря. Он продолжает осуществ­
лять политику колониальных поселений и грабеж 
природных ресурсов оккупированных территорий, 
совершенно не считаясь с последствиями осу­
ществления этого проекта. Израиль также про­
должает вести археологические раскопки и под 
предлогом археологических исследований роет 
глубокую траншею в районе Аль-Харам аш-Ша- 
риф в Священном городе, делая подкоп под свя­
щенными, бережно хранимыми каждым мусуль­
манином сооружениями.

152. В этой связи делегации Омана не остается 
ничего другого, кроме как осудить действия Из­
раиля. Изменяя физический характер, демогра­
фический состав и организационную структуру 
Священного города Иерусалима, Израиль тем са­
мым отвергает исключительное религиозное и ду­
ховное значение Священного города.

153. Сегодня утром, как раз в то время, когда мы 
рассматривали вопрос о положении на Ближнем 
Востоке, мы узнали от информационных агентств 
о еще одном случае неповиновения Израиля Ас­
самблее. Израиль приурочил свое последнее пре­
ступление на оккупированных арабских террито­
риях к сегодняшнему дню, и израильский кабинет 
внес на рассмотрение кнессета проект резолюции 
о распространении израильских законов на терри­
торию оккупированных Голанских высот в качест­
ве предварительного шага на пути к полной аннек­
сии этого района Израилем. Мы решительно осуж­
даем эту новую акцию, противоречащую между­
народным конвенциям и принципам, особенно 
вышеупомянутой Женевской конвенции.
154. Оказавшись перед лицом этой порочной 
практики и преднамеренной агрессии, мы вправе 
поинтересоваться, не пора ли положить конец 
попыткам решить ближневосточный вопрос путем 
проволочек, чтобы затем провозгласить его уста­
ревшим. До каких пор палестинский народ будет 
оставаться народом беженцев и жертвой конфлик­
тов и желания сторон превзойти друг друга, что 
лишь на руку Израилю?
155. В этой связи делегация Омана хотела бы 
заявить о своей полной поддержке принципов 
урегулирования ближневосточной проблемы, изло­
женных в декларации Его Королевского Высо­
чества принца Фахда ибн Абдель Азиза, наслед­
ного принца Королевства Саудовской Аравии 3. 
Эти принципы, в основу которых положены спра­
ведливые принципы, неоднократно одобренные 
Организацией Объединенных Наций, базируются 
также на подходе к реальности с позиции силы, 
основанной на праве. Делегация моей страны 
считает, что эти принципы могут послужить источ­
ником вдохновения при выработке резолюции, 
которая затем была бы принята Советом Безопас­
ности в качестве программы справедливого и все­
объемлющего урегулирования ближневосточной 
проблемы.

156. Но Израиль, непреклонность и высокомерие 
которого всем хорошо известны, отвергает все 
мирные инициативы и в ответ на все шаги к миру 
вновь заявляет о своем намерении создать новые 
поселения. Учитывая это, а также усиление терро­
ра, проявляющегося в уничтожении домов, аннек­
сии территории и репрессий против беззащитных 
граждан, международное сообщество сегодня, как 
никогда ранее, призвано сосредоточить свое вни­
мание на постоянных и решительных усилиях, 
направленных на урегулирование ближневосточ­
ного кризиса, с тем чтобы помочь палестинскому 
народу осуществить его неотъемлемые националь­
ные права: право на возвращение на свою родную
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землю и право на самоопределение, включая соз­
дание своего собственного государства на своей 
территории после полного вывода всех оккупа­
ционных войск со всех арабских территорий, вклю­
чая Священный город Иерусалим. По нашему 
мнению, это основные условия любого урегулиро­
вания, направленного на достижение справедли­
вого и прочного мира на Ближнем Востоке.

157. Г-н МАРИНЕСКУ (Румыния) (говорит по- 
французски) : Нынешние прения по вопросу о по­
ложении на Ближнем Востоке вновь свидетельст­
вуют о законном стремлении народов принять ре­
шительные меры для того, чтобы ликвидировать 
очаги напряженности, сохранить свободу и неза­
висимость, гарантировать и укрепить между­
народный мир и безопасность. Эти прения отра­
жают также глубокую тревогу, порождаемую 
конфликтами и войнами в различных районах 
мира, ухудшением международной ситуации в ре­
зультате необузданной гонки вооружений и стрем­
ления к укреплению и разделению сфер влияния 
и господства.

158. Сегодняшние условия международной жизни, 
настолько сложные и противоречивые, требуют, 
чтобы государства-члены международного сооб­
щества приложили максимум усилий в целях ско­
рейшего урегулирования конфликтов и устранения 
очагов войны посредством переговоров.

159. Поэтому Румыния выступает за полный отказ 
от угрозы силой или ее применения в международ­
ных отношениях, за претворение в жизнь прин­
ципов урегулирования межгосударственных конф­
ликтов только с помощью политических средств и 
путем переговоров между заинтересованными сто­
ронами, за уважение права каждого народа на 
независимое развитие. Ближневосточный конф­
ликт в данном случае не должен составлять исклю­
чения, особенно в свете накопленного опыта, ко­
торый ставит под сомнение военный путь как 
средство решения проблем этого многострадаль­
ного района.

160. С учетом именно этих соображений Румыния 
и ее президент выступают за мирное урегулирова­
ние ближневосточного конфликта путем перегово­
ров в интересах утверждения справедливого и 
прочного, всеобъемлющего мира, основанного на 
полном выводе израильских войск с территорий, 
оккупированных в 1967 году, включая арабский 
Иерусалим, на урегулировании проблемы палес­
тинского народа — путем признания его законных 
прав, включая право на самоопределение и созда­
ние собственного независимого государства,— 
на гарантии независимости и суверенитета всех 
государств этого региона.
161. Как никогда ранее Ближний Восток стано­
вится районом нестабильности, одним из основных 
очагов угрозы миру, безопасности и международ­
ному сотрудничеству. Сколачивание сфер влия­
ния для осуществления контроля над стратеги­
ческими районами, большие запасы вооружений 
и тот факт, что основные проблемы остаются

нерешенными и на пути к мирному урегулирова­
нию возникают все новые препятствия, придают 
новые масштабы этому конфликту.

162. Ход событий на Ближнем Востоке со всей 
очевидностью показывает, что реальный мир и 
безопасность не могут быть достигнуты за счет 
применения силы, непризнания норм международ­
ного права и отрицания права других народов 
на свободное и независимое существование. На­
против, факты совершенно ясно указывают на то, 
что применение силы и военные действия не только 
не способствуют решению проблем, но лишь еще 
более усложняют и без того опасную ситуацию 
и создают предпосылки для новых и еще более гу­
бительных вооруженных конфликтов.
163. Продолжающаяся израильская оккупация 
арабских и палестинских территорий, расширение 
использования незаконных мер на этих террито­
риях, в частности в отношении Иерусалима, не­
желание признать законные права палестинского 
народа на независимость, военные акции Израиля 
против Ливана, воздушный налет на ядерные 
установки Ирака — вот те действия, которые не 
раз обсуждались в Организации Объединенных 
Наций и были решительно и недвусмысленно осуж­
дены международным сообществом. Эти действия 
лишь дестабилизируют положение, поддерживают 
опасный очаг конфликтов, усиливают напряжен­
ность, тая в себе серьезные последствия для 
мира и безопасности в этом регионе и во всем мире.

164. Продолжающееся беспрецедентное возра­
стание напряженности на Ближнем Востоке требу­
ет самого ответственного участия всех государств в 
урегулировании данной ситуации путем перегово­
ров и установлении справедливого и прочного мира 
между всеми народами и государствами этого ре­
гиона. Сознавая ответственность, которую несет 
каждое государство в отношении мира, глава ру­
мынского государства и правительство нашей 
страны последовательно осуществляют свой вклад 
в достижение этой высокой цели, особая важность 
которой для всех заинтересованных сторон и в пер­
спективе для всех народов Ближнего Востока, для 
мира и безопасности во всем мире совершенно 
очевидна.
165. С самого начала войны 1967 года Румыния 
ясно выразила свое неоднократно подтвержден­
ное впоследствии твердое убеждение, что реаль­
ное решение проблем, стоящих перед государства­
ми и народами Ближнего Востока, заключается 
лишь в урегулировании на политической основе в 
соответствии с принципами Устава Организации 
Объединенных Наций, урегулировании, которое 
действительно отвечает основным законным инте­
ресам всех государств и народов этого региона и 
содействует укреплению разрядки, мира и безопас­
ности и сотрудничества в международном масшта­
бе. Именно такое урегулирование является единст­
венным путем к миру, который позволит всем наро­
дам этого региона направить свои усилия, талан­
ты и ресурсы на укрепление национальной неза­
висимости и экономический и социальный рост.
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Заместитель председателя г-н Мрани Зентар 
(Марокко) занимает место Председателя.

166. Мы считаем, что более решительные дейст­
вия, дающие новый импульс мирному процессу и 
достижению всеобъемлющего урегулирования на 
Ближнем Востоке, отвечали бы интересам всех 
народов и всех стран. Бесконечное затягивание 
решения конфликта политическим путем ведет, и 
трагический опыт этого региона красноречиво это 
подтверждает, лишь к усложнению и дальнейшему 
обострению ситуации. Поэтому мы считаем, что 
должны быть незамедлительно приняты действен­
ные меры для создания условий, позволяющих 
начать серьезные переговоры между всеми заин­
тересованными сторонами. Для этого необходимо 
положить конец любым действиям, которые соз­
дают препятствия на пути урегулирования, поли­
тике силы против палестинского населения и сосед­
них арабских государств, созданию новых посе­
лений на оккупированных территориях, всем не­
законным мерам и акциям Израиля на этих терри­
ториях.
167. Как уже неоднократно подчеркивалось в 
заявлениях Румынии по этому вопросу, с учетом 
принципа недопустимости захвата территории си­
лой, установление всеобъемлющего справедливого 
и прочного мира на Ближнем Востоке должно ос­
новываться на уходе Израиля со всех арабских 
и палестинских территорий, оккупированных после 
окончания войны 1967 года, включая арабский 
Иерусалим.

168. Согласно Уставу и общепризнанным нормам 
международного права, захват территорий силой 
является недопустимым, и все территории, захва­
ченные подобным образом, должны быть возвра­
щены их законным владельцам. Это как раз при­
менимо к территориям, оккупированным Израилем 
в 1967 году. Резолюции Генеральной Ассамблеи и 
Совета Безопасности, в которых определены ос­
новные принципы справедливого и прочного уре­
гулирования на Ближнем Востоке и способы дости­
жения такого урегулирования, недвусмысленно 
указывают на обязанность Израиля уйти со всех 
оккупированных арабских территорий.

169. Любое произвольное действие, направленное 
на изменение статуса этих территорий, является 
грубым нарушением норм международного права 
и резолюций Организации Объединенных Наций, 
которое приведет лишь к еще большему росту 
напряженности в этом регионе и к новым препятст­
виям на пути всеобъемлющего политического уре­
гулирования ближневосточного конфликта.
170. Одновременно Румыния считает, как мы уже 
подчеркивали в ходе недавних прений по вопросу 
о Палестине, что основа этого мира заключается 
в решении палестинской проблемы, в обеспечении 
условий, необходимых для того, чтобы палестин­
ский народ как можно быстрее осуществил свое 
естественное стремление жить в мире и спокойст­
вии, в своем собственном независимом государст­
ве. Установление подлинного мира в этом регио­

не невозможно без решения проблемы палестин­
ского народа на основе права на самоопределение 
и создание национального независимого госу­
дарства. В свете этих соображений и в духе прин­
ципа урегулирования спорных проблем заинтере­
сованными сторонами мы убеждены, что широкое 
участие Организации освобождения Палестины 
в международных усилиях, нацеленных на решение 
проблемы палестинского народа, окажет позитив­
ное воздействие на весь комплекс усилий, пред­
принимаемых для достижения всеобъемлющего 
справедливого и прочного урегулирования на 
Ближнем Востоке.
171. Наконец, мы считаем, что урегулирование, 
отвечающее интересам и законным чаяниям всех 
заинтересованных государств и народов, предпо­
лагает обеспечение независимости, территориаль­
ной целостности и национального суверенитета 
каждого государства этого региона, что позволит 
установить отношения сотрудничества, доверия и 
взаимного уважения между всеми государствами 
и народами этого региона.

172. Как известно, Румыния не жалеет усилий для 
решения этого вопроса; она работала и продол­
жает настойчиво работать для достижения урегу­
лирования конфликта политическими средствами, 
путем переговоров, в 'интересах установления 
всеобъемлющего мира на Ближнем Востоке. По­
зиция и действия Румынии вписываются в общие 
усилия, направленные на установление мира на 
Ближнем Востоке, что, в частности, проявилось 
в серии выдвинутых ею предложений по полити­
ческому урегулированию этого конфликта.

173. Выражая постоянную заботу моей страны 
о международном мире и безопасности, президент 
Николае Чаушеску подчеркнул недавно, что «Ру­
мыния решительно выступала и выступает за 
организацию международной конференции с учас­
тием всех заинтересованных стран, а также Орга­
низации освобождения Палестины в качестве 
единственного законного представителя палестин­
ского народа».

174. Мы считаем, что в настоящее время необхо­
димо активизировать предпринимаемые усилия, 
политические и дипломатические действия, вклю­
чая участие Организации Объединенных Наций, 
для придания нового импульса мирному процессу 
на Ближнем Востоке, используя сегодняшние 
благоприятные условия для выработки новых ра­
мок для переговоров. В этом отношении Румыния 
предложила, чтобы Генеральная Ассамблея реши­
тельно выступила за эффективные меры по обеспе­
чению прочного мира на Ближнем Востоке и со­
действовала созыву международной конференции, 
под эгидой и при активном участии Организации 
Объединенных Наций, в которой приняли бы уча­
стие все заинтересованные стороны, а также ООП, 
Советский Союз, Соединенные Штаты и другие 
государства, которые могли бы внести позитивный 
вклад во всеобъемлющее урегулирование положе­
ния в этом регионе и в решение палестинской 
проблемы.
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175. Мы твердо убеждены, что Организация 
Объединенных Наций может и должна играть бо­
лее активную роль в усилиях, направленных на 
решение ближневосточного конфликта, на ослаб­
ление напряженности и урегулирование конфликт­
ных ситуаций. Принятие резолюции, которая поз­
волила бы созвать международную конференцию, 
целью которой было бы достижение всеобъемлю­
щего урегулирования, справедливого и прочного 
мира в этом неспокойном регионе, полностью от­
вечало бы чаяниям и стремлению народов этого 
региона и всех народов мира жить в обстановке 
мира и спокойствия, безопасности и сотрудни­
чества.

176. Что касается Румынии, то она и впредь будет 
делать все от нее зависящее, чтобы внести свой 
вклад в справедливое и прочное урегулирование 
проблем Ближнего Востока, восстановление всеоб­
щего мира в этом регионе, в упрочение мира, без­
опасности и международного сотрудничества.

177. Г-н ШЕЛЬДОВ (Белорусская Советская
Социалистическая Республика): Генеральная
Ассамблея вновь рассматривает вопрос о положе­
нии на Ближнем Востоке, который продолжает 
оставаться одним из самых «горячих» и постоянно 
кровоточащих районов нашей планеты. Все реше­
ния Генеральной Ассамблеи и Совета Безопас­
ности, направленные на урегулирование ближне­
восточной проблемы и прекращение агрессивных 
действий Израиля, цинично попираются властями 
Тель-Авива и остаются невыполненными. Про­
должаются длящиеся уже десятилетия страдания 
арабского народа Палестины.
178. Сгустившиеся на Ближнем Востоке грозовые 
тучи подвели этот район к весьма опасной грани, 
и напряженное положение здесь чревато серьез­
ными последствиями для международного мира и 
безопасности.

179. Наблюдающееся в настоящее время заметное 
осложнение международной обстановки из-за 
авантюристических действий империализма и 
реакции, взявших курс на подрыв разрядки, вы­
ступающих против свободы и безопасности наро­
дов, оказывает негативное воздействие и на Ближ­
ний Восток. Осуществляемые Израилем факти­
чески при поощрении США варварские налеты на 
Ливан, пиратский налет израильской авиации на 
Ирак, наглые угрозы в адрес Ливии и Сирии, уси­
ленная колонизация захваченных арабских земель, 
сколачивание Соединенными Штатами военного 
альянса и наращивание их милитаристского при­
сутствия в этом районе — все это проявление 
возросшей агрессивной политики империализма 
и сионизма в регионе.
180. Трагедия Ближнего Востока является нагляд­
ной иллюстрацией растущих опасностей, которые 
угрожают свободе народов, независимости госу­
дарств, миру и международной безопасности. 
Неоколониалистские происки американского импе­
риализма и его ставленников на Ближнем Востоке 
вызывают необходимость укрепить сплоченность

всех патриотических сил арабского мира, усилить 
их антиимпериалистическую борьбу, активизиро­
вать международную поддержку справедливых 
чаяний арабских народов.

181. То, что происходит сейчас на Ближнем 
Востоке, вновь остро напоминает всему миру, что 
пора, давно пора урегулировать ближневосточный 
конфликт в целом, решить его ключевую проб­
лему — обеспечить законные права арабского на­
рода Палестины.
182. Иногда можно слышать, что будто бы мир­
ному урегулированию на Ближнем Востоке мешает 
«соперничество двух сверхдержав». Эти разгла­
гольствования о «соперничестве» лишь искажают 
смысл происходящего. В действительности же од­
на держава — Соединенные Штаты Америки — 
хотела бы зажать в кулак этот район. Она стре­
мится навязать свою волю независимым государст­
вам, запугать их, пытается проникнуть сюда 
своими вооруженными силами, демонстрирует 
«мускулы», о чем лишний раз свидетельствуют 
недавно проведенные здесь США военные манев­
ры. Мишенью номер один их интервенционист­
ских «сил быстрого развертывания» является 
именно Ближний Восток, который США с цинич­
ным презрением к суверенным правам народов 
этого района называют сферой своих «жизненных 
интересов». Эта держава, похоже, относится к при­
родным богатствам Ближнего Востока так, будто 
они лежат где-то в недрах Техаса или Кали­
форнии.

183. Что же касается позиции Советского госу­
дарства, то она четко и ясно изложена Генераль­
ным секретарем ЦК КПСС, Председателем Пре­
зидиума Верховного Совета СССР товарищем 
Л. И. Брежневым, который заявил:

«Мы не считаем, что у нас есть какие-то права 
на природные ресурсы ближневосточных стран. 
Мы не предлагаем себя в самозванные опекуны 
этих стран. Мы хотим лишь одного — справед­
ливого и прочного мира на Ближнем Востоке. 
И мы хотим добрых отношений со всеми страна­
ми этого региона. Это относится и к тем из них, 
с которыми у нас уже есть дружба и взаимопо­
нимание, и к тем, с которыми отношения не 
вполне сложились или пока отсутствуют».

184. Подход стран социалистического содружест­
ва к ближневосточным проблемам определяется 
единственным стремлением к справедливости и 
прочному миру, к тому, чтобы не ущемлялись пра­
ва ни одного народа, ни одной страны этого регио­
на мира.

185. Достижение всеобъемлющего политического 
урегулирования на Ближнем Востоке должно 
включать полный вывод войск Израиля со всех 
оккупированных им в 1967 году арабских терри­
торий, осуществление неотъемлемых националь­
ных прав арабского народа Палестины на само­
определение, в том числе его права на создание 
собственного независимого государства под руко­
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водством Организации освобождения Палести­
ны — единственного законного представителя на­
рода Палестины.

186. Печально известные кэмп-дэвидские соглаше­
ния, как бы их кое-кто ни расхваливал, в том числе 
и с этой трибуны, лишь обострили взрывоопасный 
характер ситуации в регионе и отдалили возмож­
ность достижения справедливого и прочного мира 
на Ближнем Востоке. Эти соглашения противоре­
чат коренным интересам арабских стран и народов, 
направлены на раскол их рядов, на упрочение 
израильской колонизации оккупированных араб­
ских территорий и используются Соединенными 
Штатами для усиления своего военного присутст­
вия в этом районе. Переговоры в рамках сепарат­
ных кэмп-дэвидских соглашений о так называемой 
палестинской «автономии» представляют собой 
узурпацию прав арабского народа Палестины, 
попытку лишить этот народ возможности самому 
решать свою судьбу. Все, что планируют осу­
ществить США с помощью кэмп-дэвидской сделки, 
направлено прежде всего на усиление их военного 
присутствия на Ближнем Востоке, на дальнейшую 
милитаризацию этого района, где и без того уже 
накоплено слишком много оружия. Этим же целям 
служат и только что достигнутые договоренности 
между Вашингтоном и Тель-Авивом о «страте­
гическом сотрудничестве».

187. Если внимательно приглядеться к этим дого­
воренностям, то не трудно заметить, что речь идет 
о еще одном шаге к оформлению военного аме­
рикано-израильского альянса. Показательно, что 
этот альянс — порождение пресловутого кэмп- 
дэвидского процесса, который пытались реклами­
ровать как начало «эры мира и процветания» на 
Ближнем Востоке. Ныне же обещанный мир обер­
нулся наращиванием американского военного 
присутствия в регионе и дальнейшим ростом аг­
рессивности Тель-Авива. Новые шаги США и Из­
раиля свидетельствуют также и о том, что значи­
тельно расширяются масштабы империалистиче­
ского вмешательства в дела арабских государств, 
что американский империализм во имя своих 
корыстных интересов на Ближнем Востоке наме­
рен еще более активно использовать израильскую 
военщину. Ясно, что угроза миру и безопасности 
в этом районе может возрасти еще больше.

188. Делегация Белорусской ССР поддерживала в 
прошлом и поддерживает на нынешней сессии все 
резолюции Генеральной Ассамблеи, осуждающие 
израильские агрессивные действия, намерение 
Израиля закрепиться на землях, захваченных им 
у арабских народов. Любые акции Израиля, на­
правленные на создание на этих землях израиль­
ских поселений, на изменение статуса Иерусалима, 
осквернение арабских исторических, религиозных 
и культурных ценностей, террор против палестин­
цев и их руководителей, не могут рассматриваться 
иначе, как грубейшее нарушение международного 
права, в том числе четвертой Женевской конвен­
ции 1949 года, а также как серьезное препятствие

к достижению справедливого и прочного мира на 
Ближнем Востоке.
189. Мы выступаем за прекращение агрессивных 
действий Израиля и подкупаемых им наемников 
против народа Ливана, за обеспечение незави­
симости, суверенитета и территориальной целост­
ности этого арабского государства, за укрепление 
законной власти ливанского правительства над 
всей территорией страны и соблюдение законных 
интересов Палестинского движения сопротивления 
в Ливане.

190. Белорусская ССР, как и другие государства 
социалистического содружества, придает важное 
значение вкладу арабских народов в обеспечение 
прочного мира на Ближнем Востоке. Заинтере­
сованные страны, прежде всего арабские, по праву 
хотят приложить усилия к выработке договорен­
ностей, способных принести на Ближний Восток 
мир и спокойствие. Как и где лучше свести воедино 
эти усилия, привести их, как говорится, к общему 
знаменателю, которым может быть только под­
линный мир в этом районе? По нашему твердому 
убеждению, ответ на этот вопрос содержится в со­
ветском предложении о созыве международной 
конференции для выработки всеобъемлющего 
ближневосточного урегулирования с участием всех 
заинтересованных сторон, включая Организацию 
освобождения Палестины.

191. Борьбу за всеобъемлющее справедливое 
политическое урегулирование положения на 
Ближнем Востоке и удовлетворение неотъемле­
мых прав арабского народа Палестины мы рас­
сматриваем как органическую составную часть 
усилий по устранению угрозы войны, сохранению 
и укреплению разрядки международной напря­
женности, по оказанию поддержки народам, от­
стаивающим свою национальную независимость, 
свободу и социальный прогресс.

192. Г-н ЦВЕТКОВ (Болгария) (говорит по- 
французски)-. Ближневосточный кризис в тече­
ние длительного времени вызывает тревогу у 
международного сообщества, учитывая, что этот 
регион является одним из самых неспокойных на 
нашей планете. Ситуация в этом регионе, создав­
шаяся вследствие агрессивных действий Израиля, 
продолжает отравлять международный климат и 
препятствовать его оздоровлению. Сталкивающие­
ся сложные интересы различных стран, а также 
взрывоопасный характер ситуации на Ближнем 
Востоке представляет серьезную угрозу между­
народному миру и безопасности.
193. Политический опыт доказывает, что для 
устранения этого самого опасного в мире очага 
напряженности необходимо положить конец из­
раильской оккупации всех арабских территорий, 
захваченных в 1967 году, позволить арабскому 
народу Палестины осуществить свои неотъемле­
мые права, включая право на создание собствен­
ного, независимого государства, и гарантировать 
безопасность и независимость всех государств это­
го региона. Вот те принципы, которые определяют



660 Генеральная Ассамблея — Тридцать шестая сессия — Пленарные заседания

отношение и подход Народной Республики Бол­
гарии к ближневосточной проблеме.

194. За последние годы израильский милитаризм 
еще больше увеличил список своих преступлений, 
совершенных против мира и безопасности. Доста­
точно будет напомнить, какое бесчисленное мно­
жество раз международная Организация и ее 
основные органы вынуждены были обсуждать 
эти вопросы. Между тем размах агрессивных 
действий Израиля увеличивается, и в связи с этим 
возрастает опасность для мира на планете. Напа­
дение на ядерные установки возле столицы Ирака 
является лишь одним из бесчисленных примеров 
подобных действий. Одновременно продолжается 
грубое вмешательство во внутренние дела Ливана, 
и все больше усиливаются репрессии против насе­
ления оккупированных территорий. Наглость 
агрессора, упивающегося своей силой, становится 
все более угрожающей, особенно если учесть его 
ядерный потенциал, в создании которого сыграло 
свою роль тесное сотрудничество с расистским 
режимом Южной Африки.
195. Политика «разделяй и властвуй» и политика 
провозглашения целых регионов «зонами жиз­
ненных интересов», так же как и безудержное 
наращивание военных поставок в этой части пла­
неты, военные маневры «сил быстрого разверты­
вания» и усиление американского военного при­
сутствия в этом регионе, включая создание новых 
баз, еще раз подтвердили, что реакционные силы 
империализма без зазрения совести игнорируют 
интересы народов и государств Ближнего Востока 
и отнюдь не содействуют справедливому урегу­
лированию конфликта.
196. Эта политика, направленная на обеспечение 
американского господства в регионе, недавно 
проявилась еще раз при подписании заявления о 
стратегическом сотрудничестве между Соединен­
ными Штатами и Израилем под фальшивым 
предлогом «советской угрозы». Этот шаг явно 
свидетельствует о том, что империализм намере­
вается еще активнее использовать израильский 
милитаризм для удовлетворения своих интересов 
на Ближнем Востоке. Агрессор же рассчитывает 
на поддержку своего могущественного покрови­
теля, надеясь продолжать экспансию и оккупацию 
арабских территорий, что еще раз подтверждает 
антиарабский характер израильско-американского 
альянса.
197. Усиливается вмешательство во внутренние 
дела Египта и соседних стран, принимаются чрез­
вычайные меры в Средиземноморье, усиливается 
давление на Ливию и ставится под угрозу ее без­
опасность. Соединенные Штаты принимают меры 
по созданию так называемых «многонациональ­
ных» сил на Синае, что, несомненно, вносит новый 
негативный элемент антиарабского характера в 
положение в этом регионе.
198. Эта политика ведет к росту напряженности 
на Ближнем Востоке, усилению угрозы миру и 
безопасности всех без исключения народов и стран 
этого региона, включая и сам Израиль.

199. Таким образом, становится все более очевид­
ной необходимость выработки конструктивного 
альтернативного подхода к данной ситуации. 
Конструктивный, откровенный и всеобщий диалог 
был бы тем средством, которое устранило бы по­
следствия израильской агрессии и политики 
Кэмп-Дэвида и гарантировал бы права араб­
ского народа Палестины. В частности, выдвину­
тое Советским Союзом предложение о созыве 
международной конференции по Ближнему Восто­
ку представляет собой надлежащую конструктив­
ную альтернативу. Важным достоинством совет­
ского предложения является то, что оно предпо­
лагает всеобъемлющее урегулирование проблемы 
коллективными усилиями, которое никому не даст 
преимущества перед другими, а, наоборот, будет 
учитывать -интересы всех. Предлагаемый состав 
участников является действенной гарантией в этом 
смысле. Ведь предусматривается равноправное 
участие арабских государств, имеющих общую 
границу с Израилем, и самого Израиля, а также 
ООП. Согласно этому предложению, помимо Со­
ветского Союза и Соединенных Штатов принять 
участие в конференции смогут другие государст­
ва, представляющие регионы, близкие к ближне­
восточному, такие как Западная Европа, Северная 
Африка и Южная Азия. Такой представительный 
состав участников мог бы гарантировать взаимо­
приемлемое решение этих спорных проблем.

200. Естественно, конференция может быть успеш­
ной лишь при открытом, демократическом и все­
объемлющем диалоге. Это, без сомнения, позволит 
добиться прогресса в поисках справедливого уре­
гулирования ближневосточной ситуации, которое 
обеспечит безопасность и независимость всех 
государств этого региона и станет важной вехой 
в деле стабилизации и укрепления мира во всем 
мире.

201. Совершенно очевидно, что только тот, кто 
вынашивает агрессивные планы, преследует свои 
эгоистические интересы, не согласен с этим под­
ходом к данной проблеме.

202. Моя страна является искренним привержен­
цем этого подхода, который действительно обеспе­
чил бы справедливый и прочный мир на Ближнем 
Востоке. Подобная озабоченность является конк­
ретным выражением внешней политики мира и 
бескорыстной поддержки национально-освободи­
тельных движений, которую проводит Народная 
Республика Болгария, будучи социалистической 
страной. Мы еще заинтересованы в этом потому, 
что наша страна территориально находится в не­
посредственной близости с этим регионом.

203. Вне всякого сомнения, усилия, предприни­
маемые международным сообществом, включая 
усилия в рамках Организации Объединенных На­
ций, чтобы обеспечить начало откровенных все­
объемлющих переговоров по спорным проблемам, 
чрезвычайно важны для того, чтобы восторжест­
вовали политическая мудрость и принцип справед­
ливости.
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204. Окончательное и всеобъемлющее урегулиро­
вание ближневосточной проблемы, безусловно, 
оздоровит международный климат и явится цен­
ным вкладом в укрепление мира и безопасности 
во всем мире.

205. Г-н ПИРАЧА (Пакистан) (говорит по-анг­
лийски) : Генеральная Ассамблея из года в год за­
нимается рассмотрением вопроса о конфликте на 
Ближнем Востоке, поскольку этот конфликт пред­
ставляет собой самую серьезную опасность для 
регионального и международного мира и без­
опасности. Однако из года в год мы обнаруживаем, 
что положение все больше ухудшается. Как спра­
ведливо отметил Генеральный секретарь в своем 
годовом докладе о работе Организации, «положе­
ние на Ближнем Востоке со всеми его сложностями 
и последствиями по-прежнему остается в центре 
внимания всего международного сообщества, по­
скольку оно обладает взрывоопасным потенциалом 
такого конфликта, который способен поставить под 
угрозу международный мир» [см. А/36/1, раз­
дел IV].
206. Демонстративно нарушая элементарные 
нормы международного поведения и открыто пре­
небрегая мировым общественным мнением, Из­
раиль безнаказанно продолжает претворять в 
жизнь свои честолюбивые замыслы создания «Ве­
ликого Израиля». На оккупированных территориях 
продолжается создание новых поселений и не 
прекращается расширение старых. Методично 
проводится в жизнь политика ползучей аннексии, 
направленная на изменение демографического 
состава и исторических и культурных особеннос­
тей древней земли Палестины, которая на протя­
жении многих веков являлась колыбелью выдаю­
щейся культуры и цивилизации. Против араб­
ского населения оккупированных земель была раз­
вязана политика террора, влекущая за собой 
произвольные аресты и изгнание, преследование 
ни в чем не повинных людей, конфискацию иму­
щества и уничтожение жилых домов. Имеют также 
место и частые акты осквернения мест, являю­
щихся объектами поклонения мусульман.

207. В прошлом году эта израильская политика 
приобрела новый, еще более угрожающий харак­
тер. Соседние арабские государства подвергаются 
актам жестокой агрессии. Сегодня Ливан является 
основным объектом этих алчных устремлений. 
Одни лишь бомбардировки Бейрута в июле этого 
года привели к гибели сотен ни в чем не повинных 
мирных граждан, включая женщин и детей. Лаге­
ря палестинских беженцев превратились в по­
стоянный объект израильского террора, возведен­
ного в ранг государственной политики.
208. .Эти террористические акты направлены не 
только против ближайших соседей Израиля, но и 
против тех стран, территории которых способны 
достичь израильские самолеты. В июне этого года 
вблизи Багдада была подвергнута бомбардировке 
и разрушена иракская ядерная установка, пред­
назначенная для использования в мирных целях. 
Совсем недавно было нарушено воздушное прост­

ранство Саудовской Аравии; после этого последо­
вало официальное заявление Израиля о том, что, 
принимая во внимание планы Саудовской Аравии 
произвести закупки современной военной техники 
в Соединенных Штатах, «Израиль будет отно­
ситься к Саудовской Аравии точно так же, как и 
к любому другому враждебному государству».

209. Сегодня было получено сообщение о неза­
конной аннексии Израилем территории сирийских 
Голанских высот, оккупированной в 1967 году, и о 
распространении израильских законов и юрисдик­
ции на эту территорию. Мы осуждаем эту акцию 
как вопиющее нарушение Устава Организации 
Объединенных Наций и считаем ее совершенно 
недействительной. Эти события служат мрачным 
предзнаменованием для мира и безопасности в ре­
гионе и раскрывают подлинный смысл намерений 
Израиля в связи с ближневосточным урегули­
рованием.

210. Следуя повадкам бандитов, Израиль заяв­
ляет, что он, и только он один, имеет право посту­
пать как ему заблагорассудится, нападать на кого 
ему вздумается, уничтожать все, что ему взду­
мается и при этом не нести никакой ответствен­
ности перед судом мирового общественного мне­
ния за свои поступки. Международное сообщество 
неоднократно выражало глубокую озабоченность 
по поводу демонстративного неповиновения Из­
раиля международному праву. Организация 
Объединенных Наций как в Совете Безопасности, 
так и на Генеральной Ассамблее приняла огром­
ное число резолюций, осуждающих Израиль. Для 
рассмотрения палестинского вопроса и ближне­
восточного конфликта были созваны две чрезвы­
чайные специальные сессии Генеральной Ассамб­
леи. Организация Исламская конференция, движе­
ние неприсоединения и почти все страны мира 
ясно и недвусмысленно выразили свое отношение 
к создавшемуся положению. Однако Израиль про­
должает следовать по пути территориальных за­
хватов. Наиболее зловещим проявлением израиль­
ской агрессии являются оккупация Священного 
города Иерусалима и действия сионистов, на­
правленные на изменение исторического и духов­
ного характера этого Священного города, уникаль­
ность которого бережно охранялась на протяже­
нии тринадцати веков исламского правления. 
Действия Израиля, нацеленные на изменение 
статуса и характера Священного города, вызвали 
глубокое возмущение в мусульманском мире и 
серьезную озабоченность всего международного 
сообщества. Совет Безопасности в ряде своих 
резолюций решительно осудил эти действия и 
объявил их полностью недействительными.

211. Поскольку Израиль проявляет столь откры­
тое неповиновение коллективной воле междуна­
родного сообщества, становится вполне очевид­
ным, что никакие увещевания не помогут. Совет 
Безопасности, на который возложена обязанность 
следить за соблюдением мира, должен выполнить 
свой долг путем принятия твердых и решительных 
мер в соответствии с положениями Устава. Основ­
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ную ответственность за создавшееся положение 
несут те, кто оказывает поддержку израильской 
непреклонности и поощряет его беззаконие.

212. Элементы справедливого и мирного урегули­
рования ближневосточного конфликта остаются 
неизменными. Установление справедливого и 
прочного мира на Ближнем Востоке окажется 
невозможным, если не будет обеспечен полный 
вывод всех израильских войск со всех оккупиро­
ванных арабских и палестинских территорий, 
включая Священный город Иерусалим, и если на­
роду Палестины не будет предоставлена возмож­
ность осуществить свои неотъемлемые националь­
ные права, включая право на создание своего 
собственного суверенного государства на родной 
земле. Общепризнанным является и тот факт, что 
урегулирование ближневосточного кризиса будет 
невозможно, если не будет обеспечено полное и 
равноправное участие ООП — единственного за­
конного представителя палестинского народа.

213. Частичные и односторонние планы урегули­
рования или любые соглашения, исключающие 
ООП из процесса мирного урегулирования, не смо­
гут привести к достижению справедливого и проч­
ного мира. Точно так же подобные планы не мо­
гут служить заменой решениям Организации 
Объединенных Наций, содержащимся в ее резолю­
циях, особенно в резолюциях 242 (1967) и 338 
(1973) Совета Безопасности. Мы вновь повторяем, 
что к восстановлению мира на Ближнем Востоке 
может привести лишь всеобъемлющий план, на­
правленный на достижение полного восстановле­
ния неотъемлемых основных национальных прав 
палестинского народа.

214. Мы приветствуем неустанную борьбу палес­
тинского народа за восстановление своих прав и 
справедливости. Он понес огромные жертвы, и нет 
сомнения в том, что его неустрашимая смелость 
принесет ему победу. Победа всегда оказывается 
на стороне тех, кто ведет борьбу за свободу и спра­
ведливость. Это урок истории, а точнее урок 
современной истории.

215. Пакистан всегда оказывал и впердь будет 
оказывать посильную помощь палестинскому и 
арабскому народам вплоть до достижения ими 
окончательной победы. Источником нашей реши­
мости являются приверженность идеалам мира, 
свободы и справедливости, а также глубокая 
преданность исламу. В историческом заключитель­
ном коммюнике, принятом на третьей Исламской 
конференции глав государств и правительств 
Организации Исламская конференция, проходив­
шей в Мекке-Таифе 25—28 января 1981 года 
[см. А/36/138, приложение IV], мусульманские 
страны приняли на себя обязательство бороться 
за освобождение оккупированных арабских и па­
лестинских территорий и святынь и за восстанов­
ление неотъемлемых прав палестинского народа, 
признанных международным правом и резолю­
циями Организации Объединенных Наций. Пока 
эта цель не будет достигнута, мира на-Ближнем

Востоке не будет. Над миром по-прежнему будет 
висеть угроза более широкого конфликта.

216. Г-н ВЫЗНЕР (Польша) (говорит по-анг­
лийски) : Генеральная Ассамблея уже не в первый 
раз сталкивается с опасной тенденцией в разви­
тии обстановки на Ближнем Востоке. На протяже­
нии многих лет Генеральная Ассамблея неодно­
кратно и недвусмысленно заявляла о ее опасных 
последствиях для международного мира и без­
опасности. В подавляющем большинстве заявле­
ний были отражены искренняя глубокая озабочен­
ность и стремление приложить максимальные уси­
лия, направленные на ослабление напряженности 
в этом регионе.
217. Среди тех, кто выступает с этими заявления­
ми, всегда была Польша, страна, кровно заинте­
ресованная в упрочении мира и укреплении между­
народной безопасности и занимающая твердую 
и решительную позицию по вопросу о Ближнем 
Востоке. При выработке нашей позиции по этому 
вопросу мы исходим из основополагающих прин­
ципов внешней политики Польши. Она отражает 
наше беспокойство о будущем нашей страны и 
всего мира. Свидетельством этому является наше 
участие в усилиях, направленных на урегулирова­
ние острых политических проблем и на ликвида­
цию очагов напряженности.

218. На протяжении многих лет мы указывали 
на то, что урегулирование, способное принести 
прочный мир и безопасность всем государствам 
и народам региона, может быть достигнуто только 
лишь на основе всеобъемлющего и справедливого 
решения, ключевым моментом в котором является 
обеспечение государственности для арабского 
народа Палестины. Министр иностранных дел 
Польской Народной Республики, выступая в ходе 
общих прений нынешней сессии, заявил:

«До тех пор, пока этот вопрос не станет не­
отъемлемой частью всеобъемлющего, а не изоли­
рованного урегулирования, любые попытки 
ослабить напряженность в этом районе будут 
бесплодными» [11-е заседание, пункт 139].

219. К сожалению, ход событий на Ближнем 
Востоке не дает нам повода тешить себя надеждой 
на восстановление в ближайшем будущем мира 
в этом жизненно важном регионе мира. Акты аг­
рессии Израиля находят свое проявление, среди 
прочего, в грубом вмешательстве во внутренние 
дела Ливана и в нападениях на его жителей, 
в провокациях против Сирии, в игнорировании 
права палестинского народа и в бомбардировке 
в июне этого года израильскими военно-воздуш­
ными силами иракского центра ядерных исследо­
ваний вблизи Багдада — и это всего лишь не­
сколько примеров, свидетельствующих о наличии 
этой опасной тенденции. Польша решительно осу­
дила все эти акты израильской агрессии против 
арабских стран и голосовала за соответствующие 
резолюции Генеральной Ассамблеи.

220. На протяжении ряда лет авантюристическая 
политика, проводимая израильской администра­
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цией, не позволяет прийти к прочному и справед­
ливому урегулированию ближневосточного кризи­
са, урегулированию, которое отвечало бы жизнен­
ным интересам и самой израильской нации. В све­
те противоправных действий, совершенных из­
раильскими властями, становится вполне очевид­
но, что существуют определенные силы, которые 
заинтересованы в нагнетании напряженности в 
данном регионе и продолжают прилагать свои 
усилия, с тем чтобы помешать урегулированию 
этого конфликта, существующего уже более 
30 лет. Эти силы несут ответственность за усиле­
ние напряженности. Они начинили этот район но­
вейшими видами вооружений. Положение на 
Ближнем Востоке продолжает бросать зловещую 
тень на международные отношения.
221. На Ближнем Востоке продолжает сохранять­
ся напряженная обстановка, которая грозит 
перерасти в конфронтацию более широких масш­
табов. Она может послужить искрой для возник­
новения мирового пожара, катастрофические 
последствия которого трудно предугадать.
222. Однако совершенно очевидно, что опасные 
шаги, предпринимаемые Израилем, могут лишь 
дестабилизировать положение в регионе и еще 
больше отдалить перспективу урегулирования. 
Игнорирование коренной проблемы ближневосточ­
ного кризиса привело к тому, что все мирные уси­
лия, предпринимавшиеся после арабо-израильской 
войны 1973 года, оказывались до сих пор бес­
плодными. Первым условием урегулирования этой 
проблемы является полный вывод израильских 
войск со всех оккупированных арабских террито­
рий, включая арабский Иерусалим. Соблюдение 
принципа недопустимости оккупации чужой терри­
тории с помощью силы, а следовательно и вывод 
израильских войск со всех оккупированных тер­
риторий, не может быть и не будет обойдено с по­
мощью частичного и сепаратистского подхода. 
Вторым условием является достижение справедли­
вого урегулирования палестинской проблемы на 
основе осуществления неотъемлемых прав пале­
стинского народа.

223. Для установления прочного мира на Ближ­
нем Востоке существует всего лишь один путь — 
это путь поисков всеобъемлющего урегулирования 
на реалистической основе. Сегодня, как никогда 
прежде, существует настоятельная необходимость 
вернуться к этой глобальной формуле. В то же 
время позвольте мне подчеркнуть, что в перегово­
рах по мирному урегулированию ближневосточной 
проблемы должны принимать участие все заинте­
ресованные арабские государства, включая 
ООП — единственного законного представителя 
палестинского народа, обе великие державы и 
заинтересованные европейские государства. Мы 
полностью поддерживаем советское предложение 
по этому вопросу.
224. Таковы предпосылки справедливого урегу­
лирования положения на Ближнем Востоке. Мы 
считаем, что эту позицию делегации моей страны 
и делегаций других социалистических государств

разделяет подавляющее большинство членов 
международного сообщества.
225. Несмотря на существующие трудности и 
препятствия, мы преисполнены решимости вести 
борьбу за восстановление мира в этом крити­
ческом районе Ближнего Востока. Внося с по­
мощью конкретных действий наш вклад в общее 
дело, мы никогда не забываем об этом. Вот уже 
на протяжении восьми лет с октября 1973 года 
Польша принимает непосредственное участие в 
операциях Организации Объединенных Наций 
по поддержанию мира. Совсем недавно мы отклик­
нулись на просьбу Генерального секретаря прод­
лить срок пребывания контингента наших войск 
в СООННР еще на шесть месяцев. Польские сол­
даты безупречно и преданно несут свою службу 
под флагом Организации Объединенных Наций. 
Они самоотверженно осуществляют свою ответст­
венную миссию, что служит еще одним доказа­
тельством нашей неизменной преданности делу 
укрепления мира и безопасности в мире.

226. Г-н СУЯ (Чехословакия): В совместном 
коммюнике заседания Комитета министров иност­
ранных дел государств — участников Варшавско­
го Договора от 2 декабря этого года констатиро­
валось, что в прошедший период произошло 
«дальнейшее ухудшение международного кли­
мата, рост военной опасности, угрозы свободе и 
независимости народов в результате активизации 
империалистической политики силы». Эта, по на­
шему мнению, меткая характеристика современной 
международной обстановки полностью применима 
и к положению на Ближнем Востоке, который 
является одним из наиболее опасных очагов 
международной напряженности, ставящих под уг­
розу международный мир и безопасность.

227. Именно теперь, когда лихорадочно активи­
зируют свои действия противники разрядки 
международной напряженности и когда США 
объявляют Ближний и Средний Восток одной из 
наиболее важных сфер «своих жизненных инте­
ресов», необходимо обратить внимание на то, что 
как раз в этом регионе относительно недавно 
имели место четыре вооруженных конфликта, 
в результате которых мир был поставлен — в той 
или иной степени — на грань глобальной катаст­
рофы. Современная обстановка на Ближнем 
Востоке с каждым днем ухудшается по мере того, 
как возрастает израильская агрессивность, вы­
двигаются и реализуются концепции новых док­
трин империализма. Будь это доктрина «игры би­
цепсами» стратегического консенсуса или же кон­
цепция объявления различных районов мира сфе­
рой «жизненных интересов», их цель и суть заклю­
чаются в одном — в том, чтобы присвоить себе ис­
ключительное право контроля над природными бо­
гатствами Ближнего Востока и Персидского за­
лива и прав на подходы к ним и наряду с этим 
закрепить свое военное присутствие в этом конф­
ликтном и стратегически важном районе мира. 
Поэтому, используя изжившие себя кэмп-дэвид- 
ские договоренности и лозунг о «стратегическом
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партнерстве», эта же жертва приступила к ук­
реплению своего военного присутствия от Суэца 
до Персидского залива, рассчитывая на то, что 
разжигание очага напряженности на Ближнем 
Востоке, равно как и манипулирование мнимой 
«советской угрозой», поможет ей укрепить свои 
военные опорные пункты для господства в этом 
регионе.

228. Подписанное недавно в Вашингтоне согла­
шение между США и Израилем о так называемом 
стратегическом партнерстве является не чем иным, 
как легализацией и оформлением нового военного 
альянса, более того, альянса между странами, 
агрессивная политика которых чревата серьезной 
угрозой всеобщему миру. Несомненно, у Израиля 
имеются все предпосылки для того, чтобы быть 
надежным стратегическим союзником своего 
заокеанского партнера. Ибо как раз агрессивный 
курс, проводимый Израилем, который продол­
жает незаконно оккупировать арабские террито­
рии и проводить линию на их постепенную аннек­
сию, является главной причиной того, что арабо­
израильский конфликт продолжает существовать. 
Ведь именно Израиль на протяжении вот уже 
нескольких десятилетий пренебрегает неотъемле­
мыми правами нескольких поколений арабского 
народа Палестины, включая его право на само­
определение и создание собственного государства. 
Именно Израиль с помощью всех имеющихся в его 
распоряжении средств подавляет сопротивление 
палестинского населения, оказывает на него 
систематический политический, экономический, 
моральный и физический нажим и продолжает 
создавать и расширять военизированные поселе­
ния на оккупированных арабских территориях.

229. Разве эскалация агрессивных израильских
вылазок против Ливана, суверенного государст­
ва — члена этой Организации, которые достигли 
масштабов необъявленной войны, в частности 
после заключения кэмп-дэвидских соглашений, 
а также тот факт, что для этих вооруженных на­
падений используется самое современное амери­
канское оружие, не являются доказательством 
того, что этот альянс фактически уже существует 
и носит долговременный характер? "
230. Эта политика экспансии и аннексии на Ближ­
нем Востоке полностью отвечает новой глобаль­
ной стратегии Вашингтона, призванной сломать 
сложившееся в мире военное равновесие. В рам­
ках этой политики формируются «силы быстрого 
развертывания», которые готовы в любой момент 
на непосредственную военную интервенцию в этой 
«горячей точке» планеты.
231. Свои устремления эти круги пытаются при­
крыть тем, что они ставят знак равенства между 
терроризмом и законной борьбой народов за на­
циональное освобождение. Пропагандистские 
обвинения в терроризме выглядят особенно ци­
нично в отношении Среднего и Ближнего Востока, 
где как раз империализм оказывает материаль­
ную и военную поддержку силам террора. Новым 
подтверждением этого явился израильский налет

на иракский ядерный реактор, который свиде­
тельствует о том, что израильские правящие круги 
возвели такое поведение в ранг государственной 
политики. Разве акт произвола не напоминает 
слишком явно известную концепцию так называе­
мого первого удара? И разве обратной стороной 
той же медали не является нападение американ­
ских истребителей на два ливийских самолета 
в ливийском воздушном пространстве в августе 
этого года?
232. Полная ликвидация очага напряженности на 
Ближнем Востоке, достижение справедливого и 
всеобъемлющего урегулирования, установление 
справедливого и прочного мира отнюдь не являют­
ся составной частью политического курса, прово­
димого империалистическими и милитаристскими 
кругами Запада. Более того, в основе этого курса 
лежит ставка на продолжающийся экспансио­
низм Тель-Авива и постепенную капитуляцию 
арабских стран. Тот факт, что этим силам не уда­
лось подавить справедливую борьбу арабских 
народов, защищающих свои права и интересы, 
свидетельствует о несостоятельности попыток 
прикрыть кэмп-дэвидские соглашения фальшивой 
вывеской «мирного урегулирования».
233. Большая часть международного сообщества 
сегодня уже ясно отдает себе отчет в том, что 
политика сепаратных переговоров не может при­
вести к подлинному урегулированию. Ныне на 
фоне ближневосточного развития в целом боль­
ше чем когда-либо ранее становится очевидно, 
что эти антиарабские сделки являются незакон­
ными, ибо они заключены без участия арабского 
народа Палестины, за его спиной и в обход его за­
конного представителя — Организации освобож­
дения Палестины. Сепаратные переговоры зашли 
в тупик, поскольку они игнорируют законные пра­
ва арабского народа Палестины на самоопреде­
ление и создание собственного независимого 
государства и под прикрытием так называемой 
автономии преследуют цель добиться сохранения 
израильской оккупации арабских территорий.

234. Продолжением сепаратного кэмп-дэвидского 
урегулирования должно стать и создание так на­
зываемых «многонациональных сил» на Синай­
ском полуострове в апреле будущего года. При­
сутствие американских войск, которые заменят 
израильских оккупантов, явится лишь новым 
источником напряженности в регионе. Настоящий 
фасад этих сил не приукрасят контингенты других 
стран, включая контингент из Западной Европы, 
на размещение которых Пентагон рассчитывает.
235. Чехословацкая Социалистическая Респуб­
лика всегда стояла на стороне справедливой 
борьбы арабских народов, и эта наша принци­
пиальная позиция не поддается мгновенным 
конъюнктурным колебаниям; она заключается в 
традиционном антиимпериалистическом союзе со 
справедливым национально-освободительным 
движением арабских народов. Эта позиция была 
в очередной раз подтверждена в совместном 
заявлении, принятом в конце официального
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дружественного визита Генерального секретаря 
Центрального Комитета Коммунистической пар­
тии Чехословакии, президента ЧССР Густава 
Гусака в Социалистическую Народную Ливий­
скую Арабскую Джамахирию в сентябре этого 
года. В совместном заявлении говорится:

«Стороны решительно отвергли кэмп-дэвид- 
ские соглашения, которые до сих пор продол­
жают оставаться элементом сговора империа­
лизма, сионизма и реакции против народов 
арабских стран, в частности против палестин­
ского народа, и осуждают все последствия, 
вытекающие из этих договоренностей. Высшие 
руководители подтвердили солидарность своих 
стран с борьбой арабского народа Палестины — 
единственного законного представителя па­
лестинского народа. Они заявляют, что единст­
венно возможным путем к справедливому и 
прочному миру в арабском мире является осво­
бождение всех оккупированных арабских терри­
торий и обеспечение законных прав палестин­
ского арабского народа, в том числе его права 
на возвращение на свою родину, на самоопре­
деление и создание собственного независимого 
государства».

236. Чехословакия полностью присоединяется 
к той точке зрения, что уже пора приступить к кар­
динальному, всеобъемлющему, справедливому 
и прочному урегулированию обстановки на Ближ­
нем Востоке. Поэтому и мы, со своей стороны, 
полностью поддерживаем предложение Советского 
Союза относительно созыва международной кон­
ференции с участием всех заинтересованных сто­
рон, выдвинутое с трибуны XXVI съезда Комму­
нистической партии Советского Союза, будучи 
убеждены, что эта инициатива указывает кон­
структивный путь именно к такому урегули­
рованию.
237. Г-н АЛЬ-АЛИ (Ирак) (говорит по-арабски): 
В течение трех последних десятилетий на Ближнем 
Востоке происходили опасные, не раз приводив­
шие к кровопролитию, события, которые превра­
тили этот район в один из самых серьезных очагов 
напряженности и кризисов в мире, хотя на протя­
жении нескольких столетий он отличался стабиль­
ностью и спокойствием и был одним из подлинных 
источников прогресса цивилизации. Сионистские 
банды и их расистский, экспансионистский, фа­
шистский режим оккупировали всю территорию 
Палестины и заставили большую часть палестин­
цев покинуть свои дома и свою родину. Эти банды 
подвергли местных жителей, оставшихся на окку­
пированной территории, террору, пыткам, убийст­
ву и дискриминации. Путем обмана общественного 
мнения, путем агрессивных войн, в силу неограни­
ченной поддержки, постоянно оказываемой коло­
ниальными державами, и прежде всего Соеди­
ненными Штатами Америки, осуществляя все эти 
действия, направленные на достижение своих 
экспансионистских агрессивных целей, против 
арабских стран, они вероломно оккупировали 
земли трех других арабских государств — Египта, 
Иордании и Сирии.

238. Стремясь увековечить эту оккупацию, сио­
нистские власти срочно приступили к созданию 
поселений в различных частях оккупированных 
арабских территорий, изгнав из этих районов 
арабское население, разрушив их дома, физи­
чески уничтожив или бросив в тюрьмы на длитель­
ные сроки всех, кто оказывал сопротивление осу­
ществлению их планов. Незаконная оккупация 
Израилем арабских территорий, и в частности 
территории Палестины, которая продолжается уже 
более 30 лет, а также категорический отказ Из­
раиля уйти с этих территорий — вот главные 
элементы того, что называется ближневосточной 
проблемой. В прошлом году в одной из своих 
речей Менахем Бегин, отвечая президенту Джим­
ми Картеру, заявил: «Мы полны решимости про­
должать строительство поселений, и мы будем про­
должать аннексию Западного берега реки Иордан. 
Было бы абсурдно утверждать, что это не является 
политикой израильского правительства». Министр 
иностранных дел сионистского образования Ша- 
мир на этой неделе заявил в интервью западно­
германскому журналу «Шпигель», что как сейчас, 
так и в будущем исключается всякая возмож­
ность образования палестинского государства на 
территориях, оккупированных Израилем, посколь­
ку у палестинцев якобы уже есть родина. При 
этом он имел в виду Иорданию.
239. Еще одним примером нарушения Израилем 
норм международного права и законности являет­
ся резолюция, принятая кнессетом, в которой 
Иерусалим объявляется неделимой и вечной сто­
лицей Израиля. Сегодня утром из сообщений 
информационных агентств и радио мы узнали, что 
сионистское образование решило распространить 
действие своих законов на Голанские высоты, 
расположенные на оккупированной сирийской 
территории и на проживающих в этом районе 
сирийских граждан. Этот акт представляет собой 
решающий шаг на пути аннексии Израилем этой 
арабской территории. Ирак осуждает этот новый 
акт агрессии и призывает международное сооб­
щество принять безотлагательные и эффективные 
меры, для того чтобы не дать Израилю возмож­
ности осуществить новый заговор и заставить 
его отказаться от его последних мер, принятых в 
отношении Голанских высот. Эти действия дока­
зывают, что Израиль отвергает принцип недопус­
тимости приобретения территории силой и будет 
выступать против него в будущем. В этой обста­
новке Соединенные Штаты открыто способствуют 
укреплению военного потенциала Израиля, безвоз­
мездно поставляя ему самые совершенные виды 
оружия и военной техники. Таким образом, Сое­
диненные Штаты превратили это образование в 
арсенал устрашающего американского оружия 
с целью сохранения израильского превосходства 
над арабскими государствами, тем самым побуж­
дая его к ускорению начала агрессии против 
арабских государств. Как следствие этого, Из­
раиль продолжает нарушать суверенитет Ливана. 
Израильские самолеты подвергли варварским 
бомбардировкам крупнейшие ливанские города, 
в том числе Бейрут, в результате чего был нанесен
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большой материальный ущерб и погибло много 
мирных жителей. Сионистское образование совер­
шило этот акт агрессии, нанеся удар по жизненно 
важным объектам на ливанской территории. 
В частности, были разрушены главные мосты через 
реки страны.

240. На Ближнем Востоке произошло еще одно 
опасное событие. Я имею в виду воздушный налет 
сионистского образования 7 июня 1981 года на 
иракский центр ядерных исследований. В резуль­
тате этой бомбардировки был причинен значи­
тельный материальный ущерб и погиб один чело­
век. Эта варварская акция Израиля вызвала ши­
рокий протест во всем мире и была решительно 
осуждена.

241. В настоящее время стало совершенно оче­
видным, что основатели сионистского образова­
ния в Палестине с первых дней его существования 
разрабатывали планы оккупации Палестины, рас­
считывая на то, что обладание ядерным оружием 
позволит им шантажировать арабскую нацию, 
осуществить их планы экспансии на территориях 
арабских государств и создания «великого Из­
раиля», простирающегося от Нила до Евфрата, 
и распространить сионистскую гегемонию на весь 
регион. Одновременно они планировали помешать 
арабскому народу продвигаться, как и другие 
народы, по пути к благосостоянию и экономи­
ческому процветанию.

242. С момента создания сионистского образова­
ния в Палестине в 1948 году США и колониальные 
державы взяли его под свое покровительство. 
Они рассматривают его как плацдарм для агрес­
сии с целью осуществления своих гегемонистских 
планов и как орудие своего влияния на арабских 
землях. Поэтому они оказали сионистскому обра­
зованию широкую экономическую, военную и поли­
тическую помощь. Это позволило сионистам соз­
дать арсенал современного оружия и подтолкнуло 
сионистское образование к совершению много­
численных актов агрессии против арабской нации. 
Соединенные Штаты постоянно заботились о со­
хранении союза с сионистским образованием на 
протяжении всего пути, которым следовал Из­
раиль,— пути агрессии и экспансии. Заключение 
30 ноября 1981 года соглашения о стратегическом 
сотрудничестве явилось кульминационной точкой 
этих отношений. Это соглашение должно рассмат­
риваться как укрепление союза Соединенных 
Штатов с Израилем и как юридическое рбязатель- 
ство Соединенных Штатов продолжать оказание 
поддержки израильской политике оккупации араб­
ских территорий и Священного города Иерусали­
ма, политике попрания национальных прав палес­
тинского народа. Это соглашение помогает также 
Израилю активизировать свою агрессивную поли­
тику. Кроме того, оно приведет к отсрочке поисков 
справедливого мира на Ближнем Востоке и пре­
вратит этот регион в очаг международного со­
перничества. Оно нанесет серьезный ущерб жиз­
ненным интересам арабской нации, международ­
ному миру и безопасности.

243. Эти действия Соединенных Штатов разобла­
чают фальшь ранее сделанных ими заявлений о 
стремлении к мирному и справедливому урегу­
лированию проблемы. Они разоблачают непри­
глядную роль, которую сыграли Соединенные 
Штаты в осложнении положения на Ближнем Во­
стоке, противопоставив себя арабским странам 
и проявив враждебность по отношению к ним. 
В течение последних месяцев государственный 
секретарь Соединенных Штатов Америки Алек­
сандр Хейг пытался убедить некоторые арабские 
страны в существовании некоей воображаемой 
опасности, иной, чем сионистская, которая якобы 
требует прекращения борьбы с Израилем и, воз­
можно, даже сотрудничества с ним. Эти попытки 
полностью провалились, потому что для арабов не 
существует другого врага, кроме Израиля, и дру­
гой опасности в будущем для их безопасности, не­
зависимости и суверенитета, кроме как со стороны 
Израиля и его союзников, возглавляемых Соеди­
ненными Штатами.

244. Если мы и признаем, что сионистские окку 
пационные власти имеют в настоящее время сил' 
для осуществления актов агрессии, нападений 
оккупации территорий других стран, то должны л 
мы признавать также, что они имеют право ж 
пользовать эту силу против народов нашего р< 
гиона? Мы считаем, что Израиль, постоянно сс 
вершающий акты агрессии, угрожает миру и бе: 
опасности на Ближнем Востоке и в других регж 
нах мира. Поэтому Организация Объединении 
Наций обязана выполнить свой долг и заставит 
сионистское образование уйти, без каких-лиЕ 
предварительных условий, со всех оккупированнь 
палестинских и арабских территорий, призна: 
неотъемлемые национальные права палестинско! 
народа, включая его право на возвращение на свс 
земли и к своей собственности, право на самоопр< 
деление и создание своего независимого гос; 
дарства на своей родине. Только таким образо 
Организация Объединенных Наций может вы по? 
нить справедливые требования международног 
сообщества.

245. Положение на Ближнем Востоке предстаг 
ляет собой открытый вызов международном 
сообществу и является серьезным испытанием дл: 
Организации Объединенных Наций, ее способно 
сти поддерживать международный мир и безопас 
ность и обеспечивать эффективность международ 
ного права. Неуважение Израиля к Уставу i 
принципам Организации Объединенных Наций 
нормам международного права, включая Женев 
скую конвенцию 1949 года и Всеобщую деклара 
цию прав человека, 20-ю годовщину которо! 
мы сейчас отмечаем, а также игнорирование Из 
раилем всех резолюций Организации Объединен­
ных Наций и ее главных комитетов, упорное 
продолжение им жестокой экспансионистской по­
литики на оккупированных арабских территория? 
имеют серьезные последствия для попыток найтг 
справедливое урегулирование проблем Палестинь 
и Ближнего Востока.
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246. Израиль создает поселения и изменяет юри­
дический, демографический и географический ха­
рактер оккупированных арабских территорий, их 
религиозный и культурный облик, аннексирует 
часть оккупированных арабских территорий и при­
нуждает арабское население эмигрировать с окку­
пированных территорий, грабит их имущество и 
природные ресурсы, подавляет экономическую 
деятельность, отводит подпочвенные воды, чтобы 
вынудить коренных жителей покинуть свою землю 
и заменить их теми, кто никогда не проживал на 
этих землях, закрывает институты и университеты, 
преследует и арестовывает студентов и учителей, 
как это произошло в университете Бир-Зейт. 
Все эти действия создали атмосферу напряжен­
ности на оккупированных арабских территориях. 
Арабское население вынуждено оказывать сопро­
тивление этим репрессивным действиям, защищая 
свои законные права, которые признаются между­
народным правом.

247. Нереально рассчитывать на то, что народ, 
являющийся законным хозяином оккупированных 
территорий, прекратит борьбу за восстановление 
своих прав. Палестинский народ доказывает это 
на деле. Упорство и стойкость этого народа в борь­
бе за восстановление своих прав крепнут с каждым 
днем, несмотря на фашистскую, расистскую поли­
тику, проводимую Израилем уже более 30 лет, не­
смотря на террор, убийства и аресты. Вот почему 
мы испытываем глубокое уважение к этому народу, 
к выдающимся руководителям Организации ос­
вобождения Палестины.

248. Непрекращающаяся напряженность, крова­
вые события на оккупированных арабских терри­
ториях убедительно доказывают банкротство 
международной политики, проводимой на Ближ­
нем Востоке, которая позволяет Израилю продол­
жать игнорировать международное общественное 
мнение. Мы должны упомянуть о политике США 
в отношении ближневосточной проблемы и арабо­
израильского конфликта. Эта политика является 
предвзятой, она отвечает интересам Израиля, ко­
торый Соединенные Штаты Америки неизменно 
поддерживают в ущерб арабам и их законным пра­
вам. Соединенные Штаты постоянно поддержи­
вают Израиль и оказывают ему военную и финан­
совую помощь. Это образование постоянно полу­
чает поддержку во всех международных органи­
зациях и форумах; оно надежно защищено от 
санкций, которые в противном случае применил бы 
к нему Совет Безопасности. Все факторы, о кото­
рых я упомянул, дают возможность этому образо­
ванию продолжать оккупацию арабских земель 
и отвергать все предложения, направленные на 
справедливое разрешение этой проблемы.

249. Арабская нация рассматривает кэмп-дэвид- 
ские соглашения и вытекающие из них договорен­
ности как признание сионистского образования и 
законности израильской оккупации палестинских 
и арабских территорий в обмен на возвращение 
части территории Синайского полуострова, кото­
рая должна быть демилитаризована. Все эти се­

паратные соглашения ни в коей мере не представ­
ляют собой справедливого разрешения проблемы; 
наоборот, они лишь еще больше осложнят ситуа­
цию в этом регионе. Мы отнюдь не преувеличивали, 
когда заявили в ходе текущих прений по двум 
пунктам повестки дня, касающимся Палестины и 
Ближнего Востока, что эти соглашения обяза­
тельно потерпят провал, потому что они не отве­
чают чаяниям и воле арабских народов, не обеспе­
чивают восстановления прав арабского народа и 
возвращения арабских земель их законным вла­
дельцам. Кэмп-дэвидские соглашения были на­
правлены на подрыв единства и солидарности 
арабов. Их цель состоит в том, чтобы навязать 
арабской нации колониалистское урегулирование. 
Указанные соглашения, несомненно, создали на­
пряженную ситуацию в регионе. Это позволит 
Израилю расширить масштабы своих агрессивных 
действий и экспансии. Результатом этих соглаше­
ний явилось варварское нападение Израиля на 
Ливан и предоставление сионистскому образова­
нию неограниченных возможностей осуществлять 
фашистский и расистский террор против палестин­
цев и лагерей палестинских беженцев в Ливане. 
Кроме того, Израиль совершил ряд агрессивных 
актов против других арабских государств. Мы 
были свидетелями израильского нападения на 
иракский ядерный центр и нарушения им воздуш­
ного пространства некоторых арабских государств. 
Израиль таким образом нарушил суверенитет этих 
государств и поставил под угрозу мир и безопас­
ность в этом регионе. Недавно мы узнали о реше­
нии Израиля распространить действие сионист­
ских расистских законов на оккупированные си­
рийские Голанские высоты.
250. После завершения одного из этапов кэмп- 
дэвидских соглашений сионистское образование 
активизировало свои агрессивные действия, при­
няв участие в конфликте между Ираком и Ираном. 
Это привело к еще большему обострению напря­
женности на Ближнем Востоке и нанесло ущерб 
интересам стран этого региона. Сионистское обра­
зование заключило с Ираном соглашение о по­
ставках Ирану военной техники. Цель этого согла­
шения состоит в том, чтобы затянуть эту войну, 
подтолкнуть иранский режим к упорному ее про­
должению. Иран не желает прислушаться к голосу 
разума, отвергает предложение о посредничестве, 
сделанное неприсоединившимися странами, Орга­
низацией Исламская конференция и Специальным 
представителем Генерального секретаря. Военное 
сотрудничество Ирана с сионистским образова­
нием было официально подтверждено. В интервью 
корреспонденту телевизионной компании Эй-Би-Си 
Теду Коппелю, данному после того, как арген­
тинский самолет с грузом израильского оружия, 
предназначенного для Ирана, потерпел катастро­
фу на территории Советского Союза, тогдаш­
ний президент Ирана Банисадр, заявил, что он от­
казался вести переговоры с Израилем и что иран­
ской стороне следовало бы согласиться заключить 
мир с Ираком, вместо того чтобы поддерживать 
контакты с Израилем. Он, далее, указал, что его 
попытки добиться этого оказались безуспешными,
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так как духовенство опасалось, что в случае за­
ключения мира между Ираком и Ираном иран­
ская армия покончит с их властью.

251. Другие официальные иранские источники 
также подтвердили наличие военного сотрудни­
чества. Так, 25 ноября глава Национального сове­
та в Иране г-н Рафсанджани заявил, что его стра­
на приобрела военную технику и оружие у сио­
нистского образования. Он оправдывал эти закуп­
ки тем, что стоимость приобретенного оружия 
будто бы соответствовала прошлым займам, кото­
рые Израиль должен был выплатить Ирану. 
Вслед за этим появилось другое подтверждение 
этого сотрудничества. Г-н Хасан Нази, являю­
щийся первым президентом Иранской нефтяной 
компании, который был назначен на эту должность 
самим Хомейни, заявил издающемуся в Лондоне 
журналу «Ад-Дастур», что в феврале 1980 года 
Хомейни направил одного из своих родственников 
в Лондон с целью установить контакт с агентом 
сионистского образования для выяснения возмож­
ности приобретения военной техники в Израиле. 
Один из ближайших советников Хомейни г-н Фата­
ми заявил, что Иран заплатил Израилю крупную 
сумму, чтобы пробить брешь в международном 
эмбарго, которое было установлено в отношении 
Ирана.

252. Согласно многочисленным израильским ис­
точникам, Израиль оказал помощь Ирану в войне 
против Ирака, особенно после того, когда стало 
ясно, что Ирак выигрывает войну. Еще в самом 
начале этой войны Мордехай Зипори заявил, что 
Израиль готов оказать военную помощь Ирану, 
иранский военно-морской флот имеет в своем рас­
поряжении израильские ракеты типа «Империал» 
и что Израиль в состоянии оказать Ирану другую 
значительную военную помощь. Генерал Морде­
хай Гур, комментируя поспешное отступление 
иранских войск под натиском иракской армии, 
заявил, что Израиль может помочь Ирану в этот 
тяжелый для него период и оказать ему военную 
и техническую помощь. Министр иностранных дел 
Израиля Ицхак Шамир, председатель комитета 
кнессета по иностранным делам и безопасности 
Моше Аренс обратились с призывом к Соединен­
ным Штатам вмешаться и не допустить решитель­
ной победы Ирака в войне.

253. Сотрудничество между режимами Ирана и 
Израиля продолжалось и развивалось и позднее 
было закреплено соглашением, в котором пре­
дусматривается дальнейшее оказание Израилем 
технической, военной и другой помощи Ирану. 
В ноябрьских номерах американской газеты, 
издаваемой в Чикаго, и в английской газете «Об- 
сервер» сообщалось, что Иран получал военную 
технику, оружие и запчасти из Израиля с первых 
дней войны, которая началась в сентябре 1980 го­
да. Эту помощь Иран получал через посредника, 
роль которого выполняли Нидерланды. Корабли 
этой страны с израильским оружием на борту 
доставляли груз в три главных иранских порта — 
БенДер-Аббас, Бушир и Чахбар. Израильская га­

зета «Гаарец» опубликовала статью, в которой 
сообщалось, что, согласно информации, получен­
ной из официальных израильских источников, из­
раильский экспорт в Иран к началу 1981 года, по 
оценкам, составлял 40 млн. долларов. Согласно 
газете «Маарив», издаваемой в Израиле, это ору­
жие было поставлено в Иран в феврале 1980 года. 
Эта сделка была совершена при помощи посред­
ника, в роли которого выступала одна из евро­
пейских стран.

254. Совершенно естественно, что израильские 
власти не афишировали эти отношения вплоть до 
того момента, когда аргентинский самолет потер­
пел катастрофу на советской территории. Израиль 
не желал компрометировать Хомейни, который на 
словах высказывал враждебность по отношению 
к Израилю.

255. Когда корреспондент компании Эй-Би-Си 
обратился с вопросом к одному высокопоставлен­
ному сионистскому должностному лицу, который 
отказался назвать свое имя, о масштабах сотруд­
ничества, тот заявил, что было бы лучше не обсуж­
дать публично этот вопрос. Несмотря на это, кор­
респондент Билл Сименс заявил в интервью, что 
у него нет ни малейшего сомнения в правди­
вости информации об ирано-израильском со­
трудничестве.

256. Специалист по израильской внешней прлити- 
ке г-н Оривейт заявил, что Израиль рассматривает 
Ирак как наиболее серьезную угрозу для себя и 
поэтому поддерживает Хомейни.

257. Международный сионизм и сионистское 
образование являются не единственной силой, 
которая пытается с помощью международного 
империализма осуществлять экспансию за счет 
интересов арабов. Сменявшие друг друга прави­
тельства Ирана преследовали ту же цель. Несмот­
ря на то что Ирак искренне приветствовал новый 
иранский режим, Иран проводил враждебную по­
литику по отношению к нашей стране и стремился 
создать серьезный кризис в отношениях между 
нашими странами. Следуя этой политике, Иран 
4 сентября 1980 года развязал агрессивную войну 
против Ирака.

258. Иранский режим неоднократно утверждал, 
что он является союзником арабской революции 
и солидарен с борьбой за освобождение Палести­
ны. Но эти заявления являются всего лишь лозун­
гами. Можно ли считать эти заявления искренни­
ми, учитывая, что Иран совершает акты агрессии, 
создает проблемы, вмешивается во внутренние де­
ла арабского государства и оккупирует арабские 
территории и острова? Можно ли считать эти 
заявления искренними, если Иран осуществляет 
военное сотрудничество с сионистским образова­
нием? Это скандальное сотрудничество проде­
монстрировало расхождение между заявлениями 
иранских руководителей и их подлинной полити­
кой, которая является беспринципной. По сути нет 
ни одного факта, который подтверждал бы серьез­
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ное намерение иранского режима установить нор­
мальные отношения и подлинный союз с арабами, 
а также его готовность поддерживать арабов в 
палестинском вопросе.

259. Мы ознакомились с докладом Генерального 
секретаря [А/36/655], представленным на рас­
смотрение в соответствии с резолюцией 35/207 
Генеральной Ассамблеи, в пункте 9 которой содер­
жится просьба к Генеральному секретарю «докла­
дывать Совету Безопасности о развитии обстанов­
ки и представить Генеральной Ассамблее на ее 
тридцать шестой сессии доклад, охватывающий 
события на Ближнем Востоке во всех их аспектах». 
Мы хотели бы отдать должное Генеральному 
секретарю за его усилия в подготовке этого докла­
да. Однако, хотя в докладе и дается оценка со­
бытиям в регионе, мы хотели бы, чтобы доклад был 
более всеобъемлющим и более подробно излагал 
развитие положения и агрессивные действия сио­
нистского образования во всех их аспектах.

260. Организация Объединенных Наций приняла 
много резолюций, в которых содержится призыв 
к полному выводу израильских войск с оккупи­
рованных арабских и палестинских территорий, 
включая город Иерусалим, к отмене всех неза­
конных мер, принятых сионистским образованием 
с целью изменения исторического, демографиче­
ского и арабского характера этих территорий и 
к восстановлению неотъемлемых национальных 
прав палестинского народа и основных прав чело­
века. В этих резолюциях недвусмысленно при­
знается право палестинцев возвратиться на свою 
родину и осуждаются политика и практика террора 
сионистского образования на оккупированных 
арабских территориях, его попытки аннексировать 
их с целью создания «великого Израиля», а также 
его попытки установить колониальное господство 
над палестинским народом. Несмотря на эти резо­
люции, Израиль упорно игнорирует решения, пред­
лагаемые Организацией Объединенных Наций, и 
с пренебрежением относится к мнению между­
народного сообщества.

261. Международное сообщество не должно по­
зволить этому высокомерному и непримиримому 
государству продолжать бросать ему вызов и ста­
вить препятствия на пути к справедливому и проч­
ному урегулированию конфликта на Ближнем Вос­
токе. Организация Объединенных Наций должна 
ответить на этот возмутительный вызов расистско­
го сионистского режима и заставить его выполнить 
резолюции Организации Объединенных Наций, 
чтобы достигнуть своей главной цели, которая 
заключается в установлении прочного и справед­
ливого мира в регионе и обеспечении мира во 
всем мире.

262. Прежде чем закончить свое выступление, 
я хочу заявить решительный протест против имев­
шей место два дня назад акции американских 
властей, которые выдали находившегося в заклю­
чении в Чикаго в течение двух лет палестинского 
юношу Зиада Абу Эйна врагам его народа, сио­

нистам на оккупированных территориях. Это было 
сделано в нарушение норм международного права 
и законности на основании выдвинутого против 
него ложного обвинения. Этот преступный акт 
американской администрации дополнит обширный 
список ее преступных действий и заговоров против 
арабов, в частности против палестинского народа.

263. Г-н УЛЬД ХАМОДИ (Мавритания) (гово­
рит по-французски): За всю историю существо­
вания Организации ни одна проблема не привле­
кала к себе столь пристального внимания, как 
проблема Ближнего Востока. Само собой разу­
меется, что, в противоположность странным ар­
гументам Израиля, вина за это ни в коем случае 
не может падать на его жертву.

264. Совершенно ясно, что арабские народы не 
просили державу-мандатария создавать иностран­
ную колонию из сотен тысяч человек на основании 
сомнительного права.
265. Ясно также и то, что арабские народы не 
просили изгонять сотни тысяч своих братьев, что­
бы дать место жертвам погромов и других жесто­
костей, которые мы осуждаем, но за которые мы не 
несем никакой ответственности и которые вряд ли 
могут оправдать жестокости и преступления в от­
ношении ни в чем не повинного арабского на­
селения.
266. И уж совсем понятно, что ни одна арабская 
страна не настаивала на отказе в правах палестин­
скому народу, и уж тем более на бесчисленных 
актах агрессии и оккупации своей земли. Больше 
чем любой другой форум Ассамблея знает историю 
непрекращающейся израильской агрессии на 
Ближнем Востоке. С момента создания Израиля 
на основании резолюции Организации Объединен­
ных Наций, в которой предусматривались опреде­
ленные условия, он не перестает изощряться 
в терроризме, агрессии, экспансии и манипулиро­
вании международным общественным мнением 
с помощью шантажа и лжи. Но общественное 
мнение благодаря упорному сопротивлению на­
рода Палестины и других арабских народов, а так­
же появлению на международной арене ранее 
угнетенных народов все больше осознает суть тра­
гедии, происходящей на Ближнем Востоке.

267. Завеса снята. Драма на Ближнем Востоке 
разыгрывается не от того, что жертвы антисеми­
тизма хотели найти убежище для мирной жизни. 
Она уходит корнями в европейскую колониальную 
философию прошлого века, суть которой обосно­
вать захват и произвол в отношении земли, людей 
и ресурсов колониальных территорий, так как «их 
отсталые народы не могут самостоятельно вести 
свои дела». Но благодаря борьбе патриотов в Па­
лестине сионистская мечта смогла реализоваться 
лишь частично, да и то на закате классического 
колониализма. Таким образом, мы видим в Па­
лестине все признаки изжившего себя колониа­
лизма, который не хочет носить это имя, но его 
истинное лицо не могут скрыть никакие даже са­
мые искусные ухищрения.
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268. Заканчивающийся год был богат событиями, 
которые показывают, что в связи со значительным 
экономическим весом и моральным значением 
Ближнего Востока эта колониальная драма пред­
ставляет собой огромную опасность для всего ми­
ра. В этом году еще более обострились все формы 
угнетения палестинского населения на оккупи­
рованных землях. Ничто не прошло мимо нас — 
закрытие университетов, запрещение газет, убий­
ство молодых ни в чем не повинных людей и 
другие акты терроризма. Жестокая и бессмыслен­
ная бомбардировка жилых кварталов Бейрута 
напомнила нам, что если и жив еще нацизм, то 
он проявляется в действиях Израиля. Еще одним 
событием, к которому не могла остаться равно­
душной международная общественность, является 
бомбардировка ядерного реактора в Тамузе, 
атомная энергия которого используется в мирных 
целях. По поводу этой бомбардировки в этом зале 
несколько недель назад имела место поучительная 
дискуссия. Этот год был отмечен также неодно­
кратными нарушениями воздушного пространства 
Саудовской Аравии, угрозами против Сирии, 
стремлением распоряжаться жизнью людей на 
суше, на воде и в воздухе во всем регионе. Эти 
притязания еще яснее проступают в намерении 
Израиля прорыть канал между Мертвым и Среди­
земным морями и в проведении раскопок, осквер­
няющих и ставящих под угрозу мусульманские и 
христианские святыни.

269. Перечень этот, без сомнения, долог, но ведь 
эти амбиции проявляются и сегодня, когда мы 
узнаем о решении правительства Израиля, в тот 
же день одобренном кнессетом, об аннексии си­
рийских Голанских высот и распространении из­
раильских законов на оккупированную сирийскую 
территорию. Правительство Мавритании осуждает 
этот разбойничий акт и обращается к Генераль­
ной Ассамблее и Совету Безопасности с призывом 
осудить эту эскалацию агрессии Израиля на 
Ближнем Востоке.

270. Нет ничего нового ив подходе Израиля. 
Есть только неослабное желание свести проблему 
к пустякам, приучить Организацию к свершив­
шимся фактам. Все это является следствием упор­
ного желания вытравить из нашей памяти слово 
«Палестина» — краеугольный камень и главную 
причину арабо-израильского конфликта.
271. Израиль, который приучил нас к тому, что он 
мало считается с решениями Организации Объе­
диненных Наций, собирается диктовать унизитель­
ные условия европейским державам, единственной 
виной которых является скромное признание 
палестинцев и их борьбы. Это неизменное высоко­
мерие присуще одной стране, которая никогда не 
стремилась к миру и стратегия которой всегда 
признавала конфронтацию единственным реаль­
ным и постоянным элементом.
272. Этот год был также отмечен заключением 
стратегического альянса между Израилем и Со­
единенными Штатами. Министр иностранных дел 
Мавритании заявил в ходе общих прений:

«Исламская Республика Мавритания искрен­
не надеется, что Соединенные Штаты, которые 
должны были бы несмотря ни на что остаться 
другом арабских народов, откажутся от подоб­
ной позиции, чреватой непредвиденными послед­
ствиями, которые в любом случае не отвечают 
интересам великой нации, на которую возложена 
ответственность всемирного масштаба» [33-е 
заседание, пункт 63].

Мы повторяем сегодня эти слова и надеемся, что 
это пожелание воплотится в жизнь.

273. Однако независимо от Израиля Ближний 
Восток останется Ближним Востоком. Поэтому 
арабские народы продолжают отвергать мир на ус­
ловиях противника и единодушно не приемлют 
кэмп-дэвидские соглашения, ибо они не учитывают 
основной элемент конфликта — палестинский воп­
рос. А ведь палестинский народ доказывает как 
на их оккупированных землях, так и за их преде­
лами, что он сплочен под единственным знаме­
нем — знаменем ООП.

274. Делегация Исламской Республики Маврита­
нии сегодня, как и вчера, вновь выражает позицию 
своей страны по проблеме Ближнего Востока. 
Во-первых, никакая сила в мире не может навязать 
Ближнему Востоку чужеродный трансплантант, 
который не уважает ценности цивилизации, 
тысячелетнюю историю, достоинство и право его 
народов на свободу. Во-вторых, не может быть 
окончательного мира без полного и безоговорочно­
го вывода оккупационных войск со всех палестин­
ских и прочих оккупированных территорий, вклю­
чая Священный город Иерусалим. В-третьих, не 
может быть всеобъемлющего мира на Ближнем 
Востоке без удовлетворения законных требований 
палестинского народа на образование суверенного 
государства на земле своих предков. Таковы не­
которые принципы, на которых основана наша 
оценка ситуации на Ближнем Востоке и возмож­
ное решение этого острого вопроса в регионе, столь 
близком и дорогом нам и столь важном сегодня 
для мира на земле.

275. Организация Объединенных Наций, которая, 
по нашему мнению, остается основным органом, 
содействующим взаимопониманию, миру и спра­
ведливости, должна продолжать рассматривать 
этот вопрос с ясностью, терпением и твердостью. 
Мы не должны поддаваться проискам Израиля, 
который хотел бы взять нас измором, заставить 
нас смириться с его действиями, выдать за невин­
ные шалости преступления против прав народов, 
усыпить бдительность и ввести в заблуждение 
общественное мнение. Как никогда ранее, Органи­
зация Объединенных Наций должна будет умно­
жить все механизмы расследования в целях ин­
формирования международного общественного 
мнения о всех явных или скрытых аспектах из­
раильской деятельности против народа Палестины 
и других арабских народов и, как следствие, 
против стабильности на Ближнем Востоке и мира 
на земле.
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276. Генеральная Ассамблея должна вновь под­
твердить свое негативное отношение, продемонст­
рировав таким образом наш отказ принимать или 
даже просто терпеть политику, основанную на 
расизме, нарушении прав человека и народов и 
презрительном вызове по отношению ко всем 
международным соглашениям.

Заместитель председателя г-н Кам (Панама) 
занимает место Председателя.

277. Г-н МРАНИ ЗЕНТАР (Марокко) (говорит 
по-французски): Несколько дней назад Генераль­
ная Ассамблея рассматривала палестинскую проб­
лему, которая вот уже несколько десятилетий 
остается одной из наиболее волнующих междуна­
родное сообщество проблем. Сегодня Ассамблея 
приступает к рассмотрению проблемы Ближнего 
Востока. По сути дела, рассматривается один и 
тот же вопрос, одна и та же ситуация: ситуация, 
вызванная несправедливостью, творимой Израи­
лем по отношению к палестинскому народу, и ее 
драматические последствия для стабильности, ми­
ра и безопасности арабских стран и всего региона 
в целом.

278. После истечения срока действия мандата 
Великобритании на Палестину в 1948 году стра­
теги сионизма методически планировали такой 
неумолимый ход событий, который должен был 
постепенно через периодические агрессивные вой­
ны привести к реализации их высшей цели — 
созданию «великого Израиля» в ущерб народу 
Палестины, лишенному своих очагов, и другим 
арабским народам, чьи национальные границы 
были для Израиля не более чем временными ли­
ниями, которые сионистское государство считало 
себя вправе изменять в одностороннем порядке, 
в зависимости от требований, причем эти требо­
вания каждый раз обновлялись.
279. Сначала линии, о которых мечтал Израиль, 
должны были определять исторические пределы 
государства, которое, как известно, простиралось 
бы от Нила до Евфрата, охватывало территорию, 
расположенную «в самом центре еврейской исто­
рии». Потом контуры этих границ определялись, 
так сказать, необходимостью обеспечения безопас­
ности Израиля, установлением естественных, так 
называемых обороняемых, границ независимо от 
того, проходят ли они по Суэцкому каналу, реке 
Иордан, Голанским высотам или прямо по терри­
тории Ливана. Но каждый новый захват террито­
рии требовал реорганизации системы ее защиты, 
и уже не стало более границ, если можно так вы­
разиться, для безмерных аппетитов Израиля.

280. Пришел момент, когда стало очевидно, что 
якобы беззащитное перед лицом своих кровожад­
ных соседей государство на самом деле угрожает 
безопасности и существованию самих этих соседей, 
столкнувшихся с огромной военной машиной 
Израиля, которая постоянно совершенствуется.

281. Лишь в течение истекшего года международ­
ное сообщество имело несколько ярких доказа­

тельств противозаконного, чрезмерного и неоправ­
данного применения Израилем военных средств 
для неспровоцированных нападений на своих 
соседей. Мы были свидетелями неспровоцирован­
ного нападения на мирные атомные установки 
Ирака близ Багдада, которое было единодушно 
осуждено Советом Безопасности не только потому, 
что оно было направлено против ни в чем не по­
винной страны, но также потому, что это нападе­
ние представляло собой серьезное посягательство 
на эффективное функционирование международ­
ной системы контроля за мирным использованием 
атомной энергии. С глубокой тревогой мы следили 
за все более наглыми израильскими провока­
циями против вооруженных сил Сирии, особенно 
в воздушном пространстве Ливана и на позициях, 
которые они занимают в Ливане в составе меж­
арабских сил по поддержанию мира, провокации, 
которые могли в любой момент обернуться чрез­
вычайно тяжелыми последствиями, если учесть 
крайне непрочное равновесие, наблюдаемое в 
настоящее время в регионе.

282. Варварские бомбардировки гражданских 
районов Ливана и населенных кварталов Бейрута 
вызвали в мире волну справедливого, гневного 
осуждения в связи с такой бесчеловечной и безот­
ветственной акцией против населения мирной 
страны, уже не раз оплакивавшей своих сыновей, 
страдающей из-за материального ущерба и уязв­
ленной в своем попранном национальном достоин­
стве. Я хочу вновь подтвердить здесь солидар­
ность моей страны с народом Ливана в его борьбе 
за единство, территориальную целостность и ува­
жение его национального суверенитета и всех вы­
текающих из него прерогатив в соответствии 
с Уставом Организации Объединенных Наций и 
международным правом.

283. Кстати говоря, двенадцатое совещание глав 
государств и правительств арабских стран, со­
стоявшееся в ноябре прошлого года в Фесе, еди­
нодушно приняло резолюцию4, претворение в 
жизнь которой совместно с усилиями всего ли­
ванского народа наверняка позволит ему реали­
зовать свои законные чаяния на своей националь­
ной территории.

284. В Палестине и на других оккупированных 
арабских территориях израильские военные 
власти подвергают репрессиям население, в осо­
бенности молодежь; школы и университеты часто 
закрывают на основании произвольных действий 
властей, студенты подвергаются арестам или вы­
селяются по самым нелепым обвинениям. Мно­
жество домов взорвано израильской армией в ка­
честве коллективных репрессивных мер, которые 
широко практиковались в Европе во времена 
фашизма и нацизма.
285. В административном плане Израиль прово­
дит и постоянно активизирует политику иудаиза- 
ции Иерусалима и оккупированных арабских 
земель, применяя произвольные меры, направ­
ленные на изменение демографической, полити­
ческой и экономической структуры этих террито­
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рий путем насильственного перемещения населе­
ния и насаждения еврейских военизированных 
поселений на исконных арабских землях. В качест­
ве яркой иллюстрации этой постоянной политики 
захвата чужих территорий и их незаконной ан­
нексии мы узнали сегодня, что Израиль практи­
чески приступил к аннексии Голанских высот— 
сирийских Голанских высот — под прикрытием 
закона, предусматривающего распространение 
на этот район израильской юрисдикции. Подоб­
ные действия, уже имевшие место в Священном 
городе Иерусалиме, первой святыне мусульман, 
представляют собой возмутительную провокацию 
против сокровенных чувств арабов и всего му­
сульманского мира.
286. Исламский мир выразил свое отношение 
к этим действиям в ходе исторической третьей 
конференции на высшем уровне Организации 
Исламская конференция, проходившей в январе 
этого года в Мекке-Таифе, где он подтвердил свои 
обязательства по отношению к народу Палестины 
в его борьбе за правое дело, за освобождение 
Иерусалима и других оккупированных арабских 
территорий. Кроме того, Организация Исламская 
конференция подтвердила свою решимость дейст­
вовать в защиту справедливого мира на Ближнем 
Востоке, за согласие между народами, уважение 
прав человека, установление международных от­
ношений, основанных на благородных принципах, 
исключая применение силы и все формы репрессий, 
эксплуатации и унижения человеческого до­
стоинства.
287. Что касается арабских стран, то совещание 
глав государств и правительств арабских стран, 
проходившее в городе Фесе по приглашению Его 
Величества короля Хасана II, рассмотрело об­
становку на Ближнем Востоке в свете важных 
событий, имевших место в настоящее время в 
развитии кризиса в данном регионе. Предложен­
ный Саудовской Аравией план, получивший на­
звание «план Фахда» 3 и представляющий собой 
весомый вклад в дело мира, привлек внимание 
участников первого этапа этого совещания на 
высшем уровне. Этот план, который в действи­
тельности обращен ко всему миру, доказывает, что 
арабские страны благодаря своим историческим 
и культурным традициям могут внести значитель­
ный вклад в дело сохранения мира и процветания 
человечества. Мы уверены, что второй этап со­
вещания на высшем уровне в Фесе позволит при­
нять необходимые конкретные меры, которые 
могут быть осуществлены незамедлительно и 
эффективно.
288. Между тем, Израиль предпринял попытку за­
манить международное сообщество в дебри хит­
роумных планов, пытаясь свести все дело к предо­
ставлению автономии палестинцам в условиях, 
с политической точки зрения неприемлемых для 
палестинского народа, народа свободного и от­
ветственного, ведущего уже несколько десяти­
летий восхищающую весь мир борьбу за восста­
новление своего неотъемлемого права на создание 
независимого государства в Палестине, включая

арабский город Иерусалим под руководством 
ООП — своего единственного законного пред­
ставителя.
289. Не может быть никакого решения проблемы 
Ближнего Востока без решения палестинской 
проблемы, а решение палестинской проблемы не­
возможно без фактического участия ООП в пере­
говорах по восстановлению мира во всем регионе.

290. Международное сообщество, осознающее эту 
истину и подтвердившее ее в многочисленных 
резолюциях, принятых подавляющим большинст­
вом голосов, должно теперь принять конкретные 
меры, необходимые для претворения в жизнь так 
ясно и торжественно выраженного пожелания. 
Это — горячее пожелание и нашей делегации.

291. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Следующим выступает наблюдатель от Организа­
ции освобождения Палестины. Я предоставляю 
ему слово в соответствии с резолюцией 3237 
(XXIX) Генеральной Ассамблеи от 22 ноября 
1974 года.
292. Г-н ЭЛЬ-ХУТ (Организация освобождения 
Палестины) (говорит по-арабски): Четырнадцать 
лет назад так называемый «ближневосточный 
кризис» еще не вызывал беспокойства у между­
народного сообщества и не числился в списке 
проблем, рассматривавшихся Организацией Объе­
диненных Наций. Единственной вызывавшей бес­
покойство проблемой на Ближнем Востоке яв­
ляется палестинский вопрос.

293. На Ближнем Востоке не было бы ни войн, 
ни кризисов, если бы чуждое, вторгшееся в этот 
район сионистское образование не утвердило себя 
с помощью гнета, террора и узурпации, уничтожив 
при этом нашу родину — Палестину, рассеяв 
палестинский народ и лишив его всех челове­
ческих и национальных прав.
294. С момента возникновения палестинского 
вопроса мы совместно с другими народами и 
правительствами мира предупреждали об опасных 
последствиях сложившейся ситуации, если не бу­
дет найдено решение этой проблемы в соответст­
вии с принципами справедливости и права. К со­
жалению, все эти предупреждения не вызвали 
должной реакции. Обстановка ухудшилась и война 
в регионе приобрела такие масштабы, что в настоя­
щее время перед нами уже стоят не один, а два 
вопроса. Первый вопрос стоит на повестке дня 
Генеральной Ассамблеи уже свыше 30 лет, вто­
рой — 14 лет.

295. Мы хотим спросить, стоит ли сегодня снова 
предупреждать о том, что если палестинский 
вопрос не будет решен, то не будет решена и вся 
ближневосточная проблема. В этом случае мы 
столкнемся с дальнейшим ухудшением обстановки 
в регионе, что приведет к третьему кризису, кото­
рый безусловно выйдет за рамки границ Ближнего 
Востока. Признаки такого ухудшения уже прини­
мают угрожающий характер, предвещая зловещие 
события. Поэтому если произойдет взрыв, который
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погубит всех в огне и потоке крови, то ни у кого не 
будет оправданий.

296. Первым и наиболее тревожным среди этих 
предостерегающих признаков является упорство 
сионистского образования в проведении своей 
колониальной, экспансионистской политики, в осу­
ществлении террора против народа Палестины и 
его отказе уйти с оккупированных территорий, 
несмотря на требования международной общест­
венности. То, что происходит сегодня на Западном 
берегу реки Иордан и в секторе Газа, красноре­
чиво свидетельствует об этом.
297. Вторым признаком ухудшения ситуации яв­
ляется продолжающаяся агрессия против Ливана, 
ливанского народа, против палестинцев, которых 
силой заставили переселиться в Ливан и другие 
арабские государства. Двумя главными причи­
нами страданий братского Ливана, ливанского 
народа являются алчность сионистов, которые 
стремятся присвоить себе новые арабские земли 
и источники воды, и их стремление установить 
гегемонию над арабскими государствами. Пред­
ставители государств — членов Организации 
Объединенных Наций не должны позволить об­
мануть себя крокодиловыми слезами, которые 
проливает глава израильской делегации, когда он 
говорит о Ливане, в то время как израильтяне 
каждый день захватывают все новые территории у 
этой страны.
298. Третьим предостерегающим признаком яв­
ляется сионистская попытка иудаизировать Го­
ланские высоты, что представляет собой подго­
товку к аннексии этой территории Израилем. 
Так случилось с Иерусалимом, с Западным бере­
гом реки Иордан и сектором Газа. Все эти дейст­
вия подтверждают нежелание Израиля достиг­
нуть политического урегулирования и его отказ 
уйти с территорий, оккупированных им силой 
оружия. Заявление правительства Израиля, сде­
ланное два дня назад на этой сессии, избавило 
меня от необходимости представления каких-либо 
доказательств на этот счет. По сути это заявление 
нам всем дало возможность убедиться, что и Орга­
низация Объединенных Наций, и ее резолюции 
бесполезны. Такое заявление действительно пред­
ставляет собой высшую степень высокомерия, 
безразличия и неуважения международного об­
щественного мнения.
299. Четвертым признаком является настойчивое 
стремление Израиля воспрепятствовать достиже­
нию прогресса арабскими государствами в разви­
тии их экономики, культуры и науки. Эта позиция 
нашла свое конкретное выражение в бомбарди­
ровке ядерного реактора в Багдаде. Наиболее 
опасным в этом вопросе является предлог, который 
Израиль использовал для оправдания своего 
преступления. Этот явно сионистский предлог 
сводится к тому, что Израиль должен препятство­
вать достижению прогресса арабами, поскольку 
их прогресс создает угрозу для его безопасности. 
Вполне логично представить себе, что завтра 
Израиль будет бомбить детские школы в арабских

странах под предлогом, что грамотность откроет 
перед нашими детьми новый мир, который будет 
представлять собой угрозу безопасности Израиля.

300. Пятым предостерегающим признаком яв­
ляются хвастливые заявления Израиля о том, что 
он может вторгаться в воздушное пространство 
Саудовской Аравии для фотографирования воен­
ных баз и аэродромов. Для оправдания этих нару­
шений используются те же самые предлоги, кото­
рые сводятся к тому, что эти вызывающие дейст­
вия и провокации необходимы для обеспечения 
безопасности Израиля.
301. Шестым признаком является израильский 
проект постройки канала, который соединит Сре­
диземное и Мертвое моря. Такое действие позво­
ляет предполагать и даже доказывает, что Из­
раиль отнюдь не собирается уходить с оккупиро­
ванных территорий или уважать нормы между­
народного права, которое запрещает грабеж и 
узурпацию.
302. Седьмым предостерегающим признаком слу­
жит утверждение сионистов, что Иордания являет­
ся родиной палестинцев. Вслед за провалом бла­
годаря бдительности палестинцев и ливанцев 
сионистско-империалистического заговора пересе­
лить палестинцев в Ливан, Израиль замышляет 
новый заговор в другой арабской стране, в Иор­
дании. Мы совершенно уверены, что этот заговор 
обречен на провал; иорданцы и палестинцы сде­
лают все, чтобы сорвать его. У палестинцев нет 
иной родины, кроме Палестины.

303. Проводимая Израилем политика нашла свое 
выражение в Соглашении о стратегическом со­
трудничестве между Соединенными Штатами и 
узурпаторским, агрессивным расистским госу­
дарством. Великая держава, которая уступила 
израильскому шантажу и несколько дней назад 
выдала израильским оккупационным властям ни 
в чем не повинного палестинского гражданина 
Зиада Абу Эйна, пренебрегла нормами закона и 
морали. Она не ценит отношений с арабскими 
странами, которые она в то же время считает 
дружественными. Такая позиция Соединенных 
Штатов, которые рассматривают смелое сопротив­
ление оккупации и угнетению как обычное пре­
ступление, не столько вредит нам, сколько нано­
сит ущерб репутации, престижу и доброму имени 
правительства Соединенных Штатов Америки. 
В этой связи мы хотим лишь одного — понимания 
арабскими народами, что в глазах правительства 
США они являются бандой обычных преступни­
ков, поскольку каждый араб — это подобие Зиада 
Абу Эйна и его товарищей, которые ведут борьбу 
с оккупацией и любыми формами угнетения и 
колониализма.

304. Какой вывод мы должны сделать после всего 
вышесказанного? Вывод возможен только один: 
в то время как мы пытаемся урегулировать проб­
лемы, которые остаются неразрешенными уже де­
сятки лет, Израиль и его могущественный союзник 
своими действиями создают новые условия, иными



674 Генеральная Ассамблея — Тридцать шестая сессия — Пленарные заседания

словами, новые проблемы, которые скоро наряду 
с другими проблемами, ждущими разрешения, 
будут включены в повестку дня Генеральной Ас­
самблеи.
305. Очевидно, израильтяне и американцы испы­
тывают удовлетворение от результатов их про­
должающихся преступлений и политики силы и 
угнетения, поскольку они еще не получили заслу­
женного отпора от арабской нации. До каких пор 
они будут унижать и презрительно относиться 
к арабам, которые не могут уладить спор и объеди­
нить свои усилия в борьбе, которая смогла бы ре­
шить их судьбу и вопрос об их существовании? 
Те, кто знаком с арабской историей, знают, что 
еще ни один завоеватель, ни один оккупант не 
смог обосноваться на наших землях. Остались 
лишь те, кто согласился разделить судьбу наших 
стран, наших народов, наше культурное наследие, 
наши проблемы и чаяния.

306. История последних 30 лет ясно свидетельст­
вует о том, что пожелавшие сделать это видели 
и оценили масштабы прогресса и процветания, 
достигнутые нашей нацией, которая продолжает 
следовать по этому пути, несмотря на возникаю­
щие разногласия во мнениях. Достижение страте­
гического баланса между Израилем и арабами 
является трудной, но выполнимой задачей. Приоб­
ретение самых современных видов оружия, его 
освоение и использование не являются монопо­
лией какого-либо одного государства. Точно так 
же, как Израиль и другие расистские образова­
ния могут опираться на такого сильного союзника, 
как США, так и арабские народы могут рассчи­
тывать на сильных, верных и дружественных 
союзников во всем мире, и прежде всего на Со­
ветский Союз, который продолжает оказывать 
поддержку борьбе арабов на всех уровнях.
307. Для оправдания своей политики, основанной 
на мифе о вечном военном превосходстве, лидеры 
враждебного сионистского образования постоянно 
повторяют, что арабы могут проиграть несколько 
войн, тогда как Израиль не может позволить себе 
проиграть даже одной битвы, поскольку такое по­
ражение означало бы конец Израиля. Неужели 
ни один еврей в Израиле, слушая подобные за­
явления, не задает себе вопрос, а что если это 
произойдет? И такая возможность существует 
если не сегодня, то завтра, если не в этом, то в сле­
дующем году, если не через десять, то через 
20 лет. Если это произойдет, то все захваченное 
силой будет возвращено силой; Израиль был соз­
дан с помощью силы и от силы и погибнет. Те, кто 
навязывает свою логику, пожнут ее плоды. Разве 
аналогичная судьба не постигла тех, кто на протя­
жении столетий полагается только на силу, пре­
небрегая принципами правды, справедливости и 
не желая установить прочный мир?

308. Мы, палестинцы, вместе со всей арабской 
нацией, несмотря на агрессию, осуществляемую 
против нашей страны, посягательства на наши 
права и жизнь наших детей, несмотря на то, что 
мы боремся за справедливое дело, о чем было

заявлено международным сообществом, стремим­
ся избежать кровопролития и покончить с траге­
диями и войнами. В наших руках вместе с оружием 
мы держим оливковую ветвь. Мы предлагаем 
всему миру обсудить эту проблему, дать ей оценку 
и вынести решение. Генеральная Ассамблея уже 
много раз принимала решение по этому вопросу; 
однако оказалось невозможным заставить Из­
раиль изменить свою позицию, отказаться от 
высокомерия и комплекса превосходства, посколь­
ку он имеет возможность рассчитывать на под­
держку сильного союзника, который пытается 
оправдать необходимость продолжения абсурд­
ных бандитских действий Израиля, вместо1 того 
чтобы оказать на него сдерживающее влияние. 
Этот союзник должен заставить Израиль следо­
вать разумным курсом и изменить принципы 
своей политики, что гарантирует его выживание 
и избавит будущие поколения его сыновей от кро­
вопролития.

309. Завтра или послезавтра Генеральная Ас­
самблея примет ряд проектов резолюций. Во всех 
этих проектах содержится призыв к такому поли­
тическому урегулированию, которое гарантирует 
мир и стабильность в регионе, и позволит разря­
дить напряженную обстановку, сохраняющуюся 
уже в течение 30 лет и угрожающую вылиться в 
крупный международный конфликт. Мы все иск­
ренне надеемся, что эти резолюции будут безотла­
гательно претворены в жизнь, что позволит из­
бежать ужасной трагедии, перед которой мы ока­
жемся беспомощными. Если это произойдет, то 
будет бесполезно выражать здесь сожаление по 
поводу того, что мы недостаточно сознавали опас­
ность, чтобы предвидеть трагедию, и не сделали 
всего, что могли бы сделать для разрешения ко­
ренной проблемы — палестинского вопроса, кото­
рый послужил катализатором ближневосточного 
кризиса и угрожает ввергнуть в пучину весь мир. 
Именно здесь, на Генеральной Ассамблее, был 
поднят палестинский вопрос. Здесь происходило 
его развитие, и именно здесь мы должны найти 
пути для его разрешения, а также разрешения 
проблем, вытекающих из него, если мы не хотим, 
чтобы весь мир, а не Организация Объединенных 
Наций, занялся его урегулированием.

310. Г-н САРРЕ (Сенегал) (говорит по-фран­
цузски): Генеральный секретарь, которому наша 
делегация выражает признательность за неустан­
ную деятельность, связанную с вопросом о Ближ­
нем Востоке, вновь подчеркнул в своем докладе 
[А /36/655] серьезность ситуации, которая имеет 
место в этом регионе. Мы вполне разделяем его 
беспокойство, и я уверен, что нет необходимости 
добавлять к этому что-либо еще.

311. Вот уже почти 35 лет Генеральная Ассамблея 
обсуждает вопрос о Ближнем Востоке. За это вре­
мя было приложено немало усилий, чтобы найти 
способ урегулирования этого конфликта, по мень­
шей мере серьезного, ибо он угрожает между­
народному миру и безопасности. Кроме того, он 
иногда бросает тень на Организацию и заставляет
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усомниться в ее способности разрешить этот 
конфликт.

312. В действительности, положение в этой части 
мира по-прежнему характеризуется напряжен­
ностью и насилием, несмотря на усилия, предпри­
нимаемые Организацией Объединенных Наций для 
достижения справедливого и прочного урегулиро­
вания этой проблемы. Это вовсе не означает, что 
Организация Объединенных Наций никогда не 
могла предложить мирного решения данного 
вопроса. Фактически отсутствие решения в гораз­
до меньшей степени зависело от характера проб­
лемы, чем от различных подходов к ней в поисках 
решений, подходов, при которых, по мнению деле­
гации Сенегала, не принималось в достаточной 
степени во внимание то обстоятельство, что имен­
но палестинский вопрос занимает центральное 
место в ближневосточном конфликте.

313. В свете накопленного опыта Генеральная 
Ассамблея, к счастью, решила пересмотреть эти 
подходы, и именно этим объясняется, например, 
создание шесть лет назад Комитета по осуществ­
лению неотъемлемых прав палестинского народа, 
в котором представители нашей страны имеют 
честь председательствовать. С момента создания 
Комитет пытается дать точное определение прав 
народа Палестины и дает рекомендации по этому 
поводу Генеральной Ассамблее. В ряде резолюций 
Генеральная Ассамблея поддержала рекоменда­
ции Комитета и потребовала их претворения в 
жизнь. После 30 лет тщетных усилий, непонимания 
и вооруженных конфликтов, наконец, выработано 
единодушное мнение относительно основных эле­
ментов, связанных с справедливым и прочным 
миром на Ближнем Востоке. Подавляющее боль­
шинство сходится во мнении о необходимости вы­
вода израильских войск со всех оккупированных 
территорий, осуществления народом Палестины 
его неотъемлемых прав на самоопределение и 
создание независимого государства на его родине, 
признания и уважения суверенитета, террито­
риальной целостности и политической независи­
мости государств региона, а также их права жить 
в мире в рамках признанных границ и, наконец, 
достижения урегулирования при полном и ответст­
венном участии ООП — законного представителя 
народа Палестины.

314. На основании консенсуса, достигнутого в 
рамках международного сообщества, ближне­
восточная проблема могла бы быть разрешена, 
если бы Совет Безопасности, орган, призванный 
обеспечивать международный мир и безопасность, 
поддержал предложения по всеобъемлющему 
политическому урегулированию палестинской 
проблемы. На деле же этот орган продолжает 
придерживаться такого подхода к проблеме, кото­
рый основывается на положениях резолюции, 
бесспорно важной и нужной, но недостаточной, 
так как основной элемент, палестинский вопрос, 
там затронут лишь частично.
315. В этой связи, как это делалось и в преды­
дущие годы, моя страна хотела бы повторить

здесь свой призыв к государствам — постоянным 
членам Совета Безопасности: если Совет желает 
эффективно содействовать установлению спра­
ведливого и прочного мира на Ближнем Востоке, 
этот орган в рамках ответственности, налагаемой 
на него Уставом, должен изменить свой подход 
к проблеме таким образом, чтобы принять во 
внимание неотъемлемые права народа Палестины 
в том виде, в каком они определены в многочис­
ленных соответствующих резолюциях Генераль­
ной Ассамблеи. Таким образом, можно будет при­
дать новый импульс мирному процессу и напра­
вить его на решение основной проблемы, то есть 
на справедливое решение палестинского вопроса 
и восстановление мира во всех государствах этого 
региона. .

316. Но есть и предварительные условия: необ­
ходимо вывести израильские войска с оккупиро­
ванных арабских и палестинских территорий, 
включая Иерусалим, прекратить создание посе­
лений на этих территориях и ликвидировать уже 
имеющиеся, соблюдать Женевскую конвенцию 
о защите гражданского населения во время войны 
от 12 августа 1949 года 2 и т. д.

317. Я не могу завершить свое выступление, не 
сказав хотя бы несколько слов о драматическом 
положении, в котором оказался народ дружест­
венного Ливана. Как известно, эта страна стала 
жертвой непрекращающейся агрессии, в результа­
те которой нарушены ее территориальная це­
лостность и суверенитет. Солдаты мира, то есть 
солдаты ВСООНЛ, которым нужно воздать долж­
ное, сталкиваются с трудностями при выполнении 
своей миссии из-за израильской агрессии и воору­
женных столкновений, имеющих место в этой 
стране. Вновь подтверждая нашу постоянную со­
лидарность с братским народом Ливана, мы хо­
тели бы в то же время обратиться ко всем сторонам 
в Ливане с призывом решительно перейти к нацио­
нальному примирению, чтобы сохранить единство 
страны.

318. Продолжение конфликта на Ближнем Вос­
токе может лишь усилить напряженность, следст­
вием которой явится эскалация нового вооружен­
ного конфликта, который в современных условиях 
может служить предвестником тотальной войны.

319. Организация Объединенных Наций не вы­
полнит свой долг, если не примет эффективных 
мер для предотвращения сползания к мировому 
конфликту. Наш долг во имя справедливости и в 
интересах мира обязывает нас незамедлительно 
принять эти меры.

320. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски): 
Ряд представителей просят слова в осуществление 
права на ответ. Позволю себе напомнить, что в 
соответствии с решением 34/401 . Генеральной 
Ассамблеи выступления в порядке осуществления 
права на ответ должны ограничиваться десятью 
минутами при первом выступлении; каждому 
представителю следует выступить с места.
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321. Г-н МУНТАСЕР (Ливийская Арабская 
Джамахирия) (говорит по-арабски): Выступая 
сегодня утром на 96-м заседании, представитель 
США упомянула мою страну. Она обвинила нас 
в причастности к террористическим актам и раз­
рушениям за пределами наших границ. Я не 
только категорически отвергаю эти беспочвенные 
утверждения, но и хотел бы кратко напомнить 
об актах саботажа и террора, осуществленных 
самими Соединенными Штатами Америки за пре­
делами их границ. Убедительным доказательством 
моих слов являются книги и статьи бывших высо­
копоставленных должностных лиц ЦРУ, посвя­
щенные их участию в заговорах, которые разра­
батывались с санкции американского прави­
тельства. Достаточно упомянуть о попытках ЦРУ 
организовать покушения на Сальвадора Альенде 
в Чили и президента Фиделя Кастро, отравить 
лидера ливийской революции, о чем стало известно 
из сообщений американских средств массовой 
информации и заявлений официальных лиц в 
сенате.
322. Я не хочу останавливаться на всех актах 
террора и агрессии, совершенных против народов 
мира по указке США. Достаточно упомянуть 
лишь об актах агрессии США против моей страны.

323. В августе этого года самолеты и суда Соеди­
ненных Штатов Америки вторглись в наше воздуш­
ное пространство и территориальные воды в зали­
ве Сидра; средства массовой информации этой 
страны развернули злобную антиливийскую кам­
панию, которая была организована ЦРУ. Ливию 
обвинили в том, что она якобы направила в США 
так называемую группу террористов, чтобы убить 
президента Рейгана и других высокопоставленных 
должностных лиц американской администрации. 
В ходе этой кампании не было представлено ни 
малейших доказательств, которые подтверждали 
бы эти обвинения. Мы неоднократно опровергали 
эти измышления и предлагали американской 
администрации представить доказательства. Мы 
выразили также готовность, чтобы комитет Орга­
низации Объединенных Наций или Совет Безопас­
ности провели расследование подобных утвержде­
ний.
324. Последним террористическим актом, органи­
зованным американской администрацией против 
моей страны, является попытка заставить аме­
риканских граждан, работающих в Ливийской 
Арабской Джамахирии и проживающих там в 
условиях мира и безопасности, покинуть Ливию, 
угрожая при этом строго наказать тех, кто не 
подчинится этому приказу. Эти действия пред­
ставляют собой попытку парализовать нефтяную 
промышленность моей страны и нанести ущерб 
нашей национальной экономике в целом.

325. Палестинский вопрос никогда не будет раз­
решен при посредничестве США или с помощью 
их участия в кэмп-дэвидских соглашениях по той 
простой причине, что США являются стратеги­
ческим союзником Израиля. Недавно Соединенные 
Штаты Америки подписали специальное соглаше­

ние, которое закрепляет это положение. Могут ли 
США одновременно являться посредником и сто­
роной в споре? США предоставляют сионистскому 
образованию помощь в размере более 15 млн. 
долларов в день. Они снабжают Израиль также 
информацией и делятся с ним опытом. Квалифи­
цированным и прошедшим хорошую подготовку 
американским гражданам разрешено служить в 
израильских вооруженных силах. Без крупной 
материальной, политической и моральной под­
держки со стороны Соединенных Штатов Америки 
сионистское образование не могло бы с таким 
упорством совершать бесчеловечные акты агрессии 
против палестинских арабов на оккупированных 
территориях и за их пределами, а также пытки, 
убийства, разрушение домов, убийства ни в чем 
не повинных граждан, в том числе детей и женщин.
326. Последним доказательством поддержки, ко­
торую США оказывают сионистскому врагу, яв­
ляется оправдание ими решения сионистов ан­
нексировать арабские Голанские высоты. Эти 
действия представляют собой нарушение между­
народных норм и принципов; они были осуждены 
моей страной и всеми миролюбивыми странами.

327. Г-н ЭЛЬ-ФАТТАЛ (Сирийская Арабская 
Республика) (говорит по-английски): Как и все 
мои коллеги из арабских стран, я неоднократно 
испытывал искушение прервать выступление из­
раильского представителя в пятницу [95-е засе­
дание] . Его заявление представляло собой оскорб­
ление не только арабской истории и цивилизации, 
как прошлой, так и настоящей; оно является также 
оскорблением здравого смысла участников этой 
Ассамблеи. Я сдержал себя и не прервал его, по­
тому что понял, чем больше он говорил, тем больше 
противоречил самому себе, чем больше он раз­
глагольствовал, тем больше Генеральная Ассамб­
лея воочию убеждалась в извращенности сио­
нистского мышления.
328. На прошлой неделе мы выслушали речь г-на 
Блюма, в которой он сделал анализ ситуации на 
Ближнем Востоке. Эта речь обнаружила не только 
невежество человека, который является чуждым 
элементом в регионе, но и отъявленное высоко­
мерие, присущее сионистскому, колониалистскому 
образу мышления. Господин Блюм подверг огуль­
ной критике правительства арабских стран и всю 
арабскую цивилизацию — прошлую, настоящую и 
будущую. Он напомнил мне ребенка, который 
смотрит в калейдоскоп и представления которого 
формируются под влиянием маленьких осколков 
внутри этой игрушки, сделанной на израильской 
фабрике, игрушки, бесплатно врученной всем 
пришельцам в этот регион, подобным г-ну Блюму, 
которых затем обучили смотреть на все арабское 
через эти призмы.

329. Его нападки на арабский народ иллюстри­
руют известные слова покойного Жана-Поля 
Сартра о том, что угнетение означает прежде 
всего ненависть угнетателя к угнетенному. Эта 
ненависть четко обнаружилась в речи г-на Блюма, 
еще раз продемонстрировав черты, присущие бес­
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человечному колонизатору, о которых говорил 
Сартр, «ничем не пробиваемую твердолобость, 
надменность и жестокость». Г-н Блюм, который 
представляет колониальную систему, пересажен­
ную в сердце арабского мира и находящуюся 
в течение столь длительного времени в безопас­
ности только благодаря покровительству США, 
не может не осознавать незаконности своего по­
ложения, ему приходится защищать именно этот 
постыдный статус — статус узурпатора. Поэтому 
он должен прибегать к казуистике и софистике, 
чтобы узаконить свои преступления против па­
лестинцев, мысль о которых преследует каждого 
израильтянина. В чьем доме и на чьей земле вы 
живете, г-н Блюм? Сколько палестинцев должны 
работать, чтобы вы могли получать свою зарплату? 
Как сказал бы вам Альберт Мемми, г-н Блюм, 
чем свободнее дышите вы, тем сильнее задыхаются 
арабы.

330. Как у всех других развивающихся стран, 
у нас в регионе есть проблемы как внешнего, так 
и внутреннего характера. Но, как вы, конечно, 
знаете, источником наших главных проблем яв­
ляется сионистское образование. Не для того ли 
оно и было искусственно создано в этом страте­
гически важном регионе, чтобы разжечь пожар и 
не давать ему погаснуть?

331. Анализ ситуации в арабском мире, содер­
жавшийся в речи израильского представителя, 
который подавался в рамках противоречий между 
Западом и Востоком, с одной стороны, и Севером 
и Югом — с другой, свидетельствует о точке зре­
ния колониалиста-узурпатора. Должно быть, он 
позаимствовал терминологию и создал свою тео­
рию, опираясь на последнюю статью в правом 
журнале «Нью рипаблик», которая принадлежит 
перу нашей коллеги г-жи Киркпатрик. В этой 
статье, стремясь доказать, что арабской нации не 
существует, она решила разделить арабские ре­
жимы на авторитарные и тоталитарные. Г-н Блюм 
усвоил и повторил положения статьи своей настав­
ницы. Мы могли бы посоветовать ему вновь об­
ратиться к источнику его вдохновения и попросить 
своего учителя определить, к какой категории от­
носится израильская военная оккупация, экспан­
сия и аннексия? Является ли она тоталитарной, 
авторитарной, демократической или милосердной?

332. В заключение представитель сионистского 
образования впал в противоречие с самим собой, 
признав в своей речи о положении на Ближнем 
Востоке, что эта проблема является лишь продол­
жением предыдущего вопроса — вопроса о Па­
лестине. Как это ни парадоксально, но он тем са­
мым признал,— хотя и не отдавал себе в этом от­
чета, так как, пытаясь запутать нас, он запутался 
сам,— что сердцевина ближневосточной проблемы 
заключается в палестинском вопросе. Таким обра­
зом, он, в сущности, признал то, что пытался 
отрицать, ясно подтвердил то, что пытался зату­
манить, а именно неразрывность двух вопросов — 
палестинского вопроса и вопроса о положении на 
Ближнем Востоке.

333. Мы не успокоимся до тех пор, пока преступ­
ники, являющиеся подлинными виновниками 
трагедии Ближнего Востока, не будут привлечены 
к ответственности. Среди них следует указать 
прежде всего на террористов Бегина и Шарона, 
которых следует немедленно привлечь к суду за 
совершенные ими военные преступления и пре­
ступления против человечности.
334. Г-нАЛЬ-АЛИ (Ирак) (говорит по-арабски): 
В прошлую пятницу сионистский представитель 
выступил с речью по поводу положения на Ближ­
нем Востоке. В своем выступлении он представил 
мою страну как мрачные джунгли, где обитают 
ужасные доисторические чудовища, которые с не­
запамятных времен и до наших дней пожирают 
друг друга. Этот представитель не смог понять, что 
ни члены Генеральной Ассамблеи, ни другие люди 
не верят сотканной им паутине лжи, искажению 
фактов и беспочвенным обвинениям. У истории 
прекрасная память, а установленные факты силь­
нее и долговечнее, чем жалкое заявление г-на 
Блюма. Как в древней, так и в современной исто­
рии такие люди, как он, чьей профессией является 
ложь и фальсификации, не раз предпринимали 
попытки выдать ложь за правду, но все эти попыт­
ки провалились. Факты остаются фактами, и 
действительность утверждает себя.

335. Ирак, который в древние времена назывался 
Месопотамией, расположен между реками Тигр и 
Евфрат и считается центром величайших цивили­
заций, положивших начало современной челове­
ческой цивилизации. Свидетелями ее являлись 
Ур, Эриду, Вавилон, Аккад, Ашшур, Шумер и 
другие, которыми в свое время правили такие 
крупные исторические фигуры, как Синахериб, 
Саргон, Хаммурапи, Ашшурбанипал и Навуходо­
носор.

336. Этот человек, считающий себя представите­
лем цивилизованного общества, ничего не читал о 
враче-философе Авиценне или об Аль-Кинди, Ар- 
Рази, Габере Бен Хайяне, Ибн Халдуне и других. 
Многие из этих знаменитых людей являлись вы­
дающимися учеными, врачами, философами, аст­
рономами и математиками. Читал ли он что-нибудь 
о расцвете иракской цивилизации в эпоху Аб- 
басидов или о багдадской библиотеке, которая в 
то время была крупнейшей в мире?

337. Напомнив об истории Ирака, мы хотели бы 
также заявить сионистскому представителю, что 
сегодняшний Ирак переживает период ускорен­
ного роста и развития во всех областях. Тысячи 
людей, которые посещают мою страну, от высоко­
поставленных официальных лиц до журналистов 
и представителей иностранных компаний, которые 
работают у нас, убеждаются в том, что в настоя­
щее время Ирак стремительно движется вперед, 
прилагая все усилия для развития.

338. Обозреватель агентства Рейтер на Ближнем 
Востоке Франсуа Дюрье отметил в своем сообще­
нии из Багдада, что Ирак ассигнует миллиарды 
долларов на осуществление проектов экономиче­



678 Генеральная Ассамблея — Тридцать шестая сессия — Пленарные заседания

ского развития, несмотря на войну с Ираном, кото­
рая продолжается вот уже 15 месяцев. Он признал, 
что масштабы торговли и строительства свиде­
тельствуют о достижении страной наивысшего в 
своей истории уровня процветания. В этой связи он 
указал, что в этом году в международной Багдад­
ской ярмарке приняли участие 72 государства и 
2200 иностранных фирм. Он, далее, отметил, что 
ни одна страна «третьего мира» не имеет таких 
быстрых темпов экономического развития, как 
Ирак. И эти успехи достигнуты несмотря на рас­
ходы на войну с Ираном. Этот же корреспондент 
сравнил город Багдад, который готовится к прове­
дению в сентябре будущего года конференции 
стран — членов движения неприсоединения на 
высшем уровне, с огромной строительной площад­
кой, где число строительных кранов превышает 
число пальм.

339. Каждый должен знать значение слов «Сад­
дам ат-Тикрити», употребляемых сионистскими 
и иранскими представителями. Тикрит — это го­
род, дорогой сердцу иракцев и связанный с древ­
ней и современной историей Ирака. Как иракцы и 
арабы, мы гордимся тем, что в городе Тикрит 
родился Саладин — великий лидер, освободивший 
Палестину от западного колониализма, а также 
Саддам Хусейн, который освободил Ирак от им­
периализма и зависимости и вывел его на путь 
полной независимости, с тем чтобы влиться в ряды 
движения неприсоединения.

340. Я хочу задать вопрос, касающийся премьер- 
министра Бегина, министра иностранных дел его 
кабинета Шамира, а также президента его страны. 
Кто они такие, чтобы узурпировать землю Палес­
тины? Может быть, в мире происходит переоценка 
ценностей, и теперь человеку стыдно жить на своей 
земле и на земле своих предков, а источником 
гордости становится то, что страной управляют 
чужеземные узурпаторы, пришедшие в страну 
с помощью вероломства, предательства и агрессии, 
как это сделали сионистские банды в Палестине?

341. Используя свои навыки фальсификации фак­
тов, сионистский представитель говорит о курд­
ских гражданах, делая вид, будто он не знает, что 
раздоры на севере Ирака были порождены аме­
рикано-иракскими замыслами вследствие деятель­
ности хорошо известного агента Мустафы Барза- 
ни. Барзани умер несколько лет назад в одном ло­
гове ЦРУ, а его тело было переправлено на одном 
из самолетов Хомейни и захоронено в Тегеране. 
Власти Ирака, исходя из своей твердой убежден­
ности и стремясь к объединению всех нацио­
нальных сил курдского народа, смогли осущест­
вить чаяния курдов и в 1971 году провозгласили 
самоуправление курдской территории. На этой ос­
нове были учреждены законодательные и испол­
нительные органы, в которых участвует ряд мини­
стров из числа курдов.

342. Нападки и маневры сионистского представи­
теля никого не смогут убедить. Он пытается от­
влечь внимание Генеральной Ассамблеи от обсуж­
даемого вопроса, но всем странам мира хорошо

известны действия его фашистского, расистского 
режима; практика убийств, изгнания и терроризма, 
применяемая против народа Палестины, и вар­
варские акты агрессии, направленные против 
арабских государств,— все это является издева­
тельством над резолюциями Организации Объеди­
ненных Наций и призывами международного 
сообщества, в которых так часто осуждались по­
добные акты и агрессивные действия.
343. Делегацию Ирака не удивило заявление сио­
нистского представителя в защиту его союзника — 
иранского режима — после того, как в документах 
и международных средствах массовой информа­
ции, включая сионистскую прессу, были раскрыты 
факты и детали, касающиеся снабжения режима 
Хомейни израильским военным снаряжением, а 
иранскими официальными лицами был признан 
факт подобного сотрудничества. Сионистское ру­
ководство приветствовало начало войны между 
Ираном и Ираком. Генерал Аарон Ярир, бывший 
шеф израильской разведки и директор института 
стратегических исследований при Тель-Авивском 
университете, заявил, что Иран благодаря своему 
влиянию и власти сыграл важную роль в закреп­
лении присутствия Израиля и что у этих государств 
существуют общие интересы и цели.

344. Г-н САБЗАЛИАН (Иран) (говорит по- 
английски): Словами невозможно даже прибли­
зительно описать лицемерие представителя Сад­
дама Хусейна. Многочисленные выступления 
иракского представителя, присланного Саддамом, 
являются лучшей демонстрацией его необъектив­
ности и откровенного лицемерия. Непостижимо, 
как он мог так громогласно и долго говорить о 
явной агрессии сионистов против палестинцев и 
осуществленных ими обстрелов южного Ливана 
и ни единым словом не упомянуть о вторжении 
Ирака и ежедневных обстрелах гражданских 
объектов на территории Исламской Республики 
Иран.
345. То, что представитель Ирака сказал сегодня 
вечером, является лишь новой ложью о нашей 
так называемой связи с сионистским режимом на 
оккупированной Палестине. Примечательно, что 
источником всех этих необоснованных утвержде­
ний были американские и английские средства 
массовой информации, уже давно переставшие 
быть достоверными и утерявшие доверие в запад­
ных странах и странах «третьего мира». Я не соби­
раюсь удостаивать вниманием эту необоснованную 
ложь. В отличие от представителя Ирака, цити­
ровавшего западные источники информации, 
я воспользуюсь нашими собственными источни­
ками. Я повторяю заявление, сделанное в Тегера­
не представителем ООП, который опроверг эти 
необоснованные утверждения и оценил эту фаль­
шивку лишь как новый элемент в продолжающем­
ся заговоре империализма против исламской рево­
люции в Иране.
346. Своей агрессивной войной Саддам уже лишил 
истерзанную и обескровленную экономику Ирака 
миллиардов долларов. На сегодняшний день вся
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прямая и косвенная военная, политическая и фи­
нансовая помощь, предоставленная ему его сообщ­
никами по заговору в этом регионе, потерпела 
жестокий провал, а его почти разбитая армия 
больше не может противостоять нашим воодушев­
ленным исламом бойцам, особенно после того, 
как наемники Саддама в течение последних двух 
недель потерпели сокрушительное поражение в ос­
вобожденных провинциях Бустан и Гилян аль- 
Гарб. Теперь он в отчаянии прибегает к новым 
обстрелам мирных беззащитных граждан моей 
страны. Согласно последним сообщениям, ирак­
ские истребители в 15 час. 15 мин. в четверг, 
10 декабря, в День прав человека подвергли 
бомбардировке жилые районы города Дизфуль 
в провинции Хузестан. В результате бомбарди­
ровки погибло более 20 человек и более 100 было 
ранено, а также было разрушено около 100 домов. 
В среду, всего за день до празднования Дня прав 
человека, истребители-бомбардировщики «Ми­
раж» французского производства и «Миг» совет­
ского производства бомбардировали город Илам, 
расположенный на западе Ирана, в результате 
чего погибли 21 беззащитный гражданин, 6 жен­
щин и шестилетний ребенок и было ранено еще 
50 человек. В 12 час. 05 мин. 11 декабря, на сле­
дующий день после Дня прав человека, в резуль­
тате воздушного и ракетного удара, нанесенного 
наемниками Саддама по гражданским кварталам 
города Ахваз, погибли 9 гражданских лиц, вклю­
чая нескольких детей, и было ранено 65 ни в чем не 
повинных, беззащитных граждан.

347. Мы хотим прямо заявить, что мусульманский 
народ Ирана считает Саддама Хусейна и его наем­
ников ответственными за преступления, которые 
они совершили и ежедневно совершают против 
народа Ирана, и решительно подтвердить наше 
намерение оказывать сопротивление варварским 
силам в Ираке до достижения окончательной 
победы. В течение какого-то времени Саддам мо­
жет пытаться скрывать свои варварские преступ­
ления с помощью широкой кампании пропаганды, 
но он не в силах вычеркнуть из истории свои умно­
жающиеся преступные деяния.

348. У иракских военнопленных были обнаружены 
документы, свидетельствующие о том, что ирак­
ским солдатам был отдан приказ уничтожать на 
месте всех взятых в плен на фронте стражей 
иранской революции. Нам известны имена тех, 
кого мы потеряли на фронте как военнопленных, 
и мы будем ждать их возвращения в Исламскую 
Республику Иран. Затем мы призовем Саддама 
ат-Тикрити к ответственности за каждого нашего 
не вернувшегося военнопленного.

349. Деспотизм и фашизм Саддама направлены 
не только против моей страны, но и против малей­
шего проявления оппозиции внутри Ирака. Они 
получили такое распространение, что Саддам 
неоднократно заявлял: «Того, кто захочет управ­
лять Ираком, будет ждать земля без народа». 
Тут, конечно, явно подразумевается его намерение 
уничтожить каждого гражданина Ирака, чтобы

обезопасить свой собственный трон. По иронии 
судьбы свергнутый диктатор — шах Ирана до 
своего падения делал заявления, почти дословно 
совпадающие с заявлениями Саддама. События 
последних трех лет в Ираке подтверждают это. 
Помимо расправ по малейшему подозрению над 
бессчетным числом рядовых граждан он при­
бегал к ликвидации своих собственных преданных 
коллег — баасистов, как только они проявляли не­
согласие с его диктатом.
350. Над всей чудовищной машиной- партии 
Базе в Ираке довлеет атмосфера гипертрофиро­
ванного страха и подозрения. Сегодня в Ираке 
всем хорошо известно, что в иракской партии Базе 
невозможно найти двух членов, которые доверяли 
бы друг другу. Кроме того, во всем мире уже 
давно проводится чудовищная кампания тайных 
убийств среди соперничающих членов партии 
Базе. Эта ставшая обычной подозрительность 
среди членов партии Базе приобрела новые мас­
штабы в июле 1979 года, когда, по сообщениям 
многих источников информации, Саддам лично за­
стрелил шестерых министров своего собственного 
режима, а его палачи ликвидировали более ста 
членов высших органов партии Базе — бюро и 
комитетов. Это полное отсутствие доверия внутри 
правящей элиты Саддама, почти полное пораже­
ние его деморализованной армии на фронтах 
войны, а также всеобщее осуждение изменника 
Саддама со стороны мусульманского населения 
Ирака в связи с его жестокой войной против 
братского мусульманского народа Ирана создали 
в Багдаде такое положение шаткости и неустойчи­
вости, что Саддам ат-Тикрити был вынужден про­
тянуть свою кровавую руку за границу и молить 
о помощи буквально каждого, кто может вызво­
лить его из преисподней, которую он сам для себя 
сотворил. Даже «Нью-Йорк тайме» — газета, по­
стоянно выражающая завуалированную поддерж­
ку режиму Саддама в его кампании вражды про­
тив Исламской Республики Иран, подтвердила 
это 26 ноября, указав, что Ирак был готов начать 
«безоговорочное сотрудничество» с любой иран­
ской оппозиционной фракцией в попытке свергнуть 
исламский режим аятоллы Рухоллы Хомейни. Мы 
хотим спросить представителей Саддама, смогут 
ли они среди деспотов и диктаторов во всей исто­
рии угнетения найти тирана, настолько обанкро­
тившегося и настолько лишенного чувства до­
стоинства, чтобы открыто просить на любых ус­
ловиях подачку лишь для того, чтобы продлить 
свое постыдное существование.

351. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-испански): 
Слово предоставляется представителю Ирака, ко­
торый хочет воспользоваться правом на ответ.

352. Г-н АЛЬ-АЛИ (Ирак) (говорит по-араб­
ски): Г-н Председатель, я благодарю вас за пре­
доставленную мне возможность выступить в по­
рядке осуществления права на ответ. Представи­
тель Ирана говорил об абсурдных вопросах, и я 
считаю, что собравшимся здесь представителям 
ясно, что подобные выступления также преврати­
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лись в абсурд. Это вмешательство во внутренние 
дела Ирака не имеет никаких оснований, поскольку 
весь мир знаком с ситуацией в Ираке. Достойно 
сожаления то, что представитель Ирана повторил 
те же абсурдные отговорки и доводы, которые 
использовал представитель сионистского госу­
дарства. Поэтому я не собираюсь реагировать на 
доводы, до которых он опустился.

353. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-испански): 
Представитель Ирана вторично просит слова для 
выступления в порядке осуществления права на 
ответ.

354. Г-н САБЗАЛИАН (Иран) (говорит по-анг­
лийски): Именно в силу своего зависимого поло­
жения режим Саддама вынужден либо опираться 
на внешние силы, либо создавать механизм для 
сочинения лжи и необоснованных, направленных 
против нашего народа заявлений, для того чтобы 
выжить и завоевать хоть какое-нибудь доверие, 
в котором он очень нуждается. Нам точно известно, 
что в основе этих смехотворных нововведений кро­
вожадного баасиста Саддама лежит лишь стрем­
ление отвлечь внимание мировой общественности 
от продолжающегося незаконного вторжения на 
территорию Исламской Республики Иран, нару­
шающего нормы международного права и поведе­
ния и осуществляемого наемниками Саддама 
с прямого поощрения мирового империализма и 
международного сионизма. Ярким примером этих 
измышлений запятнанного кровью баасиста яв­
ляются неоднократно выдвигавшиеся, в том числе 
и на нынешней сессии Генеральной Ассамблеи, 
утверждения представителя Саддама о том, что 
Исламская Республика Иран является якобы ра­
систской по своему характеру. Но баасистские 
палачи не смогли привести никаких доказательств 
в поддержку этой лжи. На заседании 4 декабря 
мы привели высказывание Саддама Хусейна ат- 
Тикрити, который в ноябре 1980 года в своем так 
называемом парламенте заявил, что «персы — 
не мусульмане, потому что Коран написан по- 
арабски. Магомет был арабом, и ислам принад­
лежит арабам» [см. 85-е заседание, пункт 296]. 
Когда мы привели это заявление на Генеральной 
Ассамблее, представитель Саддама ат-Тикрити 
соизволил заявить, что Иран является расистским 
государством, поскольку Исламская Республика 
Иран закрепила в своей конституции, «что глава 
иранского государства должен обязательно быть 
персом» [там же, пункт 300].
355. Мы не собираемся рассматривать здесь дан­
ный вопрос лишь из-за этого необоснованного 
утверждения, сделанного представителем Сад­
дама, поскольку мы хорошо знаем, так же как 
это знают и они, что оно было извлечено из плодо­

носного рассадника их измышлений и выдвинуто 
только ради одного: ради того, чтобы завуалиро­
вать главную проблему — агрессию армии Садда­
ма против моей страны, представляющую собой 
грубое нарушение международных законов, согла­
шений и Устава Организации Объединенных 
Наций. Но мы попытаемся воспользоваться этой 
возможностью, для того чтобы продемонстриро­
вать собравшимся здесь представителям и всей 
мировой общественности ту степень банкротства 
и тот низкий уровень доверия, которые характерны 
для находящегося в бедственном положении 
режима Саддама.

356. Статья 115 конституции Исламской Респуб­
лики Иран гласит:

«Президент избирается из числа религиоз­
ных и политических деятелей и должен отвечать 
следующим требованиям: быть гражданином 
Ирана от рождения и происходить из иранской 
семьи, обладать хорошей репутацией, пользо­
ваться доверием, быть верующим, привержен­
ным принципам Исламской Республики Иран 
и официальному вероучению страны».

Как можно заключить из этой цитаты, в нашей 
конституции нет ни единого слова о том, что наш 
президент должен быть персом, и это опровергает 
явную ложь и искажение действительности, до­
пущенные представителем Саддама. Я сожалею, 
что вынужден вновь доставить беспокойство 
представителю Саддама, напомнив присутствую­
щим, что, как это ни иронично, и президент, и 
премьер-министр нашей страны являются выход­
цами из турецкого Ирана.
357. Г-н Саддам, уже слишком поздно исправ­
лять ту безрадостную ситуацию, в которой вы на­
ходитесь. Своими глупыми уловками вы делаете 
незаконное вторжение на нашу территорию лишь 
еще более явным. Г-н Саддам, на вас и на вашем 
режиме лежит вина; вы должны расплатиться 
за ваши преступления, и вам придется это сде­
лать.

Заседание закрывается в 21 час. 20 мин.
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